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TECHNISCHER PASS DEUTSCH
-

Waschmaschine

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Produkt entschieden haben.

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen zur Bedienung und Wartung lhres Gerates.

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, diese Bedienungsanleitung vor Benutzung lhres
Gerates zu lesen, und bewahren Sie sie zum kiinftigen Nachschlagen auf.
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/\ 1.SICHERHEITSHINWEISE

TECHNISCHER PASS

Waschmaschine

Netzspannung / Netzfrequenz 220 bis 240V
Wechselspannung / 50 Hz

Wechselspannung / 50 Hz 10

Maximale Stromaufnahme (A) 10

Wasserdruck (bar) Maximum 10 bar /
Minimum 1 bar

Gesamtleistung (W) 2100

Maximale Waschkapazitat (trockene Wasche) (kg) 7

> Stellen Sie lhr Gerat nicht auf
einem Teppich oder einem anderen
Untergrund auf, der die Luftzirkulation
unterhalb des Gerats behindert.

9 Das Gerat darf nicht von Perso-
nen (einschliefdlich Kindern) benutzt
werden, die unter korperlichen oder
geistigen Einschrankungen leiden oder
denen es an der nétigen Erfahrung im
Umgang mit solchen Geraten mangelt.
Eine Ausnahme kann gemacht werden,
wenn solche Personen standig beauf-
sichtigt werden und/oder grundlich in
der Verwendung des Gerates unterwie-
sen wurden.

2 Kinder unter 3 Jahren missen fern-
gehalten werden, sofern keine Luckenlose
Beaufsichtigung gewabhrleistet ist.

o Falls das Netzkabel beschadigt
werden sollte, lassen Sie es sofort von
einem autorisierten Kundendienst in
Ihrer Nahe austauschen.

2 Schlielen Sie die Maschine aus-
schlieflich Uber den neuen, mitgelie-
ferten Wasserzulaufschlauch an die
Wasserversorgung an. Verwenden Sie

niemals alte, gebrauchte oder gar be-
schadigte Wasserzulaufschlauche.

2 Achten Sie darauf, dass Kinder
nicht mit dem Gerat spielen.Kinder dur-
fen das Geradt nicht ohne Aufsicht reini-
gen oder bedienen.

Bitte lesen Sie diese Bedienungs-
anleitung aufmerksam.

lhr Gerét ist nur fiir den privaten
Hausgebrauch vorgesehen. Bei kom-
merziellem Einsatz erlischt die Garan-
tie.

Diese Anleitung wurde fiir mehr als
ein Modell zusammengestellt, sodass
lhr Gerdt mdglicherweise nicht alle
hierin beschriebenen Funktionen und
Merkmale aufweist. Aus diesem Grund
ist es wichtig, beim Lesen der Bedie-
nungsanleitung besonders auf die Ab-

bildungen zu achten.
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Waschmaschine

DEUTSCH

1.1. Allgemeine Sicherheitshinweise

< Die Umgebungstemperatur muss
bei Betrieb lhrer Waschmaschine 15 bis
25 °C betragen.

2 An Orten mit Temperaturen unter
0 °Ckonnten die Schlauche platzen und
konnte die Elektronik des Gerdts Sto-
rungen bekommen.

o Bitte stellen Sie sicher, dass kei-
ne Gegenstande wie Ndgel, Nadeln,
Feuerzeuge oder Munzen in der in lhre
Waschmaschine eingelegten Wasche
verbleiben.

2 Sie sollten bei der ersten In-
betriebnahme einmal das Programm
Baumwolle 90 ° ohne Wasche laufen
lassen. Fiillen Sie zuvor Fach Il der
Waschmittelschublade zur Halfte mit
einem geeigneten Waschmittel.

2 Wenn Waschmittel und Weich-
spuler langere Zeit der Luft ausgesetzt
sind, konnen sie verklumpen.

2 Geben Sie Waschmittel und
Weichspller daher erst unmittelbar vor
Beginn jedes Waschprogramms in die
Schublade.

2 Ziehen Sie den Netzstecker der
Waschmaschine und drehen Sie den
Wasserhahn zu, falls die Waschmaschi-
ne voraussichtlich langere Zeit nicht
genutzt wird. Zudem sollten Sie die
Geratettr offen lassen, damit die in der
Waschmaschine verbliebene Feuchtig-
keit verdunsten kann.

9 Aufgrund von  Qualitdtstests
wahrend der Produktion konnte sich
noch etwas.

2 Wasser in lhrer Waschmaschine
befinden. Dies beeintrachtigt nicht den
Betrieb Ihrer Waschmaschine.

o Die Verpackung des Gerdtes
konnte fur Kinder gefahrlich werden.
Erlauben Sie Kindern nicht, mit der Ver-
packung oder mit Kleinteilen aus der
Waschmaschine zu spielen.

> Bewahren Sie Verpackungsmate-
rialien an einem fur Kinder unzugang-
lichen Ort auf oder entsorgen Sie sie
ordnungsgemaf.

2 Verwenden Sie Programme mit
Vorwasche nur bei stark verschmutzter
Wasche.

/N Offnen Sie niemals die Wasch-
mittelschublade, wahrend das Gerat
lauft.

> Ziehen Sie bei einem Defekt den
Netzstecker aus der Steckdose und dre-
hen Sie den Wasserhahn zu. Versuchen
Sie nicht selbst, Reparaturarbeiten
durchzufuhren. Wenden Sie sich dazu
immer an einen autorisierten Kunden-
dienstmitarbeiter.

2 Uberschreiten Sie nicht die ma-
ximale Beladung des ausgewahlten
Waschprogrammes.

Versuchen Sie niemals, die Tiir
gewaltsam zu offnen, wahrend die
Waschmaschine in Betrieb ist.

S Waschen Sie keine Wasche, die
mit Mehl verschmutzt ist. Andernfalls
konnte lhr Gerat beschadigt werden.

< Bitte befolgen Sie die Hersteller-
anweisungen bezuglich der Nutzung
von Weichspuler oder ahnlichen Pro-
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dukten, die Sie in lhrer Waschmaschine
einsetzen mochten.

2 Achten Sie darauf, dass die Gera-
tetur nicht blockiert ist und vollstandig
geoffnet werden kann.

2 Stellen Sie lhr Gerdt an einem
Ort auf, der gut gellftet werden kann
und idealerweise eine konstante Luft-
zirkulation bietet.

Tiiroffnung im Notfall

2 Wenn wahrend des Betriebs
ein Stromausfall auftritt oder das Pro-
gramm noch nicht abgeschlossen ist,
lasst sich die Tur nicht 6ffnen.

So offnen Sie trotzdem die Tiir:

1. Schalten Sie die Maschine ab.
Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose.

2. Um das Restwasser zu entfernen,
befolgen Sie die Anweisungen im Ab-
schnitt zur Reinigung des Pumpenfilters
auf.

3. Ziehen Sie den Notfalloffnungs-
mechanismus mit Hilfe eines Werk-
zeugs nach unten und 6ffnen Sie dabei
die Tir.

4. Bringen Sie den Not-
falloffnungsgriff nach dem
Schlief’en wieder in die ge-
offnete Position, falls die
Turen verschlossen bleiben.

A Lesen Sie diese Warnhinweise.
Befolgen Sie diese Ratschldge, um sich
und Andere vor Gefahren und schweren
Verletzungen zu schiitzen.

TECHNISCHER PASS
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AVERBRENNUNGSGEFAHR

Beriihren Sie Ablaufschlauch und
abgelassenes Wasser nicht, wahrend
Ihre Waschmaschine lauft. Die eventu-
ell sehr hohe Temperatur birgt Verbren-
nungsgefahr.

/N\ TODLICHE GEFAHR DURCH
ELEKTRISCHEN STROM

2 SchlieRen Sie lhre
Waschmaschine nicht Uber
ein Verlangerungskabel an
die Netzstromversorgung an. |7

o Stecken Sie keinen (/"
beschadigten Stecker in
eine Steckdose.

> Ziehen Sie den Ste-
cker niemals durch Ziehen
am Kabel aus der Steckdose.
Ziehen Sie immer nur direkt
am Stecker.

S Bertihren Sie Netz- @
kabel und/oder Netzste- /zél
cker niemals mit "feuchten
oder gar nassen Handen, da
dies einen Kurzschluss oder
Stromschlag  verursachen
konnte.

2 Berlihren Sie lhre
Waschmaschine nicht, \/1l  J
wenn |hre Hande oder Fifie
feucht oder gar nass sind.

2 Wenn Netzkabel und/oder Netz-
stecker beschadigt sind, bestehen
Brand- und Stromschlaggefahr. Bei Be-
schadigung muss das Netzkabel von
qualifiziertem Personal ersetzt werden.

KUPPERSBERG
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Waschmaschine

A UBERSCHWEMMUNGSGE-
FAHR

< Priifen Sie den Wasserdurchfluss,
bevor Sie den Ablaufschlauch in ein
Waschbecken legen.

> Ergreifen Sie die erforderlichen
Mafinahmen, damit der Schlauch nicht
verrutscht.

< Der Wasserfluss kann konnte den
Schlauch 6sen, falls er nicht richtig be-
festigt ist. Achten Sie darauf, dass der
Ablauf des Waschbeckens nicht durch
einen Stopsel oder dergleichen blo-
ckiert ist.

/\ BRANDGEFAHR

2 Bewahren Sie keine brennbaren
Flussigkeiten in der Nahe lhrer Maschi-
ne auf.

2 Der Schwefelgehalt von Farb-
entfernern kann Korrosion verursachen.
Verwenden Sie niemals Farbentfer-
nungsmittel in lhrer Maschine.

2 Verwenden Sie niemals Produkte
mit Losungsmitteln in lhrer Maschine.

2 Bitte stellen Sie sicher, dass kei-
ne Gegenstande wie Nagel, Nadeln,
Feuerzeuge oder Mlnzen in der in lhre
Waschmaschine eingelegten Wasche
verbleiben.

A GEFAHRSTURZ-UND

VERLETZUNGSGEFAHR

2 Niemand sollte auf Ihre Wasch-
maschine klettern.

2 Achten Sie darauf, dass Schlauche
und Kabel keine Stolpergefahr darstel-
len.

DEUTSCH

> Drehen Sie lhre Waschmaschine
nicht auf den Kopf, kippen Sie sie nicht
auf die Seite.

2 Heben Sie lhre
Waschmaschine nicht an
ihrer Tur oder Waschmit-
telschublade an.

AN SICHERHEIT VON KINDERN

9 Lassen Sie Kinder in die Nahe der
Maschine nicht unbeaufsichtigt. Kinder
kdnnten sich im Gerat einschlief3en, was
todliche Folgen haben kann.

9 Achten Sie darauf,
dass Kinder wahrend des
Betriebs nicht die Glastir |
beriihren. Die Tiirfliche kann |
extrem hei? werden und
Verbrennungen verursachen.

> Halten Sie Verpackungsmaterial
von Kindern fern.

9 Falls Waschmittel und Reini-
gungsmaterialien verschluckt werden
oder mit Haut und Augen in Berlihrung
kommen, kodnnen Vergiftungen und
Reizungen auftreten. Halten Sie Reini-
gungsprodukte von Kindern fern.

1.2. Wahrend der Nutzung

o Halten Sie Haustiere vom Gerat
fern.

> Bitte prufen Sie vor Installa-
tion lhres Gerates die Verpackung so-
wie nach Offnen der Verpackung die
AuBenflachen des Gerates. Nehmen Sie
das Gerat nicht in Betrieb, falls es be-
schadigt zu sein scheint oder die Verpa-
ckung bereits geoffnet war.
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2 |hr Gerat muss von einem auto-
risierten Kundendienstvertreter auf-
gestellt werden. Wenn es von einer
anderen Person als einem autorisierten
Kundendienstvertreter aufgestellt wird,
erlischt moglicherweise Ihre Garantie.

> Dieses Gerat darf nur dann von
Kindern (ab acht Jahren) oder von Per-
sonen bedient werden, die unter korper-
lichen oder geistigen Einschrankungen
leiden oder denen es an der nétigen
Erfahrung im Umgang mit solchen Ge-
raten mangelt, wenn solche Personen
aufmerksam und Llickenlos beaufsich-
tigt werden, zuvor griindlich mit der Be-
dienung des Gerates vertraut gemacht
wurden und sich der damit verbunde-
nen Gefahren voll und ganz bewusst
sind. Achten Sie darauf, dass Kinder
nicht mit dem Gerat spielen.Kinder duir-
fen das Gerat nicht ohne Aufsicht reini-
gen oder bedienen.

2 Verwenden Sie lhr Gerat nur fur
Wasche, die laut Hersteller waschma-
schinengeeignet ist.

Entfernen Sie vor Inbetriebnah-
me der Waschmaschine unbedingt die
4 Transportschrauben und Gummiab-
standhalter an der Riickseite des Gera-
tes. Falls die Schrauben nicht entfernt
werden, konnen sie starke Vibrationen,
Gerausche und Fehlfunktionen des Ge-
rates verursachen und zum Erloschen
der Garantie fiihren.

2 lhre Garantie deckt keine Scha-
den aufgrund von externen Faktoren
wie Feuer, Uberschwemmung und an-
deren Schadensquellen ab.

TECHNISCHER PASS
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< Entsorgen Sie diese Bedienungs-
anleitung nicht; bewahren Sie sie zum
zuklnftigen Nachschlagen auf und han-
digen Sie sie an den nachsten Eigenti-
mer aus.

O Hinweis: Technische Daten des
Gerates konnen je nach erworbenem
Geratemodell abweichen.

Der Treibriemen sollte nur vom au-
torisierten Kundendienst ausgewech-
selt werden.

Es darf nur der Original-Ersatzrie-
men verwendet werden.

1.3. Verpackung und Umwelt

Entsorgung von Verpackungsmate-
rialien

Die Verpackungsmaterialien schiit-
zen lhr Gerat vor moglichen Trans-
portschaden. Unsere Verpackungsma-
terialien sind umweltfreundlich, da sie
recycelt werden konnen. Der Einsatz
recycelter Materialien reduziert den
Verbrauch von Rohmaterialien und ver-
ringert die Abfallproduktion.

1.4.Tipps zum Sparen

Wichtige Tipps zur
Nutzung lhrer Maschine:

9 Uberschreiten Sie nicht die ma-
ximale Beladung des ausgewahlten
Waschprogramms. Dies  ermdglicht
lhrem Gerat, im Energiesparmodus zu
laufen.

2 Verwenden Sie die Vorwasche-
Funktion nicht bei leicht verschmutzter
Wasche. Dies hilft bei der Verringerung
von Strom- und Wasserverbrauch.

effizienteren
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CE-Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass unsere
Produkte die einschldagigen europai-
schen Richtlinien, Entscheidungen und
Vorschriften sowie die Anforderungen
der genannten Normen erfullen.

Entsorgung lhres Altgerats

Das Symbol auf dem Produkt oder
seiner Verpackung zeigt an, dass das
Produkt nicht mit dem normalen Haus-
miill entsorgt werden darf. Ubergeben
Sie es lhrer kommunalen Sammelstel-

DEUTSCH

le fur Elektroabfalle. Indem Sie sicher-
stellen, dass dieses Gerat ordnungs-
gemafd entsorgt wird, helfen Sie bei
der Vermeidung moglicher negativer
Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit, die durch eine
nicht vorschriftsmaBige Entsorgung
entstehen konnen. Detailliertere Infor-
mationen zum Recyceln lhres Altgerates
erhalten Sie bei Ihrer Stadt-/Gemeinde-
verwaltung, |hrem ortlichen Entsor-
gungsunternehmen oder dem Geschaft,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben.
Verpackung und Umwelt Verpa-
ckungsmaterialien schutzen |hr Gerat
vor Schaden, die wahrend des Trans-
ports auftreten konnen. Die Verpa-
ckungsmaterialien sind umweltfreund-
lich, da sie recycelt werden konnen. Der
Einsatz recycelter Materialien reduziert
den Verbrauch von Rohstoffen und ver-
ringert somit die Abfallproduktion.
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Waschmaschine

& 2.TECHNISCHE DATEN

2.2.Technische Daten

Netzspannung/ 220 bis 240

Netzfrequenz (V/ Hz) V Wechsel
spannung /
50 Hz

Maximale 10

Stromaufnahme (A)

Wasserdruck (bar) Maximal: 10
bar
Mindestens:
1 bar

Gesamtleistung 2100

W)

Maximale Kapazitat 7

(trockene Wasche; kg)

Schleuderdrehzahl 1200
(U/min)
Anzahl Programme 15

Abmessungen (mm)

2.1. Allgemeiner Aufbau Hohe 845
; : Breite 597
1. Elektronisches Display Tiefe st

2. Programmknopf

3. Oberer Einsatz

4. Waschmittelschublade
5. Trommel

6. Pumpenfilterklappe
7.Wasserzulaufventil

8. Netzkabel

9. Ablaufschlauch

10. Transportschrauben

KUPPERSBERG
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& 3. INSTALLATION

3.1. Entfernen der
Transportschrauben

1. Entfernen Sie vor Inbetriebnah-
me der Waschmaschine unbedingt die
4 Transportschrauben und Gummiab-
standhalter an der Riickseite des Gera-
tes. Falls die Schrauben nicht entfernt
werden, konnen sie starke Vibrationen,
Gerausche und Fehlfunktionen des Ge-
rates verursachen und die Garantie er-
léschen lassen.

2. Losen Sie die Transportschrau-
ben mit einem geeigneten Schrauben-
schlussel gegen den Uhrzeigersinn.

3. Ziehen Sie die Transportschrau-
ben gerade heraus.

4. Bringen Sie die im Zubehorbeu-
tel enthaltenen Kunststoffsteckkappen
in den Lochern der Transportschrauben
an. Die Transportschrauben sollten fur
den kinftigen Gebrauch aufbewahrt
werden.

DEUTSCH

O Hinweis: Entfernen Sie die
Transportschrauben vor der ersten
Inbetriebnahme der Maschine. Schaden
aufgrund des Betriebs der Maschine
mit angebrachten Transportschrauben
werden nicht durch die Garantie
abgedeckt.

3.2. FiifRe/verstellbare Streben
anpassen

=10 [ J

1. Installieren Sie lhre Maschine
nicht auf einem Untergrund (wie einem
Teppich), der eine angemessene Beluf-
tung der Basis verhindert.

2 Installieren Sie sie zur Gewahr-
leistung eines lautlosen, vibrationslo-
sen Betriebs auf einem festen Unter-
grund.

2 Sie konnen lhre Maschine Uber
die verstellbaren FuRe ausrichten.

2 Losen Sie die Kunststoffsiche-
rungsmutter.

- :
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2.Drehen Sie die Fufde zum Anheben
der Maschine im Uhrzeigersinn. Drehen
Sie die FiRRe zum Absenken der Maschi-
ne gegen den Uhrzeigersinn.

O Ziehen Sie die Sicherungsmut-
tern durch Drehen im Uhrzeigersinn an,
sobald die Maschine gerade steht.

3. Schieben Sie zum Ausgleichen
niemals Pappe, Holz oder ahnliche Ma-
terialien unter die Maschine.

S Achten Sie beim Reinigen des
Bodens am Aufstellungsort der Maschi-
ne darauf, sie nicht aufser Waage brin-
gen.

3.3. Elektrischer Anschluss

g

o lhre Waschmaschine bendtigt
220 bis 240 V Netzstrom, 50.

O Das Netzkabel lhrer Waschma-
schine ist mit einem geerdeten Stecker
ausgestattet. Dieser Stecker muss im-
mer an eine geerdete Steckdose mit 10
Ampere-Sicherung angeschlossen wer-
den.

> Falls Sie keine geeignete Steck-
dose mit konformer Sicherung haben,
lassen Sie eine von einem qualifizierten
Elektriker installieren.

TECHNISCHER PASS
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2 Wir (bernehmen keine Verant-
wortung fir Schaden, die aufgrund der
Nutzung eines nicht geerdeten Gerates
auftreten.

O HINWEIS: Der Betrieb lhres Ge-
rates bei niedriger Spannung verkurzt
seine Lebensdauer und reduziert seine
Leistung.

3.4. Anschluss des
Wasserzulaufschlauchs

1010 mm

1. lhre Maschine verfligt je nach
Spezifikationen entweder Uber einen
einzelnen Wasserzulauf (Kaltwasser)
oder einen doppelten Wasserzulauf
(Warm- und Kaltwasser). Der Schlauch
mit weifder Kappe darf nur an einem
Kaltwasserzulauf, der Schlauch mit ro-
ter Kappe kann an einem Warmwasser-
zulauf angeschlossen werden (falls zu-
treffend).

KUPPERSBERG
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Waschmaschine

9 Den Verbindungsstellen sind
1 oder 2 Muttern (je nach Spezifikatio-
nen lhrer Maschine) im Lieferumfang
des Schlauchs enthalten. Bringen Sie
diese Muttern an dem/den Ende(n) des
mit der Wasserversorgung verbundenen
Wasserzulaufschlauchs an.

2. Bringen Sie die neuen Wasser-
zulaufschlauche an einem Wasserhahn
mit %-Zoll-Gewinde an.

2 Montieren Sie die weif’e Kappe
des Wasserzulaufschlauchs auf dem
weiRen Wasserzulaufventil an der Ruck-
seite der Maschine und die rote Kappe
des Schlauchs auf dem roten Wasserzu-
laufventil (falls zutreffend).

> Ziehen Sie die Verbindungen von
Hand fest. Wenden Sie sich im Zweifels-
fall an einen qualifizierten Installateur.

> Bei einem Wasserdruck von 1 bis
10 bar arbeitet lhre Maschine optimal
(ein Druck von 1 bar bedeutet, dass

DEUTSCH

mehr als 8 Liter Wasser pro Minute aus
einem voll aufgedrehten Wasserhahn
stromen).

3. Sobald Sie alle Anschliusse her-
gestellt haben, drehen Sie vorsichtig
den Wasserhahn auf und prufen auf
Lecks.

4. Stellen Sie sicher, dass die neu-
en Wasserzulaufschlduche nicht einge-
klemmt, geknickt, verdreht oder verbo-
gen sind.

5. Falls Ihre Maschine Uber einen
Warmwasserzulauf verfligt, sollte die
Temperatur der Warmwasserversorgung
70 °C nicht Uberschreiten.

O Hinweis: Ihre Waschmaschine darf
nur Uber den neuen, mitgelieferten Zu-
laufschlauch an lhre Wasserversorgung
angeschlossen werden. Alte Schlauche
durfen nicht wiederverwendet werden.

0 —max. 100 cmj
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3.5. Wasserablauf anschlief3en

2 Schlief’en Sie den Wasserzulauf
uber eine zusatzliche Vorrichtung an
eine Steigleitung oder einen Auslauf-
kriimmer eines Waschbeckens an.

2 Versuchen Sie niemals, den Was-
serzulaufschlauch zu verlangern.

> Platzieren Sie den Wasserzulauf-
schlauch von lhrer Maschine nicht in
einem Behalter, Eimer oder einer Bade-
wanne.

< Achten Sie darauf, dass der Was-
serzulaufschlauch nicht verbogen, ge-
knickt, eingeklemmt oder verlangert ist.

> Der Wasserzulaufschlauch muss
in einer maximalen Hohe von 100 cm
Uber dem Boden installiert werden.
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4. UBERSICHT UBER DAS
BEDIENFELD

— | © W“"'ﬂ

1. Waschmittelschublade

2. Programmknopf

3. Elektronisches Display

4. Zusatzliche Funktionstasten
5. Start/Pause Taste

4.1. Waschmittelschublade
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1. Flussigwaschmittel-Erweiterun-
gen

2. Hauptwasche-Waschmittelfach

3. Weichspulerfach

4. Vorwasche-Waschmittelfach

5. Pulverwaschmittel-Stufen

6. Pulverwaschmittel-Loffel (¥)
() Die technischen Daten konnen je nach Ge-
rat variieren.

4.2.Bereiche
Hauptwasche-Waschmittelfach:

|

Dieses Fach ist fur Flissig- oder
Pulverwaschmittel oder Entkalker. Die
Flussigwaschmittel-Platte wird in die
Maschine eingelegt mitgeliefert. (*)

DEUTSCH

Weichspiiler-, Starke-, Waschmittel-
fach:

Dieses Fach ist fur Weichsptler oder
Starke. Befolgen Sie die Anweisungen
auf der Verpackung. Wenn Weichspiler
nach dem Gebrauch Spuren hinterlassen,
verdiinnen Sie ihn oder verwenden Sie
Flissigweichspduler.

Vorwasche-Waschmittelfach:

b

Dieses Fach sollte nur genutzt
werden, wenn die  Vorwasche-
Funktion ausgewahlt ist. Sie sollten
die Vorwasche-Funktion nur bei stark

verschmutzter Wasche verwenden.
(*) Die technischen Daten kénnen je nach
Geradt variieren.
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BbicTpas 60° —— ECO40°-60°C

Start/Pause-Taste

DEUTSCH TECHNISCHER PASS
Waschmaschine
4.3. Programmknopf 5. Zeitverzogerung-Zusatzfunktion
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> Drehen Sie den Programmknopf
zur Auswahl des gewilnschten Pro-
gramms im oder gegen den Uhrzeiger-
sinn, bis der Zeiger am Programmknopf
auf das ausgewahlte Programm zeigt.

2 Achten Sie darauf, dass der Pro-
grammknopf exakt auf das gewlinschte
Programm eingestellt ist.

4.4. Elektronisches Display

= Tw“

1. Elektronisches Display
2. Digitaldisplay

3. Temperatureinstelltaste
4. Schleuderdrehzahltaste

-

Leuchte der Start/Pause-Taste

Das Display zeigt Waschverzoge-
rungszeit (falls eingestellt), Tempera-
turauswahl, Schleuderdrehzahl und
alle ausgewahlten Zusatzfunktionen.
Das Display zeigt ,Ende’, wenn das aus-
gewahlte Programm abgeschlossen ist.
Das Display zeigt auch an, wenn ein
Fehler an lhrer Maschine aufgetreten
ist.

A 5.IHRE WASCHMASCHINE
VERWENDEN

5.1. Wdsche vorbereiten

1. Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Pflegeetikett der Kleidung.

9 Sortieren Sie lhre Wasche je nach
Typ (Baumwolle, Synthetik, Feinwasche,
Wolle etc.), Waschtemperatur (Kalt-
wasche, 30 °, 40 °, 60 °, 90 °) und Ver-
schmutzungsgrad (leicht verschmutzt,
normal verschmutzt, stark verschmutzt).

2. Waschen Sie Bunt- und Weifdwa-
sche niemals gemeinsam.

> Dunkle Textilien kénnen
abfarben und sollten daher zunachst
mehrmals separat gewaschen werden.

3. Stellen Sie sicher, dass sich keine
Metallteile in lhrer Wasche oder in den
Taschen befinden; entfernen Sie sie ge-
gebenenfalls.
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A Achtung: Gerateschaden auf-
grund von Fremdkdrpern sind nicht
durch die Garantie abgedeckt.

4. SchlieRen Sie Reifdverschlisse
und Druckknopfe.

5. Entfernen Sie Metall- oder Kunst-
stoffhaken von Vorhangen oder stecken
Sie sie in ein Waschenetz oder einen
Beutel.

6. Drehen Sie Textilien, wie Hosen,
Strickwaren, T-Shirts und Sweatshirts,
auf links.

7. Waschen Sie Socken, Krawatten
und andere kleine Waschestlicke in ei-
nem Waschenetz.

DEUTSCH

( N
Kann gebleicht Normales
werden Nicht bleichen Waschen
% o] | =T
Maximale Maximale
Bligeltemperatur| Biligeltemperatur : o
150 °C 200 °C Nicht blgeln

O

Kann chemisch

pS <

Keine

]

Zum Trocknen

\R113 ist erlaubt

getrocknet chemische flach
werden Reinigung ausbreiten
Nicht im
Bugelfrei Zum Trocknen Waschetrockner
aufhangen trocknen
Chemische
Reinigung in | Perchlorethylen |Perchlorinethylen
Benzin, purem R11, R13, R11, R113,
Alkohol und Petroleum Benzin

)

5.2 Wasche in die Maschine

geben

2 Offnen Sie die Geratetdr.

> Verteilen

Sie

lhre

Wasche

gleichmafiig in der Maschine.

O HINWEIS: Achten Sie darauf, die
Trommel nicht zu Uberladen, da sich
dies negativ auf die Waschergebnisse
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auswirken und Falten verursachen
kann. Informationen zur Beladung
entnehmen Sie bitte den Tabellen zu
den Waschprogrammen.

Die  folgende  Tabelle zeigt
das ungefahre Gewicht typischer
Waschestuicke:

WASCHETYP GEWICHT (G)
Handtuch 200
Betttuch 500
Bademantel 1200
Bettbezug 700
Kissenbezug 200
Unterwasche 100
Tischdecke 250

o Geben Sie jedes Waschestiick
einzeln hinein.

9 Achten Sie darauf, dass keine
Waschestlickezwischen Gummidichtung
und Tur eingeklemmt werden.

> Driicken Sie die Tur sanft zu, bis
sie einrastet.

=

click

< Stellen Sie sicher, dass die Tur
vollstandig geschlossen ist. Andernfalls
startet das Programm nicht.

TECHNISCHER PASS
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5.3. Waschmittel in die
Maschine geben

Wie viel Waschmittel Sie in Ihre Ma-
schine geben sollten, hangt von folgen-
den Kriterien ab:

2 Verzichten Sie auf eine Vorwa-
sche, falls Ihre Kleidung nur leicht ver-
schmutzt ist. Geben Sie eine geringe
Menge Waschmittel (entsprechend den
Anweisungen des Herstellers) in Fach Il
der Waschmittelschublade.

2 Falls Ihre Kleidung stark ver-
schmutzt ist, wahlen Sie ein Programm
mit Vorwasche und geben Sie % des zu
verwendenden Waschmittels in Fach
| der Waschmittelschublade und den
Rest in Fach II.

2 Verwenden Sie nur Waschmittel
flr automatische Waschmaschinen. Be-
folgen Sie bezlglich der Waschmittel-
menge die Anweisungen des Herstel-
lers.

2 An Orten mit hartem Wasser wird
mehr Waschmittel bendtigt.

o Die Menge des bendtigten
Waschmittels erhoht sich mit der Wa-
schemenge.

2 Geben Sie Weichspiiler in das
mittlere Fach der Waschmittelschub-
lade. Ubersteigen Sie die MAX-Markie-
rung nicht.

< Dickflussige Weichspller konnen
die Schublade zusetzen und sollten ver-
dinnt werden.

9 Sie konnen in allen Program-
men ohne Vorwdsche Flissigwasch-
mittel verwenden. Schieben Sie dazu
die Flissigwaschmittel-Platte (*) in die
Flhrungen in Fach Il der Waschmittel-
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schublade. Orientieren Sie sich beim
Befiillen der Schublade an den Linien

an der Platte.
(*) Die technischen Daten konnen je nach Ge-

rat variieren.

5.4. lhr Gerat bedienen

J

1. SchlieRen Sie lhr Gerat an die
Stromversorgung an.

2. Drehen Sie das Wasser auf.

2 Offnen Sie die Geratetiir.

2 Verteilen Sie lhre Wasche gleich-
mafiig in der Maschine.

2 Driicken Sie die Tir sanft zu, bis
sie einrastet.

5.5. Programm wahlen

9 Verwenden Sie zur Auswahl des
am besten zu Ihrer Wasche passenden
Programms die Programmtabellen.

5.6. System zur Erkennung
halber Beladung

> lhr Gerat verfligt Uber ein System
zur.

9 Erkennung halber Beladung.

> Falls Sie weniger als die Halfte
der maximalen Waschemenge in lhre

DEUTSCH

Maschine geben, stellt sie unabhangig
vom ausgewahlten Programm automa-
tisch die Halbe-Beladung-Funktion ein.
Das eutet, dass das ausgewahlte Pro-
gramm weniger Zeit bendtigt und weni-
ger Wasser und Strom verbraucht.

(") Modellabhangig

5.7. Zusatzfunktionen

1. Temperatur auswahlen

Andern Sie die automatisch pro-
grammierte  Waschwassertemperatur
Uber die Waschwassertemperatur-Ein-
stelltaste.

e !ﬁ

Wenn Sie ein Programm wahlen,
wird automatisch die maximale Tempe-
ratur fur dieses Programm ausgewahlt.
Passen Sie die Temperatur an, indem
Sie die Wassertemperatur-Einstelltaste
druicken, bis die gewlinschte Tempera-
tur am Digitaldisplay angezeigt wird.

Durch Driicken der Temperaturein-
stelltaste konnen Sie die Waschwasser-
temperatur stufenweise zwischen der
maximalen  Waschwassertemperatur
des ausgewahlten Programms und Kalt-
wasche (- (- C) einstellen.
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2. Schleuderdrehzahl auswahlen

Ej-ﬂ---ll

Wenn Sie ein Programm wahlen,
wird automatisch die maximale Schleu-
derzahl ausgewahlt.

Passen Sie die Schleuderdrehzahl
zwischen der maximalen Schleuder-
drehzahl und der Abbruchoption an
(- - -), indem Sie die Schleuderdreh-
zahl-Taste driicken, bis die gewlnschte
Drehzahl angezeigt wird.

Falls Sie die gewinschte Schleu-
derdrehzahl Ubersprungen haben, dri-
cken Sie weiterhin die Schleuderdreh-
zahl-Einstelltaste, bis die gewlnschte
Schleuderdrehzahl erneut angezeigt
wird.

3.Verzogerungstimer (%)

Sie konnen die Startzeit des Wasch-
programms mit dieser Zusatzfunktion
um 1 bis 23 Stunden verzogern.

So nutzen Sie die Verzogerungsfunk-
tion:

> Driicken Sie die Verzogerungs-
taste einmal.

TECHNISCHER PASS

Waschmaschine

2 ,01h"wird angezeigt.@ leuchtet
am elektronischen Display auf.

O Dricken Sie die Verzogerungs-
taste, bis Sie die Zeit erreichen, nach
der die Maschine das Waschprogramm
starten soll.

2 Falls Sie die gewiinschte Verzo-
gerungszeit Ubersprungen haben, dri-
cken Sie die Verzogerungstaste weiter,
bis diese Zeit erneut erreicht ist.

2 Nutzen Sie die Zeitverzogerungs-
funktion, indem Sie die Maschine Uber
die Start/Pause-Taste drucken.

Wenn Sie die Verzogerung abbrechen
mochten:

2 Wenn Sie das Gerat Uber die
Start/ Pause-Taste gestartet haben,
missen Sie die Verzdgerungstaste
nur einmal dricken. @ erlischt am
elektronischen Display.

2 Falls Sie die Start/Pause-Taste
nicht gedrickt haben, driicken Sie die
Verzogerungstaste kontinuierlich, bis

am elektronischen

Display erlischt. @ erlischt am elek-
tronischen Display.

O HINWEIS: Falls Sie eine Zusatz-
funktion wahlen mochten, die Zusatz-
funktion-LED aber nicht leuchtet, be-
deutet dies, dass diese Funktion in dem
von lhnen ausgewahlten Waschpro-
gramm nicht verwendet werden kann.
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4. Dampfunterstiitzung (*)

@DDD@ 0

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Dampfunterstiitzung

DEUTSCH

6. Biigelleicht (*)

rrooopo O

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Bugelleicht

Mit der Dampfanwendung kdonnen
Sie lhre Wasche nach dem Waschen
weniger faltig machen. Der Dampf
dringt in die Kleidung ein und lockert
sie, beseitigt Falten und macht unsere
Kleidung weich und zart.

5. Anti-Allergie (%)

[:Injam 0

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Anti-Allergie

Mit dieser Zusatzfunktion konnen
Sie |hrem Programm zusatzliche
Spulgange hinzufligen. |hr Gerat nutzt
in allen Spulschritten heif3es Wasser.
Wir empfehlen diese Einstellung
fur Kleidung, die von Personen mit
empfindlicher Haut getragen wird,
Babykleidung und Unterwasche.

Drucken Sie zur Auswahl dieser
Funktion die Anti-Allergie-Taste, wenn
das Symbol % angezeigt wird.

Durch diese Funktion ist lhre
Wasche nach Ablauf des ausgewahlten
Waschprogramms weniger faltig.

Driicken Sie zur Auswahl dieser
Funktion die Bugelleicht-Taste, wenn
das Symbol 2= angezeigt wird.

7.Vorwasche (%)

rrnnopn O

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Vorwasche

Bei dieser Zusatzfunktion erhalt stark
verschmutzteWascheeineVorwaschevor
dem Hauptwaschgang. Bei Verwendung
dieser Funktion geben Sie Waschmittel
in das vorderste Waschmittelfach der
Waschmittelschublade.

Drucken Sie zur Auswahl dieser
Funktion die Vorwasche-Taste, wenn

das Symbol LIJ angezeigt wird.
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8. Extraspiilen (*)

[j[]l:lm 0

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Extraspilen

-

Mit dieser Zusatzfunktion konnen
Sie nach Ablauf des ausgewahlten
Waschprogramms zusatzliche Spulgan-
ge hinzufligen. Driicken Sie zur Auswahl
dieser Funktion die ExtraspUlen-Tafte,

wenn das Symbol angezeigt Wird.L:J

9. Schnellwasche (*)

rrooono O

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Schnellwasche

Durch Auswahl dieser Zusatzfunk-
tion konnen Sie |hre Wasche schneller
und mit geringerem Strom-und Wasser-
verbrauch waschen.

Sie sollten diese Option nur verwen-
den,wenn Sie die Maschine mit weniger
als der Halfte der maximalen

Trockenbeladung fur das ausge-
wahlte Programm befillen. Driicken
Sie zur Auswahl dieser Funktion die
Schnellwasche-Taste, wenn das Symbol

angezeigt wird._ia.
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O HINWEIS: Falls Sie weniger als
die Halfte der maximalen Waschemen-
ge in lhre Maschine geben, stellt sie
unabhangig vom ausgewadhlten Pro-
gramm automatisch die Halbe- Bela-
dung-Funktion ein. Das bedeutet, dass
das ausgewahlte Programm weniger
Zeit bendtigt und weniger Wasser und
Strom verbraucht. Wenn |hre Maschine
eine halbe Beladung erkennt, erscheint
automatisch das Symbol.

(*) Modellabhingig

10. Kein Schleudern (*)

noonn O

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Kein Schleudern (%)

Falls Sie Ihre Wasche nicht
auswringen mochten, konnen sie diese
Zusatzfunktion nutzen. Sie konnen
das Programm aktivieren, indem Sie
die Auswringenabbrechen- Taste am
Display drlcken, sobald sich die LED-
Leuchte des Symbols @ einschaltet.

11. Kaltwasche (*)

I poono O

Zusatzfunktionstaste 4 oder 5
Kaltwasche (%)
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Sie konnen diese Zusatzfunktion
nutzen, wenn Sie |hre Wasche mit
kaltem Wasser (Leitungswasser)
waschen mochten. Sie konnen das
Programm aktivieren, indem Sie die
Kaltwasche-Taste am Display driicken,
sobald sich die LED-Leuchte des
Symbols 7 einschaltet.

(") Die Gerateeigenschaften kénnen je nach
Geratemodell abweichen.

Start/Pause-Taste

@EDDDD@

Durch Driicken der Start/Pause-Taste
kdnnen Sie ein ausgewahltes Programm
starten oder ein bereits laufendes
Programm anhalten. Falls Sie Ilhre
Maschine in den Bereitschaftsmodus
schalten, blinkt die Start/Pause-LED am
Display.

DEUTSCH

5.8. Kindersicherung

Die Kindersicherung ermaoglicht
Ihnen die Sperrung der Tasten, damit
nicht versehentlich Anderungen am
ausgewahlten Waschprogramm vorge-
nommen werden.

Aktivieren Sie die Kindersicherung,
indem Sie Taste 4 und 5 gleichzeitig
mindestens 3 Sekunden gedriickt hal-
ten. ,CL® blinkt 2 Sekunden lang am
elektronischen Display, wenn die Kin-
dersicherung aktiviert ist.

Wenn bei aktiver Kindersicherung
eine Taste gedruckt oder das aus-
gewahlte Programm (ber den Pro-
grammknopf geandert wird, blinkt das
,CL-Symbol 2 Sekunden lang am elekt-
ronischen Display.

Wenn der Programmauswahlknopf
bei aktiver Kindersicherung auf ,Abbre-
chen® eingestellt und anschlieBend ein
anderes Programm ausgewahlt wird,
lauft das zuvor ausgefiihrte Programm
weiter.

Deaktivieren Sie die Kindersiche-
rung, indem Sie Taste 4 und 5 gleich-
zeitig mindestens 3 Sekunden gedriickt
halten, bis ,CL* am elektronischen Dis-
play verschwindet.

ooooo 0
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5.9. Programm abbrechen 9 Programmauswahlknopf auf die
So brechen Sie ein laufendes >toPp-Position einstellen.

Programm zu beliebiger Zeit ab: S Ziehen S'? den Netzstecker.
1. Programmauswahlknopf  auf 2 Drehen Sie den Wasserhahn zu.

die Stopp-Position einstellen.

2. Die Maschine halt an, das
Programm wird abgebrochen.

3. Programmknopfaufeinanderes
Programm einstellen, damit das Wasser
aus der Maschine abgepumpt wird.

4. Das Wasser wird abgepumpt,
das Programm danach abgebrochen.

5. Nun koénnen Sie ein neues
Programm wahlen und ausfihren.

5.10. Programmende

(nooon O

Nach Abschluss des ausgewahlten
Waschprogramms stoppt die Maschine
automatisch.

2 ,° blinkt am elektronischen
Display.

2 Sie konnen die Geratetir 6ffnen
und die Wasche herausnehmen.

> Lassen Sie die Geratetur der
Maschine einen Spalt offen stehen,
damit die restliche Feuchtigkeit
verdunsten kann.
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A 6. PROGRAMMTABELLE

DEUTSCH
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Stark verschmutzte Baumwoll- und
“£1.00- 20T Leinentextilien. (Unterwasche,
Baumwolle 60-50-80-70-40 7.0 2 145 Bettwasche, Tischtilicher, Handtlicher
(maximal 3,5 kg), Bettzeug etc.)
Stark verschmutzte Baumwoll- und
Oko 40-60 *40 - 60 70 2 208 Leinentextilien. (Unterwasche,
’ Bettwasche, Tischtlicher, Handtlicher
(maximal 3,5 kg), Bettzeug etc.)
Stark verschmutzte Baumwoll- und
Vorwasche *60-50-40-30- 70 182 164 Leinentextilien. (Unterwasche,
Baumwolle ~-C ’ Bettwasche, Tischtiicher, Handtiicher
(maximal 3,5 kg), Bettzeug etc.)
Baumwoll- und Leinentextilien,
o AL leicht verschmutzt. (Unterwdsche,
Baumwolle 20 20-=-C 35 2 >9 Bettwdsche, Tischdecken, Handtiicher
(maximal 2, 0 kg), Bettlaken etc.)
Baumwoll- und Leinentextilien,
A0 - 20.% " leicht verschmutzt. (Unterwdsche,
FARBEN 40-30 C 7.0 2 130 Bettwasche, Tischdecken, Handtlicher
(maximal 3,5 kg), Bettlaken etc.)
Wolle *30---C" 2,5 2 43 Maschinenwaschbare Wollsachen.
Fiihrt bei jeglicher Wasche nach
Spilen o 7,0 - 30 dem Waschen einen zusétzlichen
Spulschritt aus.
. Babywasche
Antiallergisch 60- 59 _'C‘to 30 s 2 197
Empfindliche Empfindliche Textilien und Textilien,
Textilien/ *30---C" 7,0 - 17 die vonHand gewaschen missen.
Handwasche
Qutdoor / Stark verschmutzte und Synthetik-
Pflegeleicht “40-30-"-C" 25 2 90 Mischfasern-Textilien. (Nylonsocken,

Hemden, Blusen, Hosen mit
Synthetikanteil etc.)
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Schleudern/ o Verwenden Sie dieses Programm
Abpumpen flir jede beliebige Wascheart, wenn

Sie einen zusdtzlichen Schleudern
nach dem Waschen wiinschen./ Sie
kénnen dasAbpumpen-Programm
zum Abpumpen des im Gerat
angesammelten Wassers nutzen
(Zugabe oder Herausnahme

von Wasche. Aktivieren Sie das
Abpumpen-Programm, indem Sie den
Programmknopf auf das Programm
Schleudern / Abpumpen einstellen.
Das Programm startet, nachdem
Sie mit der Zusatzfunktionstaste
,Schleudern abgebrochen® gewahlt
haben.

3,5 2 170

Mischgewebe *40-30---C" Stark verschmutzte Baumwoll-,
Synthetik-, Leinen- und Buntwasche
3,5 2 105 4
kénnen zusammen gewaschen
werden.

Jeans *30-=-C" Schwarze und dunkle Waschestiicke
aus Baumwolle, Mischgewebe oder
Jeans. Auf links waschen. Jeans
enthalten oftmals Gibermafiige
Farbemittel und kénnen wahrend der
ersten Waschgange abfarben. Waschen
Sie helle und dunkle Waschestticke
separat

(**) Schnell, 60’ 60°C | *60-50 - 40 - 30- Zum Waschen verschmutzter
~-C 3,0 2 60 Baumwoll- und Leinentextilien (auch
Buntwasche) bei 60 °C in 60 Minuten.

3,5 2 96

(***) Schnell 15 min. | *30-*-C" Hiermit kénnen Sie leicht
verschmutzte Baumwoll-, Buntwasche
und Leinentextilien in nur 15 Minuten
waschen.

HINWEIS: DIE PROGRAMMDAUER KANN SICH JE NACH WASCHEMENGE, WASSERTEMPERATUR,
UMGEBUNGSTEMPERATUR UND AUSGEWAHLTEN ZUSATZFUNKTIONEN ANDERN.

(*) Die Waschwassertemperatur des Programms ist die Werkseinstellung.

(**) Falls Ihr Gerdt die Schnellwdsche-Zusatzfunktion hat, kénnen Sie die Schnellwasche-Option am Anzeigefeld
aktivieren und die Maschine mit bis zu 2 kg Wasche beladen, die anschlieftend in 30 Minuten gewaschen wird.

(***) Aufgrund der geringen Programmdauer sollten Sie weniger Waschmittel verwenden. Das Programm kdnnte
langer als 15 Minuten dauern, falls Ihre Maschine eine ungleichmaBige Beladung erkennt. Sie kénnen die Gerdtetiir
der Waschmaschine 2 Minuten nach dem Waschen &ffnen. (Die Dauer von 2 Minuten ist in der Programmdauer nicht
enthalten.)

GemafR den Verordnungen 1015/2010 und 1061/2010 handelt es sich bei den Programmen 1 und 2 um das
“Standardprogramm Baumwolle 60 °C” bzw. das “Standardprogramm Baumwolle 40 °C".

Das Programm Oko 40-60 ist in der Lage, normal verschmutzte Baumwollwésche, die als bei 40 oder 60 °C waschbar
deklariert ist,zusammen im gleichen Zyklus zu waschen. Dieses Programm dient zur Beurteilung der Ubereinstimmung
mit der Okodesign-Gesetzgebung der EU.
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9 Die effizientesten Programme in
Bezug auf den Energieverbrauch sind
im Allgemeinen diejenigen, die weniger
heifd waschen, aber langer dauern.

2 Indem Sie lhre Waschmaschine
bis zu der vom Hersteller fur die jewei-
ligen Programme angegebenen Kapa-
zitat beladen, tragen Sie zum Energie-
und Wassersparen bei.

9 Die Programmdauer sowie die
Energie- und Wasserverbrauchswerte
kénnen je nach Gewicht und Art der
Waschladung, der ausgewahlten Zu-
satzfunktionen, der Eigenschaften des
Leitungswasser und der Umgebungs-
temperatur variieren.

2 Fur Waschprogramme mit nied-
riger Temperatur sollten Sie Flussig-
waschmittel verwenden. Die notwen-
dige Waschmittelmenge kann je nach
Menge und Verschmutzungsgrad der
Wasche variieren. Bitte richten Sie sich
fur die verwendete Waschmittelmenge
nach den Empfehlungen der Waschmit-
telhersteller.

> Die Gerauschentwicklung und
der Restfeuchtigkeitsgehalt hdngen
stark von der Schleuderdrehzahl ab.
Je hoher die Schleuderdrehzahl in der
Schleuderphase, desto mehr Larm und
desto geringer der Restfeuchtigkeits-
gehalt.

9 Sie konnen auf die Produktda-
tenbank zugreifen, in der die Modell-
informationen gespeichert sind, indem
Sie den QR-Code auf dem Energieeti-
kett einscannen.

DEUTSCH

6.1. Wichtige Informationen

2 Verwenden Sie nur flr auto-
matische Waschmaschinen geeignete
Waschmittel, Weichspiler und andere
Zusatze. Wegen zu viel Waschmittel hat
sich zu viel Schaum gebildet, so dass
das automatische Schaumabsorptions-
system aktiviert wurde.

2 Wir empfehlen eine regelmafi-
ge Reinigung der Waschmaschine alle
2 Monate. Verwenden Sie zur regel-
mafRigen Reinigung das Trommelreini-
gungsprogramm. Wenn |hre Maschine
kein Trommelreinigungsprogramm hat,
verwenden Sie das Programm Baum-
wolle 90.Verwenden Sie bei Bedarf spe-
ziell fir Waschmaschinen hergestellte
Kalkentferner.

o Offnen Sie die Tir niemals ge-
waltsam, wenn die Maschine lauft. Sie
konnen die Tur Ihrer Maschine 2 Mi-
nuten nach Abschluss eines Waschvor-
gangs 6ffnen.*

2 Offnen Sie die Tir niemals ge-
waltsam, wenn die Maschine lauft. Die
Tur offnet sich unmittelbar nach Been-
digung des Waschzyklus. *

< Die Installation und alle Repa-
raturen sollten immer von einem auto-
risierten Servicepartner durchgefihrt
werden, um mogliche Risiken zu ver-
meiden. Der Hersteller haftet nicht fur
Schaden, die sich aus Handlungen von
Unbefugten ergeben.

() Die Ausstattung kann je nach Geratemo-
dell variieren.
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7.REINIGUNG UND
WARTUNG

7.1. Warnung

Schalten Sie lhre Maschine aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Sie Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten an ihr vornehmen.

Drehen Sie den Wasserhahn zu, be-
vor Sie mit der Wartung oder Reinigung
Ihrer Maschine beginnen.

Achtung: Verwenden Sie zur
Reinigunglhrer ~ Waschmaschinekeine
Losungsmittel, Scheuermittel, Glasrei-
niger oderAllzweckreiniger.Diese konn-
tenaufgrund der darinenthaltenen Che-
mikalienKunststoffflichen undandere
Komponentenbeschadigen.

7.2. Wasserzulauffilter

Wasserzulauffilter verhindern, dass
Schmutz und Fremdkorper in lhre Ma-
schinegelangen. Sie sollten diese Filter
reinigen, falls lhre Maschine nicht ge-
nugend Wasserziehen kann, obwohl die
Wasserversorgungfunktioniert und der
Wasserhahn aufgedrehtist. Sie sollten
die Wasserzulauffilter alle 2Monate rei-
nigen.

DEUTSCH

o Schrauben Sie den/dieWasserzu-
laufschlauch/-schlauche vonder Wasch-
maschine ab.

2 Entfernen Sie den Wasserzulauf-
filtervom Wasserzulaufventil, indem
Siemit einer Spitzzange vorsichtig am-
Kunststoffriegel im Filter ziehen.

9 Ein  zweite  Wasserzulauffil-
ter befindetsich am Wasserhahnende
desWasserzulaufschlauchs. Entfernen
Sieden zweiten Wasserzulauffilter, in-
demSie mit einer Spitzzange vorsichtig
amKunststoffriegel im Filter ziehen.

2 Reinigen Sie den Filter grind-
lich miteiner weichen Birste in Seifen-
wasserund spilen Sie ihn sorgfaltig ab.
SetzenSie den Filter wieder ein, indem
Sieihn an der entsprechenden Stelle-
festdrucken.

Achtung: Die Filter am Wasser-
zulaufventil konnten aufgrund von Was-
serqualitat oder mangelnder Wartung
verstopfen und beschadigt werden.

Dadurch drohen Wasserlecks. Der-
artige Defekte werden nicht durch die
Garantie abgedeckt.
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7.3. Pumpenfilter

Das Pumpenfiltersystem in lhrer-
Waschmaschine verlangert dielLebens-
dauer der Pumpe, indem esverhindert,
dass Fusseln in Ihr Geratgelangen.

Sie sollten den Pumpenfilter alle
2Monate reinigen.Der Pumpenfilter
befindet sich hinter derKlappe unten
rechts an der Vorderseite.So reinigen
Sie den Pumpenfilter:

1. Sie konnen die Pumpenklappe
mitder mit lhrem Gerat mitgelieferten-
Pulverwaschmittelschaufel (*) oderder
Flussigwaschmittelplatte 6ffnen.

2. Stecken Sie das Ende von Schau-
feloder Platte in die Offnung der Klapp-
eund drlicken Sie sie leicht nachhinten.
Die Klappe offnet sich.

o Stellen Sie zum Auffangen von-
Restwasser in der Maschine einenBe-
halter unter die Filterklappe, bevorSie
diese offnen.

TECHNISCHER PASS
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> Losen Sie den Filter durch Dreh-
engegen den Uhrzeigersinn und ziehen-
Sie ihn heraus. Warten Sie, bis dasWas-
ser abgepumpt ist.

O HINWEIS: Je nach Menge des
Restwassers in der Maschine missen
Sie den Wassersammelbehalter mogli-
cherweise mehrmals leeren.

3. Entfernen Sie Fremdmaterialien
miteiner weichen Burste vom Filter.

4. Bringen Sie den Filter nach der-
Reinigung wieder an, indem Sieihn ein-
setzen und im Uhrzeigersinndrehen.

5. Achten Sie beim SchliefRen der-
Pumpenklappe darauf, dass dieHalte-
rungen hinter der Klappe aufdie Off-
nungen in der Frontblendeausgerichtet
sind.

6. SchlieRRen Sie die Filterklappe.

O Warnung: Das Wasser in der Pum-
pe ist moglicherweise heif. Warten Sie,
bis es sich abgekuihlt hat, bevor Sie Rei-
nigungs- oder Wartungsarbeiten aus-

fuhren.
(*) Die technischen Daten konnen je nach Ge-
rat variieren.

7.4. Waschmittelschublade

Waschmittelrest konnen sich mit der
Zeitin der Waschmittelschublade an-
sammeln.Sie sollten die Schublade alle
2 Monateherausnehmen und angesam-
melte Resteentfernen.

So entfernen Sie dieWaschmittel-
schublade:

2 Ziehen Sie die Schublade nach
vorne, bis sie vollstandig ausgezogen ist.
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> Driicken Sie den nachstehend-
gezeigten Bereich in derWaschmittel-
schublade vollstandignach  hinten,
ziehen Sie die Waschmittelschublade
weiter undnehmen Sie sie heraus.

o Entfernen Sie die Waschmittel-
schublade unddemontieren Sie den
Spulstopp.Entfernen Sie sorgfaltig alle
Weichspllerreste. Bringen Sie nachder
Reinigung den Spilstopp wiederan und
prufen Sie, ob er richtig sitzt.

DEUTSCH

2 Mit einer Birste und reichlich
Wasserausspllen.

2 Entfernen Sie alle Reste vom
Steckplatz der Waschmittelschublade,
damit sie nicht in Ihr Gerat fallen.

9 Trocknen Sie die Waschmittel-
schublade mit einemtrockenen Tuch
und setzen Sie siewieder ein.

Reinigen Sie die Waschmittelschub-
lade nicht im Geschirrspiiler.

Fliissigwaschmittelvorrichtung (*)

9 Zur Reinigung und Wartung der-
Flussigwaschmittelvorrichtung entfer-
nenSie die Vorrichtung aus der nachste-
hendgezeigten Position und befreien
Sie siegrindlich von Waschmittelres-
ten. BringenSie die Vorrichtung wieder
an. AchtenSie darauf, dass keine Reste

im Siphonverbleiben.
(*) Die Technische Daten konnen je nach Ge-
rat variieren.
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& 8.GEHAUSE/TROMMEL

1. Gehause

Verwenden Sie zur Reinigung desAu-
engehauses ein mildes, nichtscheu-
erndes Reinigungsmittel oder Seifeund
Wasser. Wischen Sie es mit einemwei-
chen Tuch trocken.

2. Trommel Priifen

Sie Trommel auf aus derWasche
herausgefallene Metallteile, wieNa-
deln, Buroklammern, Miinzen etc., und
nehmen Sie sie heraus. SolcheGegen-
stande konnen dazu flihren, dass sich
Rostflecken in der Trommelbilden. Zur
Beseitigung von Rostfleckenverwenden
Sie einen chlorfreien Reinigerund be-
folgen Sie die Anweisungen des Reini-
gungsmittelherstellers. VerwendenSie
niemals Stahlwolle oder dhnlicheharte
Gegenstande zur Beseitigung vonRost-
flecken.
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A 9. PROBLEMLOSUNG

Jegliche

Reparatur

lhrer Maschine

sollte

DEUTSCH

von einem autorisierten

Serviceunternehmen durchgefiihrt werden. Falls lhre Maschine repariert werden
muss oder sich ein Problem mit den nachstehenden Informationen nicht beheben

lasst:

2 Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
< Drehen Sie den Wasserhahn zu.

Fehler

Mégliche Ursache

Problemldsung

lhr Gerat startet nicht.

Das Gerat ist nicht eingesteckt

Gerat einstecken

Sicherung(en) defekt

Sicherung(en) ersetzen

Keine Netzstromversorgung

Stromversorgung priifen

Start/Pause-Taste nicht gedriickt

Driicken Sie die Start/Pause-Taste

Programmknopf ist auf «Stopp»-
Position eingestellt

Programmauswahlknopf auf die gewiinschte
Position einstellen

Geratetur ist nicht
vollstandiggeschlossen

Geratetur schliefen

Ihr Gerat zieht kein Wasser.

Wasserhahn ist zugedreht

Wasserhahn aufdrehen

Wasserzulaufschlauchmaoglicherwe
ise verdreht

Wasserzulaufschlauch priifen undgegebenenfalls
begradigen

Wasserzulaufschlauch istverstopft

Filter des Wasserzulaufschlauchs reinigen

Zulauffilter ist verstopft

Zulauffilter reinigen

Geratetur ist nicht
vollstandiggeschlossen

Geratetur schlieflen

Ihr Gerat pumpt das
Wassernicht ab.

Ablaufschlauch ist verstopft
oderverdreht

Ablaufschlauch priifen und reinigen oder
begradigen

Pumpenfilter ist verstopft

Reinigen Sie den Pumpenfilter

Wasche wurde zu kompakt in
dieTrommel gegeben

Wasche gleichmaRig in der Maschine verteilen

Ilhre Maschine vibriert.

Die FiiBe wurden nicht angepasst

Fufle anpassen

Transportschrauben wurden
nichtentfernt

Transportschrauben von der Maschine entfernen

Trommel nur gering beladen

Dadurch arbeitet |hr Gerdt nicht richtig

lhr Gerat ist mit Wasche tiberladen
oder die Wasche ist ungleichmafig
verteilt

Uberladen Sie die Trommel nicht. Verteilen Sie
lhre Wasche gleichmafig in der Trommel

lhre Maschine steht auf
einemharten Untergrund

Waschmaschine nicht auf einem
hartenUntergrund aufstellen
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Zu viel Waschmittel verwendet Driicken Sie die Start/Pause-Taste. Stoppen Sie
die Schaumbildung, indem Sie einen Essloffel
Weichspiiler in 1/2 Liter Wasser verdiinnen und
in die Waschmittelschublade geben. Driicken Sie
nach 5 bis 10 Minuten die Start/Pause-Taste

UberméaBige
Schaumbildung in der
Waschmittelschublade.

Falsches Waschmittel verwendet Verwenden Sie nur Waschmittel fiir automatische
Waschmaschinen

lhre Wasche ist fir das Orientieren Sie sich zur Auswahl des am besten
ausgewahlte Programm zu stark geeigneten Programms an den Programmtabellen
verschmutzt
m:cﬁléfrnz(éi?sstellendes Nicht genligend Halten Sie sich bei der Waschmittelmenge an die
9 ’ Waschmittelverwendet Anweisungen auf der Verpackung

Es befindet sich zu viel Wasche in Prifen Sie, ob die maximale Kapazitat fir das
lhrer Maschine ausgewahlte Programm uberschritten wurde
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

IMPORTEUR IN RUSSLAND:

Vestel-GUS GMBH 601655

Alexandrow, Gebiet Wladimir, Gagarin Str. 16
Tel: 8 (495) 980 50 43

FABRIKEN-NIEDERLASSUNGEN DES HERSTELLERS:
«Vestel Beyaz Esya Sanayi Ve Ticaret A.S.»
Adress: Organize Sanayi Bolgesi 45030 Manisa/TURKEY

ORGANISATION, DIE ANSPRUCHE ANNIMMT:
LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design,
Konfiguration und Design von Geraten vorzunehmen.
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Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important safety information and instructions on the
operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this User Manual before using your appliance and
keep this book for future reference.
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/\ 1.SAFETY INSTRUCTIONS

ENGLISH

Operating voltage / frequency

(220-240) V~/50Hz

Total current (A)

10

Water pressure (Mpa)

Maximum 1 Mpa /
Minimum 0. 1Mpa

Total power (W)

2100

Maximum washing capacity (dry laundry) (kg)

7

<2 Do not install your machine on
a carpet or such grounds that would
prevent the ventilation of its base.

2 The appliance is not intended for
use by people (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge unless they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person
responsible for their safety.

2 Children of less than 3 years
should be kept away unless continuously
supervised.

9 (Call the nearest authorized
service centre for a replacement if the
power cord malfunctions.

9 Use only the new water inlet
hose coming with your machine when
making water inlet connections to
your machine. Never use old, used or
damaged water inlet hoses.

9 Children should not play with
the appliance. Cleaning and user
maintenance should not be made by
children without supervision.

—

Read this user manual
carefully.

Your machine is for domestic
use only. Using it for commercial
purposes will cause your
warranty to be cancelled.

This manual has been
prepared for more than one
model therefore your appliance
may not have some of the
features described within.

For this reason, it is important
to pay particular attention to
any figures whilst reading the
operating manual.
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1.1. General Safety Warnings

2 The necessary ambient tempera-
ture for operation of your Washing Ma-
chine is 15-25 °C.

2 Where the temperature is below
0 °C, hoses may split or the electronic
card may not operate correctly.

2 Please ensure that garments
loaded into your Washing Machine are
free from foreign objects such as nails,
needles, lighters and coins.

2 It is recommended that for your
first wash, you select the 90° Cotton
programme without laundry and half fill
compartment Il of the detergent drawer
with a suitable detergent.

2 Residue may build up on deter-
gent and softeners exposed to air for
a long period of time. Only put softener
or detergent in the drawer at the begin-
ning of each wash.

2 Unplug your Washing Machine
and switch off the water supply if the
Washing Machine is left unused for
a long time. We also recommend that
you leave the door open to prevent
build up of humidity inside the Washing
Machine.

2 Some water may be left in your
Washing Machine as a result of quality
checks during production. This will not
affect the operation of your Washing
Machine.

9 The packaging of the machine
could be hazardous to children. Do not
allow children to play with the pack-
aging or small parts from the Washing
Machine.

TECHNICAL PASSPORT
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2 Keep the packaging materials in
a place where children cannot reach
them, or dispose of them appropriately.

o Use pre-wash programs only for
very dirty laundry.

Never open the detergent draw-
er while the machine is running.

2 In the event of a breakdown, un-
plug the machine from the mains sup-
ply and turn the water supply off. Do not
attempt to carry out any repairs. Always
contact an authorised service agent.

2 Do not exceed the maximum
load for the washing programme you
have chosen.

AN\ Never force the door open when
your Washing Machine is running.

2 Washing laundry containing flour
may damage your machine.

2 Please follow the manufacturers’
instructions regarding the use of fabric
conditioner or any similar products that
you intend to use in your Washing Ma-
chine.

> Make sure that the door of your
Washing Machine is not restricted and
can be opened fully.

Install your machine in a location
that can be fully ventilated and prefer-
ably has constant air circulation.

Door emergency opening function

S When the machine is running,
any power cut or when the program is
not yet complete, the door will remain
locked.
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To open the door:

1. Please turn off the machine. Take
off the power plug from the mains sock-
et.

2. To drain the waste water, follow
the instructions given in cleaning the
pump filter section.

3. Pull the down the emergency
opening mechanism with the help of
a tool and open the door at the same
time.

4. Doors, move the
emergency opening handle
to the open position after
being closed again, if the
door remains locked.

Read these warnings. Follow the
advice given to protect yourself and
others from risks and fatal injuries.

/A\ RISK OF BURNS

Do not touch the drain hose or any
discharged water while your Washing
Machine is running. The high tempera-
tures involved pose a burn risk.

/\ RISK OF DEATH FROM
ELECTRICAL CURRENT

2 Do not connect your
Washing Machine to the
mains electricity supply us-
ing an extension lead.

2 Do not insert a dam-
aged plug into a socket.

2 Never remove the
plug from the socket by pull-

ENGLISH
ing the cord. Always hold
the plug.
> Never touch the @

power cord/plug with wet

hands as this could cause

a short circuit or electric
shock.

2 Do not touch your
Washing Machine if your 4
hands or feet are wet. ﬂ

S A damaged power \
cord/plug can cause fire or
give you an electric shock. When dam-
aged it must be replaced, this should
only be done by qualified personnel.

/N\ RISK OF FLOODING

2 Check the speed of water flow
before placing the drain hose in a sink.

o Take necessary measures to pre-
vent the hose from slipping.

> Water flow may dislodge the
hose if it is not properly secured. Make
sure the plug in your sink does not block
the plug hole.

/N DANGER OF FIRE

2 Do not store inflammable liquids
near your machine.

2 The sulphur content of paint re-
movers may cause corrosion. Never use
paint removing materials in your ma-
chine.

2 Never use products that contain
solvents in your machine.

O Please ensure that garments
loaded into your Washing Machine are
free from foreign objects such as nails,
needles, lighters and coins.
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/\ RISK OF FALLING AND IN-
JURY

2 Do not climb on your Washing
Machine.

> Make sure hoses and cables do
not cause a trip hazard.

2 Do not turn your
Washing Machine upside
down or on its side.

> Do not lift your Wash-
ing Machine using the door
or detergent drawer.

/\ CHILD SAFETY

2 Do not leave children unattend-
ed near the machine. Children might
lock themselves in the machine result-
ing in risk of death.

2 Do not allow children to touch
the glass door during operation. The
surface becomes extremely hot and may
cause damage to skin.

o Keep packaging material away
from children.

2 Poisoning and irrita-
tion may occur if detergent |,
and cleaning materials are *
consumed or come into con-
tact with the skin and eyes.
Keep cleaning materials out
of the reach of children.

1.2. During Use

> Keep pets away from your ma-
chine.

9 Please check the packaging of
your machine before installation and
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the outer surface of the machine once
the packaging has been removed. Do
not operate the machine if it appears
damaged or if the packaging has been
opened.

2 Your machine must only be in-
stalled by an authorised service agent.
Installation by anyone other than an au-
thorised agent may cause your warranty
to be void.

2 This appliance can be used by
children aged 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experi-
ence and knowledge if they have been
given supervision or instruction con-
cerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards in-
volved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user main-
tenance shall not be done by children
without supervision.

2 Only use your machine for laun-
dry that is labelled as suitable for wash-
ing by the manufacturer.

Before operating the washing
machine, remove the 4 transit bolts
and rubber spacers from the rear of the
machine. If the bolts are not removed
they may cause heavy vibration, noise
and malfunction of the machine and
cause the guarantee to be void.

2 Your warranty does not cover
damage caused by external factors such
as fire, flooding and other sources of
damage.

> Please do not throw away this
user manual; keep it for future refer-
ence and pass it onto the next owner.
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O NOTE: Specifications for the ma-
chine may vary depending on the prod-
uct purchased.

Replacement of drive belt, only by
authorized service.

Only original spare belt must use.

1.3. Packaging and Environment

Removal of packaging materials

Packaging materials protect your
machine from any damage that might
occur during transportation. The pack-
aging materials are environmentally
friendly as they are recyclable. Use of
recycled material reduces raw material
consumption and decreases waste pro-
duction.

1.4. Savings Information

Some important information to get
the most efficient use out of your ma-
chine:

2 Do not exceed the maximum
load for the washing programme you
have chosen. This will allow your ma-
chine to run in energy saving mode.

2 Do not use the pre-wash feature
for lightly soiled laundry. This will help
you save on the amount of electricity
and water consumed.

ENGLISH

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet
the applicable European Directives,
Decisions and Regulations and the re-
quirements listed in the standards ref-
erenced.

Disposal of your old machine

The symbol on the product or on its
packaging indicates that this product
may not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recy-
cling of electrical and electronic equip-
ment. By ensuring this product is dis-
posed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health, which
could otherwise be caused by inappro-
priate waste handling of this product.
For more detailed information about
recycling of this product, please con-
tact your local city office, your house-
hold waste disposal service or the shop
where you purchased the product.
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& 2. TECHNICAL SPECIFICATIONS

2.2. Technical specifications

Operating (220-240)

voltage / frequency V~/50Hz

(V/Hz2)

Total current (A) 10

Waterpressure (Mpa) Maximum:
1 Mpa
Minimum :
0.1 Mpa

Total power (W) 2100

Maximum dry laundry 7

capacity (kg)

Spinning revolution 1200
(rev/ min)

Programme 15
number

Dimensions (mm)

Height 845
2.1. General Appearance Width 597
Depth 497

1. Electronic Display
2. Programme Dial
3. Upper Tray

4. Detergent Drawer
5.Drum

6. Pump Filter Cover
7.Water Inlet Valve
8. Power Cable

9. Discharging Hose
10. Transit Bolts
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& 3.INSTALLATION

3.1. Removing the Transit Bolts

1. Before operating the washing
machine, remove the 4 transit bolts
and rubber spacers from the rear of the
machine. If the bolts are not removed,
they may cause heavy vibration, noise
and malfunction of the machine and
void the warranty.

2. Loosen the transit bolts by
turning them anticlockwise with an
appropriate spanner.

3. Remove the transit bolts with
a straight pull.

4. Fit the plastic blanking caps
supplied in the accessories bag into the
gaps left by the removal of the transit
bolts. The transit bolts should be stored
for future use.

ENGLISH

O NOTE: Remove the transit bolts
before using the machine for the first
time.

Faults occurring due to the machine
being operated with transit bolts fitted
are out of the scope of the warranty.

3.2. Adjusting the Feet /
Adjusting Adjustable Stays

Y4

|=]o [ \J

s Xyl :

1. Do not install your machine on
a surface (such as carpet) that would
prevent ventilation at the base.

2. To ensure silent and vibration-
free operation of your machine, install
it on a firm surface.

3. You can level your machine using
the adjustable feet.

4. Loosen the plastic locking nut.
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2. To increase the height of the
machine, turn the feet clockwise. To
decrease the height of the machine,
turn the feet anticlockwise.

2 Once the machine is level,
tighten the locking nuts by turning
them clockwise.

3. Never insert cardboard, wood
or other similar materials under the
machine to level it.

2 When cleaning the ground on
which the machine is located, take care
not to disturb the level of the machine.

3.3. Electrical Connection

2 Your Washing Machine requires
a 220-240V, 50 mains supply.

2 The mains cord of your washing
machine is equipped with an earthed
plug. This plug should always be
inserted to an earthed socket of 10
amps.

2 If you do not have a suitable
socket and fuse conforming with this,
please ensure the work is carried out by
a qualified electrician.

2 We do not take responsibility for
damage that occurs due to the use of
ungrounded equipment.
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O NOTE: Operating your machine
with low voltage will cause the life
cycle of your machine to be reduced and
its performance to be restricted.

3.4. Water Inlet Hose
Connection

1. Your machine may have either
a single water inlet connection (cold)
or double water inlet connection (hot
and cold) depending on the machine
specifications. The white capped hose
should be connected to cold water inlet
and red capped hose to the hot water
inlet (if applicable).

2 To prevent water leaks at the
joints, either 1 or 2 nuts (depending
on your machine’s specifications) are
supplied in the packaging with the
hose. Fit these nuts to the end(s) of the
water inlet hose that connect to the
water supply.

2. Connect new water inlet hoses to
a % 7, threaded tap. « Connect the white

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT

Washing machine

capped end of the water inlet hose to
the white water inlet valve on the rear
side of the machine and the red capped
end of the hose to the red water inlet
valve (if applicable).

9 Hand tighten the connections.

If in any doubt, consult a qualified
plumber.

> Water flow with pressure of O.
1-1 Mpa will allow your machine to
operate at optimum efficiency (pressure
of 0. 1 Mpa means that more than
8 litres of water per minute will flow
through a fully opened tap).

ENGLISH

3. Once you have made all of the
connections, carefully turn the water
supply on and check for leaks. 4. Ensure
that the new water inlet hoses are
not trapped, kinked, twisted, folded or
crushed.

<2 If your machine has a hot water
inlet connection, the temperature of the
hot water supply should not be higher
than 70°C.

O NOTE: Your Washing Machine
must only be connected to your water
supply using the supplied new fill hose.
Old hoses must not be reused.

0 —max. 100 cmj
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3.5. Water Discharge Connection

2 Connect the water drain hose
to a standpipe or to the outlet elbow
of a household sink, using additional
equipment.

2 Never attempt to extend the
water drain hose.

2 Do not put the water drain hose
from your machine into a container,
bucket or bathtub.

> Make sure that the water drain
hose is not bent, buckled, crushed or
extended.

2 The water drain hose must be
installed at a maximum height of 100
cm from the ground.
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4. CONTROL PANEL
OVERVIEW

O W“"'ﬂ

1. Detergent Drawer

2. Programme Dial

3. Electronic Display

4. Additional function buttons
5. Start/Pause buttons

4.1. Detergent Drawer (¥)

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT
Washing machine

1. Liquid Detergent Attachments (%)
2. Main Wash Detergent Compart-

3. Softener Compartment
4. Pre-Wash Detergent Compart-

5. Powder Detergent Levels (%)

6. Powder Detergent Scoop (*)
() Specifications may vary depending on the
machine purchased.

4.2. Sections
Main wash detergent compartment:

This compartment is for liquid
or powder detergents or limescale
remover. The fluid detergent level plate
will be supplied inside your machine. (*)

Fabric conditioner, starch, detergent
compartment:

ENGLISH

This compartment is for softeners,
conditioners or starch. Follow the
instructions on the packaging. |If
softeners leave residue after use, try
diluting them or using a liquid softener.

Pre-wash detergent compartment:

This compartment should be used
only when the pre-wash feature is
selected. We recommend that the pre-
wash feature is used only for very dirty

laundry.
(*) Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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4.3. Program Dial

Q ————— Xnonok

BeicTpan 15" —\ /
BbicTpas 60 =
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PyuHas cTvpka

LepcTb

MonockaHvie

Omrum/ Crve //\HW\&J,“\Hep! V\N\

< To select the desired programme,
turn the programme dial either
clockwise or anti-clockwise until the
marker on the programme dial points to
the chosen programme.

2 Make sure that the programme
dial is set exactly to the programme you
want.

4.4. Electronic Display

iy

2

-

‘|

9

1. Electronic Display
2. Digital Display
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3. Water Temperature Adjustment
Button

RPM Speed Adjustment Button
Delayed Start Additional Function
Additional Function Button 1
Additional Function Button 2
Start/Pause Button

Start/Pause Button Lamp

00N LA

The display panel shows the
washing delay timer (if set), temperature
selection, spin speed, any additional
functions selected.

The display panel shows “End” when
the selected programme is complete.
The display panel also indicates if
a fault has occurred with your machine.

5. USING YOUR WASHING
MACHINE

5.1. Preparing Your Laundry

1. Follow the instructions given in
the care labels on the clothing.

< Separate your laundry according
to type (cotton, synthetic, sensitive,
wool etc.), washing temperature (cold,
30°, 40°, 60°, 90°) and the degree of
dirtiness (slightly stained, stained,
highly stained).

2. Never wash coloured and white
laundry together.

< Dark textiles may contain excess
dye and should be washed separately
several times.
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( N
Can be Normal
bleached Do not bleach washing
2
o0 000 %
Maximum Maximum
ironing ironing Do not iron
temperature temperature
150°C 200°C
! O | =< | O
Can be dry No dry Dry flat
cleaned cleaning
s | 8| e
Drip dry Hang to dry Do not tumble
dry
Dry cleaning
in gas oil, Perchloroethylene [Perchlorinetyhlene
pure alcohol 1,R1 R11, R113, Gas
and R113 is Petroleum oil
allowed )

3. Ensure that there are no metallic
materials on your laundry or in the
pockets; if so, remove them.

A CAUTION: Any malfunctions
which occur due to foreign materials
damaging your machine are not covered
by the warranty.

4. Close zips and fasten any hooks
and eyes.

5. Remove the metallic or plastic
hooks of curtains or place them in
a washing net or bag.

6. Reverse textiles such as pants, )
knitwear, t-shirts and sweat shirts. = Open the door of your machine.

7. Wash socks, handkerchiefs and 3. Spread your laundry evenly in the
other small items in a washing net. machine.

5.2. Putting Laundry in the
Machine
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O NOTE: Take care not to exceed
the maximum load of the drum as
this will give poor wash results and
cause creasing. Refer to the washing
programme tables for information on
load capacities.

The  following table  shows
approximate weights of typical laundry
items:

LAUNDRY TYPE WEIGHT (gr)
Towel 200
Linen 500
Bathrobe 1200
Quilt cover 700
Pillow slip 200
Underwear 100
Tablecloth 250
2 lLoad each item of laundry
separately.

2 Check that no items of laundry
are trapped between the rubber seal
and the door.

2 Gently push the door until it
clicks shut.

— |0 [

click

2 Make sure the door is fully
closed, otherwise the programme will
not start.
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5.3 Adding Detergent to the
Machine

The amount of detergent you will
need to put in your machine will de-
pend on the following criteria:

2 If your clothes are only slight-
ly soiled, do not pre-wash. Put a small
amount of detergent (as specified by
the manufacturer) into compartment |
of the detergent drawer.

2 If your clothes are excessively
soiled, select a programme with pre-
wash and put % of the detergent to be
used into compartment | of the deter-
gent drawer and the rest in compart-
ment 1.

9 Use detergents produced for
automatic washing machines. Follow
the manufacturer’s instructions on the
amount of detergent to use.

2 In areas of hard water, more de-
tergent will be required.

2 The amount of the detergent re-
quired will increase with higher wash-
ing loads.

< Put softener in the middle com-
partment of the detergent drawer. Do
not exceed the MAX level.

9 Thick softeners may cause clog-
ging of the drawer and should be dilut-
ed.

2 It is possible to use fluid deter-
gents in all programmes without a pre-
wash. To do this, slide the fluid deter-
gent level plate (*) into the guides in
compartment Il of the detergent drawer.
Use the lines on the plate as a guide to
fill the drawer to the required level.

(") Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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5.4. Operating Your Machine

~

1. Plug your machine in to the
mains supply.

2. Turn on the water supply.

2 Open the machine door.

> Evenly spread your laundry in the
machine.

9 Gently push the door until it
clicks shut.

5.5. Selecting a Programme

2 Use the programme tables to se-
lect the most appropriate programme
for your laundry.

5.6. Half-Load Detection System

< Your machine features a half-
load detection system.

< If you put less than half the max-
imum load of laundry into your machine
it will automatically set the half-load
function, regardless of the programme
you selected. This means that the
selected programme will take less time
to complete and will use less water and
energy.

(") Machinery specifications may vary de-
pending on the product purchased.

ENGLISH

5.7. Additional Functions

1. Temperature Selection

9 Use the washing water temper-
ature adjustment button to alter the
automatically programmed washing
water temperature.

sl 1 L1 ] !ﬁ

When you select a programme the
maximum temperature for that pro-
gramme is automatically selected. To
adjust the temperature, press the water
temperature adjustment button until
the desired temperature is displayed on
the digital display.

You can gradually decrease the
washing water temperature between
the maximum washing water tempera-
ture of the selected programme and
cold washing (- - C) selections by press-
ing the temperature adjustment button.

2. Spin Speed Selection

L

When you select a programme, the
maximum spin speed is automatically
selected.

To adjust the spin speed between
the maximum spin speed and the cancel
spinning option (- - -), press the Spin
speed button until the desired speed is
displayed.
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If you have skipped the spin speed
you want to set, keep pressing the spin
speed adjustment button until the
desired spin speed is displayed again.

3. Delay Timer

. mmmmm B

You can use this auxiliary function
to delay the start time of the washing
cycle for 1 to 23 hours.

To use the delay function:

> Press the delay key once.

2 “01h” will be displayed. O will
light up on the electronic display.

O Press the delay key until you
reach the time after which you want the
machine to start the washing cycle.
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2 If you have skipped the delay
time you would like to set, you can keep
pressing the delay key until you reach
that time again.

2 To use the time delay function,
you need to press the Start/Pause key to
start the machine.

If you want to cancel the delay:

2 If you have pressed the Start/
Pause key to start the machine, you just
need to press the delay key once O will
go off on the electronic display.

2 If you have not pressed the
Start/ Pause key, press the delay key
continuously until @ goes off on the
electronic display. will go off on the
electronic display.

O NOTE: In the case that you want
to select the auxiliary function feature,
if the auxiliary function LED is not on,
this means that this feature is not being
used in the washing programme you
have selected.
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4. Steam Assist (%)

@DDD@ 0

Auxiliary function button 4 or 5
Steam Assist

ENGLISH

6. Easy Ironing(¥)

rrooopo O

Auxiliary function button 4 or 5 Easy
Ironing

Owing to the steam system ironing
has become quick and as easy. The
steam used dream washing penetrates
and loosens the fibres, eliminates
creases and leaves our clothes soft and
delicate.

5. Anti- Allergic(*)

[:Injam 0

Auxiliary function button 4 or 5
Anti- Allergic

You can add an additional rinse
operation to your laundry using this
additional function. Your machine will
carry out all rinsing steps with hot water.
We recommend this setting for laundry
worn on delicate skin, baby clothes and
underwear.

To select this function, press the
Antiallergic button when the 3. symbol
is displayed.

Using this function will result in your
laundry being less wrinkled at the end
of the selected washing programme.

To select this function, press the Easy
ironing button when the £=" symbol is
displayed.

7. Pre-Wash(¥)

rrnnopn O

Auxiliary function button 4 or 5

Pre-Wash
This additional function allows
you to give heavily soiled laundry

a pre-wash before the main washing
programme takes place.When using this
function, put detergent in front washing
compartment of the detergent drawer.
To select this function, press the Pre-

wash button when the LIJ symbol is
displayed.
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[j[]l:lm 0

Auxiliary function button 4 or 5
Rapid Wash

-

You can add an additional rinse
operation to the end of the selected
wash programme using this additional
function. To select this function, press

the Extra rinse button when the Lj
symbol is displayed.

9. Rapid Wash(*)

rrooono O

Auxiliary function button 4 or 5
Rapid Wash

You can wash your laundry in
a shorter time, using less energy and
water by selecting this additional
function.

We recommend that you only use
this option if you are washing less than
half the maximum dry load for the
selected programme.
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To select this function, press the
Rapid wash button when the =9 symbol
is displayed.

O NOTE: If you put less than half
the maximum load of laundry into your
machine the half-load function will
be automatically set, regardless of the
programme you selected. This means

that the selected programme will
take less time to complete and will
use less water and energy. When your
machine detects half load, the =
symbol is displayed automatically.

10. No Spin(¥)

e [ [ T

Auxiliary function button 4 or 5
No Spin

If you don't want to perform
wringing on your laundry, you can use
this auxiliary function. You may make
the programme active by pressing the
wringing cancel button on the display
panel when the led light of the ©
symbol turns on.

11. Cold Wash(*)

I poono O

Auxiliary function button 4 or 5
Cold Wash
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You can use this auxiliary function
when you want to wash your laundry
with cold water (tap water). You may
make the programme active by pressing
the cold washing button on the display
panel when the led light of the
symbol turns on.

(") Machinery specifications
depending on the product purchased.

may vary

Start/Pause button

@EDDDD@

By pressing on the Start/Pause
button, you may start the programme
you have selected or suspend a running
programme. If you switch your machine
to the standby mode, the Start/Pause
led on the electronic display will blink.

ENGLISH

5.8. Child Lock

The Child Lock function allows
you to lock the buttons so that the
wash cycle you have chosen cannot be
changed unintentionally.

To activate child lock, press and hold
button 4 and 5 simultaneously for at
least 3 seconds. “CL” will flash on the
electronic display for 2 seconds when
the child lock is activated.

If any button is pressed or selected
programme is changed by the
programme dial while the child lock is
active, the “CL” symbol will flash on the
electronic display for 2 seconds.

If the child lock function is active
and a programme is running, when the

programme dial is turned to
the CANCEL position and another
programme is selected the previously
selected programme continues from
where it was left.

To deactivate the child lock, press
and hold button 4 and 5 simultaneously
for at least 3 seconds until the “CL”
symbol on the electronic display
disappears.

ooooa 0
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5.9. Cancelling the Programme

To cancel a running programme at
any time:

1.  Turn the programme dial to the
“STOP” position.

2. Your machine will stop the
washing operation and the programme
will be cancelled.

3. Turn the programme dial to any
other programme to drain the machine.

4. Your machine will perform the
necessary draining operation and cancel
the programme.

5. You can now select and run
a new programme.
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5.10. Programme End

(nooop 0

Your machine will stop by itself
as soon as the programme you have
selected finishes.

2 “END”will flash on the electronic
display.

2 You can open the machine’s door
and remove the laundry.

2 Leave the door of your machine
open to allow the inner part of your
machine to dry.

o Switch the programme dial to
STOP position.

< Unplug your machine.

2 Turn the water tap off.
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A 6. PROGRAMME TABLE

ENGLISH

;O > € - = > g
£ ow S 3 ge| g5 ué s
: £ 55| BE| E¢ g2
o n © E>X| a® = o [
g S5 =5 | 82| 8% 28
£ =3 % c coE| £€F 59
g = L:" o .g S a
Very dirty, cotton and flax textiles.
COTTON *60-90-80-70-40 7,0 2 145 (Underwear, linen, tablecloth, towel
(maximum 3,5 kg), bedclothes, etc.)
Dirty cotton and flax textiles.
ECO 40-60 *40- 60 7,0 2 208 (Underwear, linen, tablecloth, towel
(maximum 3,5 kg), bedclothes, etc.)
Dirty cotton and flax textiles.
COTTON Pre- Wash *60-50-40-30---C" 7,0 1&2 | 164 | (Underwear, linen, tablecloth, towel
(maximum 3,5 kg), bedclothes, etc.)
Less dirty, cotton and linen textiles.
COTTON 20 *20---C" 3,5 2 59 (Underwear, bedsheet, tablecloth,
towel (max. 2,0 kg) bedcloth, etc.)
Less dirty, cotton and linen textiles.
COLOURS *40-30-=-C 7,0 2 130 | (Underwear, bedsheet, tablecloth,
towel (max. 3,5 kg) bedcloth, etc.)
WOOL *30-.C 25 ) 43 \l/;/gg&en laundries with machine wash
Provides an additional rinse to any
RINSE e 7,0 - 30 | type of laundry after the washing
cycle.
ALLERGY SAFE *60-50-40-30--C" | 2,5 2 | 197 | Babylaundry
You can use this program for any type
of laundry if you want an additional
spin step after the washing cycle./
You can use the drain program to
drain the water accumulated inside
Spin/Drain “_C” 7,0 - 17 the machine (adding or removing
laundry). To enable the drain program,
turn the program knob to the spin/
drain program. After you select “spin
cancelled” using the auxiliary function
key, the program will start to run.
o« Laundry recommended for hand wash
HAND WASH 30-=-C 2,5 2 90 | or sensitive laundry.
Very dirty or synthetic-mixed textiles.
Easy Care / Outdoor *40-30---C" 3,5 2 170 (Nylon socks, shirts, blouses, synthetic-
including trousers etc.)
’ 0. 20 % Dirty cotton, synthetics, colour and
Mixed 40-30-=-C 35 2 105 flax textiles can be washed together.
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Black and dark items made of cotton,
mixed fibre or jeans. Wash inside out.,

Jeans / Dark 20« _n Jeans often contains excess dye and
Garments 30-=-C 35 2 %6 may run during the first few washes.
Wash light and dark coloured items
separately
. . Dirty, cotton, coloured and linen
(**)Quick 60 “60-50-40-30-%-C 3,0 2 60 | textiles washed at 60°C in 60 minutes.

In a short time of 15 minutes, Lightly
(***) Quick 15 *30---C" 2,0 2 15 soiled, cotton, colored and linen
textiles your can wash.

NOTE: PROGRAMME DURATION MAY CHANGE ACCORDING TO THE AMOUNT OF LAUNDRY, TAP WATER, AMBIENT
TEMPERATURE AND SELECTED ADDITIONAL FUNCTIONS.

(*) Washing water temperature of the programme is the factory default.

(**) If your machine has the rapid wash auxiliary function, you can enable the quick wash option on the display
panel and load the machine with 2 kg or less laundry to wash it in 30 minutes.

(***) Due to the short washing time of this programme, we recommend that less detergent is used. The programme
may last longer than 15 minutes if your machine detects an uneven load. You can open the door of your machine
2 minutes after the completion of a washing operation. (The 2 minute period is not included in the programme duration).

According to regulation 1015/2010 and 1061/2010, the programme 1 and the programme 2 are respectively the
‘Standard 60°C cotton programme’ and the ‘Standard 40°C cotton programme’.

The Eco 40-60 programme is able to clean normally soiled cotton laundry declared to be washable at 40°C or 60°C,
together in the same cycle, and that this programme is used to assess the compiance with the EU ecodesign legislation.
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2 The most efficient programmes
in terms of energy consumption are
generally those that perform at lower
temperatures and longer duration.

< Loading the household washing
machine up to the capacity indicated
by the manufacturer for the respective
programmes will contribute to energy
and water savings.

9 Program duration, energy con-
sumption and water consumption val-
ues may vary according to wash load
weight and type, selected extra func-
tions, tap water and ambient tempera-
ture.

2 It's recommended to use liquid
detergent for the washing programmes
at low temperature. The amount of de-
tergent to be used may vary depending
on the amount of laundry and the level
of dirtiness of the laundry. Please follow
the detergent manufacturers’ recom-
mendations for the amount of the de-
tergent to be used.

2 The noise and remaining mois-
ture content are influenced by the spin-
ning speed. The higher spinning speed
in the spinning phase, the higher noise
and the lower remaining moisture con-
tent.

2 You can access the product da-
tabase where the model information is
stored by reading the QR code on the
energy label.

ENGLISH

6.1. Important Informations

9 Use detergents, softeners and
other additives suitable for automatic
washing machines only. Excessive
foam has occurred and automatic foam
absorption system has been activated
due to too much detergent usage.

2 We recommend that periodic
cleaning for washing machine every
2 months. For periodic cleaning please
use Drum Clean programme. If your
machine do not have Drum Clean
programme, use Cottons-90 programme.
When required, use limescale removers
manufactured specifically for washing
machines only.

2 Never force the door open when
your Washing Machine is running. You
can open the door of your machine
2 minutes after the completion of
a washing operation. *

2 Never force the door open when
your Washing Machine is running. The
door will open immediately after the
washing cycle has ended. *

9 The installation and repairing
procedures should always carried out by
the Authorised Service Agent in order to
avoid possible risks. The manufacturer
shall not be held liable for damages
that may arise from procedures carried

out by unauthorised persons.
(*) Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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g 2 Energy P . Water max. Remaining Moisture
IS > @ i rogramme Duration @ ti Te t Content
£ = onsumption [ onsumption emperature onten
g,g E e kWh/cycle ’ Litres/Cycle & % 1200 Rpm
&2 | &8
> o hel > o o >| © o >| © o > hel o
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7.CLEANING AND
MAINTENANCE

7.1. Warning

Turn your mains power supply off
and remove the plug from the socket
before carrying out maintenance and
cleaning of your machine.

Turn off the water supply before
starting maintenance and cleaning of
your machine.

A CAUTION: Do not use solvents,
abrasive cleaners, glass cleaners or all-
purpose cleaning agents to clean your
Washing Machine.They may damage the
plastic surfaces and other components
with the chemicals they contain.

7.2. Water Inlet Filters

> Water inlet filters prevent dirt
and foreign materials from entering
your machine. We recommend that
these filters are cleaned when your
machine is unable to receive sufficient
water, although your water supply is
on and the tap is open. We recommend
that you clean your water inlet filters
every 2 months.

2 Unscrew the water inlet hose(s)
from the Washing Machine.

ENGLISH

> To remove the water inlet filter
from the water inlet valve, use a pair of
long- nosed pliers to gently pull on the
plastic bar in the filter.

2 A second water inlet filter is
located in the tap end of the water inlet
hose. To remove the second water inlet
filter, use a pair of long-nosed pliers
to gently pull on the plastic bar in the
filter.

2 Clean the filter thoroughly with
a soft brush and wash with soapy water
and rinse thoroughly. Re-insert the filter
by gently pushing it back into place.

CAUTION: The filters at the
water inlet valve may become clogged
due to water quality or lack of required
maintenance and may break down.

This may cause a water leak. Any
such breakdowns are out of the scope
of the warranty.
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7.3. Pump Filter

The pump filter system in your
Washing Machine prolongs the life
of the pump by preventing lint from
entering your machine.

We recommend that you clean the
pump filter every 2 months.

The pump filter is located behind the
cover on the front-lower right corner.

To clean the pump filter:

1. You may use the washing powder
spade (*) supplied with your machine or
liquid detergent level plate to open the
pump cover.

2. Lodge the end of the powder
spade or liquid detergent level plate
in the opening of the cover and gently
press backwards. The cover will open.

> Before opening the filter cover,
place a container under the filter cover
to collect any water left in the machine.
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9 Loosen the filter by turning
anticlockwise and remove by pulling.
Wait for the water to drain.

O NOTE: Depending on the amount
of water inside the machine, you may
have to empty the water collection
container a few times.

3. Remove any foreign materials
from the filter with a soft brush.

4. After cleaning, re-fit the filter
by inserting it and turning clockwise.

5. When closing the pump cover,
ensure that the mountings inside the
cover meet the holes on the front panel
side.

6. Close the filter cover.

O WARNING: The water in the pump
may be hot, wait until it has cooled
down before carrying out any cleaning

or maintenance.
(") Specifications may vary depending on the
machine purchased.

7.4. Detergent Drawer

The use of detergent may cause
residual build up in the detergent
drawer over time. We recommend that
you remove the drawer every 2 months
to clean the accumulated residue.

To remove the detergent drawer:

2 Pull the drawer forwards until it
is fully extended.
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> Press the region shown below
inside the detergent drawer you have
pulled all the way back, and continue
pulling and remove the detergent
drawer from its place.

2 Remove the detergent drawer
and disassemble the flush stopper.
Clean thoroughly to completely remove
any softener residue. Refit the flush
stopper after cleaning and check that it
is seated properly.

ENGLISH

2 Rinse with a brush and lots of
water.

2 Collect the residues inside the
detergent drawer slot so that they
don’t fall inside your machine.

2 Dry the detergent drawer with
a towel or dry cloth and place it back.

Do not wash your detergent drawer
in a dishwasher.

Liquid detergent apparatus(*)

2 For the cleaning and mainte-
nance of the liquid level detergent ap-
paratus, remove the apparatus from its
location as shown in the picture below,
and thoroughly clean the remaining de-
tergent residues. Replace the apparatus.
Make sure that no residual material re-

mains inside the siphon.
(*) Specifications may vary depending on the
machine purchased.
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& 8.BODY/DRUM

1. Body

Use a mild, non-abrasive cleaning
agent, or soap and water, to clean the
external casing. Wipe dry with a soft
cloth.

2. Drum

Do not leave metallic objects such
as needles, paper clips, coins etc. in
your machine. These objects lead to the
formation of rust stains in the drum.
To clean such rust stains, use a non-
chlorine cleaning agent and follow
the instructions of manufacturer of the
cleaning agent.

Never use wire wool or similar hard
objects for cleaning rust stains.
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& 9. TROUBLESHOOTING

Repair of your machine should be carried out by an authorised service company.
If your machine requires repair or if you cannot solve an issue with the information

provided below, then you should:
2 Unplug your machine from the mains power supply.
> Turn off the water supply.

ENGLISH

FAULT

POSSIBLE CAUSE

TROUBLESHOOTING

Your machine does not start.

Machine not plugged in

Plug machine in

Fuses are faulty

Replace the fuses

No mains power supply

Check mains power

Start/Pause button not pressed

Press the Start/Pause button

Programme dial ‘stop’ position

Turn the programme dial to the desired
position

The machine door is not
completely closed

Close the machine door

Your machine does not
intake water.

Water tap is turned off

Turn tap on

Water inlet hose may be twisted

Check water inlet hose and untwist

Water inlet hose clogged

Clean water inlet hose filters

Inlet filter clogged

Clean the inlet filters

The machine door is not
completely closed

Close the machine door

Your machine does not
discharge water.

Drain hose clogged or twisted

Check the drain hose, then either clean or
untwist

Pump filter clogged

Clean the pump filter

Laundry is too tighly packed
together in the drum

Spread your laundry in the machine evenly

Your machine vibrates.

The feet have not been adjusted

Adjust the feet

Transit bolts fitted for
transportation have not been
removed

Remove the transit bolts from the machine

Small load in the drum

This will not prevent operation of your
machine

Your machine is overloaded with
laundry or laundry is unevenly
spread

Do not overload the drum. Spread laundry
evenly in the drum

Your machine rests on a hard
surface

Do not set up your Washing Machine on
a hard surface
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Excessive foam is formed in
the detergent drawer.

Excessive amount of detergent
used

Press the Start/Pause button. To stop the
foam, dilute one tablespoon of softener into
1/2 litre of water and pour into the detergent
drawer. Press the Start/Pause button after
5-10 mins

Wrong detergent used

Only use detergents produced for automatic
Washing Machines

Unsatisfactory washing
result.

Your washing is too dirty for the
programme selected

Use the information in the programme tables
to select the most appropriate programme

Amount of detergent used
insufficient

Use the amount of detergent as instructed on
the packaging

There is too much laundry in your
machine

Check that the maximum capacity for the
selected programme has not been exceeded

Please note!

The following shall not be considered as defects of the Product:

Discoloration of product materials during operation

Residual small amount of water in the folds of the door seal gasket after washing

Slight vibration and shaking of the machine when working at high spin speeds

High-frequency noise of the drive belt when the product is in spin mode

Washing machines

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation period
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SERIAL NUMBER:

XX XX XXXXX

llHT“ l I

Week Year Serial Number

IMPORTER IN RUSSIA:

LLC «Vestel-CIS», 601655

Alexandrov, Vladimir region, 16 Gagarin St.
Tel: 8 (495) 980 50 43

FACTORIES-BRANCHES OF THE MANUFACTURER:
«Vestel Beyaz Esya Sanayi Ve Ticaret A.S.»
Adress: Organize Sanayi Bolgesi 45030 Manisa/TURKEY

ORGANIZATION ACCEPTING CLAIMS:
LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to
design, outside appearance and scope of supply of appliance.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa
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Cnacmbo, 4to BbIGpanM Hally NpoAYyKLMHO.

PykoBoacTtBo no skcniyatauum COOEPXMT BaxKHY0 MHMOPMauUM0 O npaBuiax
TEXHUKM 6@30MaCHOCTU U MHCTPYKLIMKM MO IKCMAyaTalMn U TEXHUYECKOMY 06CTyXKU-
BaHMIO BalleW MALIMHbI.

O3HakoMbTech ¢ PykoBoACTBOM MO 3KCMAyaTauMM A0 Havana 3KChayatauuu Ba-
e MalnHbl U cOXpaHuTe PyKOBOACTBO Ha Cyyalt BOSHUKHOBEHMWSI BOMPOCOB B Oy-
AyLEM.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CTupanbHasi MallMHa

PYCCKUWN

/\ 1.NPABMIA TEXHUKM BE30MACHOCTH

Pabouee HanpspkeHWe / yacToTa

(220-240) B~ /50 Iy

MoTpebnsemsbiii Tok (A)

10

[asnexune soabl (MIMa)

Makcumym 1 MMa /
MuHumym 0, 1 MMMa

O6was moLHocTb (BT)

2100

MakcumanbHas 3arpyska anis ctupku (cyxoe 6enbe) (kr) 7

2 He ycraHaBnuBaiTe MawwuHy Ha
KoBep uAn nogobHble MOBEPXHOCTU —
3TO HapYyWWT BEHTUASLMIO ee OCHOBaA-
Hus.

O YCTpoicTBO He npefHa3HauveHo
LN UCMONb30BaHUA NOAbBMU (BK/OYAs
[eTei) C orpaHuMyeHHbIMU (U3UYECKU-
MW, CEHCOPHbIMU U YMCTBEHHbIMU BO3-
MOXXHOCTSIMWU W/IM Xe HEXBATKOM OMbITa
W 3HaHWI, KpOME TeX CIy4YaeB, KOrA4a OHU
HaxoaaTCs NoA, NPUCMOTPOM UK NMPOUH-
CTPYKTUPOBAHbI NMLOM, OTBETCTBEHHbIM
3a ux 6e30nacHoCTb.

2 [etv po 3 neT MOryT HaxoamTbCs
B6/IM3M MALLMHbI TOJIBKO MOJ HEMpPepbIB-
HbIM KOHTPO/EM.

> O6patutecb B GAMKaMWMA aBTo-
PU30BAHHbIM CEPBUCHBIA LLEHTp 414 3a-
MeHbl MOBPEXAEHHOTO LHYPa NUTaHWS.

9 [lpu nopknw4veHun BoAabl K Ba-
Wwer MaluHe MCnonb3ynTe TONbKO HO-
Bbl LUNAHT MOAAYM BOAbl, MOCTaBAsie-
MblA BMeCTe C MallMHOM. Hukorma He
Nonb3ymTecb CTapbiMK, MOOLIBABLUMMMU
B 3KCMAyaTauMuM WAM MOBPEXAEHHbIMU
WAAHraMKU NOAAYM BOAbI.

2 He no3Bongiite petam wrpatb
C MaWWHOM. YMCTKa U TeXHUYecKoe 0b-
CNYXXMBaHME He LOMKHbI OCYLLEeCTBAATb-
cs petTbMun 6e3 NpMcMoTpa B3pOC/bIX.

BHumaTenbHo wu3yuute 3TO
PYKOBOACTBO Nosb3oBaTensi.

Bawa MawuHa npepHasHa-
YeHa TOJIbKO AN GbITOBOro MC-
nonb3oBaHusa. Mcnonb3oBaHue
B KOMMepYecKux uensx npuee-
AET K aHHY/IMPOBaHUIO FAPAHTUMN.

[aHHoe pyKkoBOACTBO noaro-
TOBNEHO ANS HECKO/IbKUX Moje-
Nieil, N03TOMY Y Ballei MallUHbI
MOFyT OTCYTCTBOBaTb HEKOTOpble
¢yHKUMK, onucaHHble B HeM. Mo
3TOM MpUUYMHE BaXKHO 06paTUTb
ocoboe BHMMaHuMe Ha niobble
uncdpbl NpU 03HAKOMAEHUM C py-
KOBOZACTBOM MO 3KCIUTyaTaLuu.
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PYCCKUN

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa

1.1. NpepynpexaeHus o cobnoaeHnn o6l TEXHUKM 6e30nacHOCTH

2 Heobxoanmas TeMmnepaTtypa
OoKpy)XaloLen cpefbl ON9 Bawewn CTu-
panbHOM MawmHbl coctaBnseTt 15-25°C.

2 Ecwm Temnepatypa Huxke 0°C,
B LUNAHTax MOXeT ObiTb TpelwmHa Mau
3/1eKTPOHHAs niata MoxeT paboTtaTb He-
NpaBuUbLHO.

2 [llpoBepbTe, 4TOOBLI B OAEXKIE, 3a-
FPY>XEHHOW B BaLLy CTUPANIbHYIO MALLUHY,
He 6b110 NOCTOPOHHMX MPEAMETOB, TAKMUX
KaK rBO3M, UMb, 3XUraiku U MOHETbI.

> PekomeHayeTca npu  nepsoit
cTMpKe Bbl6paTb nporpammy 90° Xno-
nok 6e3 6enbsi U HanoJI0BMHY 3aNO/IHUTb
otpenenue |l KoHTelHepa AN MoOKOLWMX
CpencTB NOAXOASLMM MOIOLMUM Cpen-
CTBOM.

2 Ha ™Motowmx cpeactBax u cmar-
yuTenax, NMOABEPXKEHHbIX BO34ENCTBUIO
BO34yXa B TEYEHWe AJUTENbHOro nepw-
0fla BpeMeHU, MOXeT 06pa3oBbIBATHCS
Hanet. B Hauane kaxnon cTmpku nobas-
NsviTe B KOHTEMHEp TOMbKO CMSAryuTesb
MU MotoLLee CpeacTso.

9 Ecnam ctvpanbHas MallmHa He uc-
NoNb3yeTcs B TeYeHWe ANUTENbHOrO Bpe-
MEHM, OTK/OYUTE CTUPasbHYK MALLUHY
OT CeTU M BbIK/KYMTE NOAAYY BOAbl. Mbl
TaKXe pekoMeH[yeM OCTaBNsTb ABepLy
OTKpPbITOM, YTOObI NpenoTBpaTMTbL 0bpa-
30BaHWe Bnarn BHYTPU CTUPaNbHOM Ma-
LWMHBbI.

2 HekoTopoe KOMM4YecTBO  BOAb!
MOXeT OCTaTbCd B Ballen CTUPaNbHOM
MallMHe B pe3ynbTaTe NPOBEPKM Kaye-
CTBa BO BpEM$S MPOM3BOACTBA. JTO He
NnoB/MSeT Ha paboTy Ballen CTUpanbHOM
MaLUMHBbI.

S YnakoBka CTMpasbHOM MalUMHbI
MOXeT ObITb onacHa Ans getei. He no-
3BONSAWTE OEeTaM urpaTb C YNaKOBKOM
AN HebONbLWMMM YaCTIMU CTUPANbHON
MaLUWHbI.

S XpaHuTe ymnakoBOYHble MaTepw-
anbl B HeJOCTYNHOM Ans AeTel mecte
WU YTUNU3UPYITE MX HaZexXallum 06-
pasoMm.

2 Wcnonb3yiiTe nporpamMMbl npep-
BapUTENbHOM CTUPKM TONBKO A5 OYEHb
rpsisHOro 6enbs.

He oTkpbiBanTe KOHTeWHep Ons
MOIOLMX CPeaCTB BO BpeMs paboTsbl Ma-
LWWHBbI.

2 B cnyyae MoOMOMKM  OTKAYMUTE
MaLUMHY OT CETU INEKTPONUTAHUS U Bbl-
KNoumMTe nogadvy BoAbl. He nbitanTtech
BbIMO/HATL  PEMOHT  CaMOCTOSITENIBHO.
Bcernpa obpaluaitecb B aBTOPWM30BaH-
Hbl CEPBUCHbIV LLEHTP.

2 He npesbiwaniTe MakcMManbHY
3arpy3ky 6enbsi ans BblGpaHHOM npo-
rpamMMbl CTUPKM.

Hukorpa He nbiTalTeCcb cunom
OTKpbITb ABepuUy npu pabore cTupanb-
HOI1 MALUMHBbI.

2 Cmmpka 6enbsi, MCNavykaHHOro
B MyKe, MOXKeT MOBPEeAMTL Bally MaLUUHY.

2 (nenyiite MHCTPYKUMSAM MPOU3-
BOAMTENS OTHOCWUTENbHO WCMOJb30Ba-
HUS KOHOMUMOHepa TKaHen Ans 6enbs
MAM NObIX aHANOrMYHbIX MPOAYKTOB,
KOTOpble Bbl COBMpaeTech UCMONb30BaThb
B CTUpPaNbHOM MaLUMHe.

> Ybegutecb, UTO OTKPbITUIO ABEp-
Lbl Ballen CTUPANbHOW MalMHbl HUYe-
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CTMpaanau MallUHa

r0O HE MELUAEeT, U YTO ee MOXHO OTKpPbITb
MOJSTHOCTbHO.

2 YcTaHoBWMTE MAlUMHY B XOPOLUO
NMPOBETPUBAEMOM MECTE C MOCTOSHHOW
LMPKyNsaLMel Bo3aoyxa.

®OyHKUMA aBapuMHOIO OTKpPbIBAaHUS
ABepLbl

> Bo Bpems paboTbl MaluuHbI, Npu
nobom cboe nUTaHMsS MAM Korpa npo-
rpamMMa elle He 3aBeplleHa, ABepua
OCTaHeTCs 3abNOKMPOBAHHOW.

[na oTKpbiTUS ABepubl BbINOAHUTE
cnepyowme fencTeus:

1. BbIk/louMTE CTUPANbHYHO MaLUUHY.
OTcoennHuTe BUNKY Kabens nuTaHus ot
pO3eTKM.

2. Ona Bbinycka  OTpaboTaHHOW
BOIblI ClefyWTe MHCTPYKLMAM, YKa3aH-
HbIM B pa3gene, NOCBALEHHOM OYUCTKe
dunbTpa Hacoca, Ha cTp. 28

3. Mpn HeobxoOMMOCTM MOTSHMUTE
BHM3 MEXaHW3M aBapuiHOW pa3bnoku-
POBKM C TMOMOLLbIO MOAXOAALEro WH-
CTPYMEHTa U OQHOBPEMEHHO OTKpbIBaM-
Te ABepuy.

4. Ecnu gBepua ocTaeTcs
3ab6MI0KMPOBaHHOM, Nocne ee
MOBTOPHOrO 3aKpbiTUs nepe-
MecTUTe PpYKOSITKY aBapuii-
HOro OTKPbITUS B NMONOXEHME
«OTKpbITO».

M3yuute 3TM npepynpexpeHus.
Cnepyiite yKasaHHbIM PEeKOMEHAALMUAM
AN 3alWuTbl ce65 U ApPYrux OT pUCKOB
M CMepTeNibHbIX TPaBM.

PYCCKUWN

/\ PUCK NONYYEHUS OXKOroB

He npwukacaitecb K CIMBHOMY WNAH-
ry Uiu CMBaeMoit Bofe BO BpeMs pabo-
Tbl CTUPAJbHOM MALUMHBbI. Bbicokue TeM-
nepaTypbl Npy paboTe MalUKHbI CO3Aa0T
PUCK OXOra.

/N PUCK CMEPTENBHOTO
MOPAXKEHMS SNEKTPUYECKMM
TOKOM

2 He nogkntouaiite ctu-
PanbHYI MalMHY K 3MeK-
TPOCETU C MOMOLUbIO YA/IU-
HUTENS.

> He BcraBngiite no-
BPEXAEHHYO BW/IKY B pO-
3eTKY.

> BblHMMag WHyp nuTa-
HUS U3 PO3ETKM, HUKOTAA He
TAHUTE 3a WHyp. Bcerna pep-
XKUTE €ro 3a BUJIKY.

S Hukorpa He kacaii- @
Tecb WHypa NUTaHus / BUA- /%
KM MOKpbIMM PyKaMM, TaK
Kak 3TO MOXET NpMBECTM
K KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO
WK MOPAKEHUIO NEKTpUYe-
CKMM TOKOM.

2 He npukacamTecb j
K CTUpaNnbHOM MaluHe, ecim \Z_l
BallM PYKU WAWU HOTU MO-

Kpble.

> ToBpeXAeHHbIN WHYP NUTaHus /
BWJIKA MOXET MPWMBECTU K BO3rOPaHMUI0
WK MOPAXKEHUIO INEKTPUYECKMM TOKOM.
Mpu NOBpeXAEeHUM 3TU YacTu Heobxo-
OMMO 33aMEHUTb. 3aMeHa [OSIKHa Ocy-
LeCTBAATbCS TOMbKO KBAaAMULMPOBAH-
HbIM MEpPCOHANOM.
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A PUCK PA3JIUBA BObl

2 [llpoBepbTe  CKOpPOCTb  MOTOKA
BObl [0 TOro, Kak HanpaBWTb C/IMBHOM
LUNAHT B PAKOBUHY.

2 lpumute Bce  Heobxogumble
Mepbl 4115 NPeaoTBPalLeHMs COCKab3bl-
BaHMWS WNAHra.

2 [loToKk BOAbl MOXET CMeCTUTb
LUNIAHT, eC/IM OH 3aKPEeneH HEeHAAEXHO.
Y6eautecb, YTo npobka He 3aKpbiBaeT
OTBEPCTME B PAKOBUHE.

/N ONACHOCTb MOXAPA

2 He xpaHuTe nerkoBocnnameHs-
toLLMecs KMAKOCTU BO3Mle CTUPANbHOM
MaLUUHBI.

> Cepa, copepxawascs B pacTBo-
pUTENsX KPacku, MOXET NPUBECTU K KOp-
po3un. Hukoraa He Mcnonb3yiTe pacTBo-
puUTEeNU KPAaCcKM AN OYUCTKU MALLUHDI.

2 Hwukorga He UCnonb3yiTe B CBOEW
MallnHe NPOAYKTbl, COAepXaliMe pac-
TBOPUTENM.

2 TllpoBepbTe, 4TOOBLI B OAEXKAE, 3a-
FPY>XEHHOW B BaLLy CTUPANIbHYIO0 MALLKHY,
He Hbl10 MOCTOPOHHMX MPEAMETOB, TAKMUX
KaK rBO3[M, UIbl, 3KUraikKu U MOHETbI.

/N PUCK NALEHUA U TPABMb

> He BcTaBaiite Ha cTMpanbHyo Ma-
LUMHY.

2 YbenuTtech, YTo LNAHTU U Kabenu
He CO3[at0T OMAaCHOCTb CMOTKHYTBCS.

2 He nepeBopauuBaite cTUpanb-
HYI0 MalUMHY BBEPX OHOM W He CTaBbTe
Ha Bok.

2 He nogHumaMnTe CTMpanbHyt0 Ma-
LIMHY, AepXacb 3a ABEpLy WU KOHTeW-
Hep 4/19 MOKLWMX CPeacTB.

PYKOBOACTBO NOJIb3OBATEJIA
CTupanbHas MallvHa
S (MpanbHyl0 MalnHY

DOJMKHbI NePEeHOCUTb He Me-
Hee 2 yenoBeK.

/N\ BE3ONACHOCTb AETEM

2 He ocraBnante peteit 6e3 npw-
CMOTpa psaoM C MalwurHon. [letn moryT
3aKPbITbCS B MALLUMHE, YTO MOXKET NpuBe-
CTU K CMepTW.

2 He no3Bongite geTaMm KacaTbCs
CTEKNSIHHOM [OBepLbl BO BpeMS paboThbl.
lMoBEepXHOCTb CTAHOBMTCA OYEHb ropsi-
Yyel, U MOXET BbI3BaTb MOBPEXAEHUE
KOXM.

S XpaHute  ynakoBOY-
Hble MaTepuasbl B HEAOCTYN- |
HOM O/15 AeTen mecTe.

S B cnyyae npornatbl-
BaHMUS MOKLWMUX U YNCTALLUX
Cpencts MM UX MOMALAHWUSA Ha KOXY
M B rnasa CneacTtBMEM MOTYT CTaTb OT-
paBNeHME WU pasfapaxeHue. XpaHuTe
BCE MOMLIME CpeacTBa B HEOOCTYMHOM
ONna neten mecre.

1.2. Bo BpeMa Ucnonb3oBaHUs

2 He nopgnyckarnTte K CTMpanbHOWM
MallMHe LOMALUHUX XXMBOTHbIX.

2 TpoBepbTe yNakoBKY CTUPANbHOWM
MallMHbl nepen YCTaHOBKOM M Hapyx-
HYK NOBEPXHOCTb MaLUMHbI CPa3y nocne
yhaneHus ynakoBku. He wucnonb3ynte
MalluMHy, eCnu OHa MOBpeXAeHa WK
ecnm ynakoBka 6biia oTKpbITa.

> YCTaHOBKA CTMPanbHOM MaLlMHbI
[LOJKHA  BbIMOMHATECS  COTPYAHMKAMM
ABTOPM30BAHHOr0 CEPBMCHOMO LEHTPa.
YcTaHoBKa nt0bbIM MLLOM, KpOMe ynon-
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CTupanbHasi MallMHa

HOMOYEHHOTO areHTa, MOXET MPUBECTU
K aHHY/IMPOBAHUIO BalLlel rapaHTuu.

O [laHHOe YCTpOWMCTBO MOXET MC-
Monb30BaThCs AEeTbMM CTapwe 8 ner
M NMLAMU C OrpaHUYeHHbIMU (u3nye-
CKUMW, CEHCOPHbIMU U YMCTBEHHbIMMU
BO3MOXHOCTSIMU MW XK€ HEXBATKOM
OMbiTa M 3HAHWK, €CIM OHU HAXOAsAT-
€ Nof MPUCMOTPOM UAWM MPOUHCTPYK-
TMPOBaHbl MO BoMpocam 06e30nacHoM
3KCnAayaTaumMm yCTPOMCTBA M MOHUMAKT
COMpPSBKEHHbIE C 3TMM omacHocTu. He
Mo3BONIINTE [LETSM UrpaTb C MALUMHOMN.
Uuctka M TexHuueckoe 06CnyxuBaHue
He [OMKHbI OCYLLECTBAATLCS AeTbMU 6e3
NpUCMOTpPa B3POC/bIX.

S Vcnonb3yiiTe CTMpanbHylo MaLiu-
Hy LS CTUPKM TONIbKO TeX Beluel, KOTo-
pble MMEKT COOTBETCTBYIOLLYKD MapKu-
POBKY NpOU3BOAMTENS.

Mepen ucnonb3oBaHUEM CTUPAJILHOM
MaluHbl HE06X0AUMO yaANUTb 4 TpaHC-
NOpPTUPOBOYHbLIX 60NTa M pesnHoBble
NpoKNagKu B 3aAHei 4YacT¥ MaLUMHbI.
Ecnu 6onTbl He yaaneHbl, OHU MOTYT Bbl-
3BaTb CM/IbHYI0 BUMOpaumio, WWyM U Bbli-
XO0A, MalUMHbl U3 CTPOS, a TaKXXe npuBe-
CTU K aHHYIMPOBAHUIO FApaHTUMN.

O Bawa rapaHtMa He pacnpocTtpa-
HAEeTCS Ha MOBPEXAEHUS, Bbi3BaHHblE
BHELHUMM (HAKTOPaMM, TaKMMK KaK Mo-
ap, HaBOLHEHWE W [pyrve MNpUYUHbI
NOBPeXAEHUN.

> He BbibpacbiBaiTe 370 pyKOBOA-
CTBO MO 3KCMyaTauuu; COXpaHUTe ero
[NS AaNbHENLLero MCnoab3oBaHus 1 ne-
pepaiiTe cneayloulemMy BnagenbLy.

O NPUMEYAHME: TexHuueckme Xa-
PaKTEPUCTUKM MALLIMHBI MOTYT OTIMYATb-

PYCCKUWN

CS B 3aBMCMMOCTM OT MPMOBPETEHHOrO
usnenus.
3aMeHy NPUBOAHOrO0 PEMHS A,O/MHKEH
BbIMO/IHATb TONIbKO CMELMaIUCT aBTOpU-
30BaHHOro0 CEPBMCHONO LLEHTpa.
[onmkeH WUCNONb30BaTbCA TONbKO
OpPUrMHANbHbIM 3aNacHOM peMeHb.

1.3. YnakoBKa 1 oKpyxatoLuias

cpepa

CHATHE YNaKOBKK

YnakoBouYHble MaTepuabl 3aliuLLa-
0T Bally MaluMHY OT JtoBbIX MOBpex-
LEHUIA, KOTOpblE MOTYT BO3HWKHYTb BO
BPEMS TPAHCMOPTUPOBKU. YaKOBOYHbIE
MaTepuanbl 3Konoruyecku 6esonacHbl,
MOCKONbKY MPUFOAHbI A/ MOBTOPHOMO
ncnosnb3oBaHus. Mcronb3oBaHue nepe-
paboTaHHOro MaTepuana CHWXaeT no-
TpebneHwue cbipbs U yMeHbLUAeT 06pa3o-
BaHWe OTXO[0B.

1.4. Uudpopmauusa no
obecneyeHn0 SIKOHOMUM

BaxHas WHdoOpMauuMs Ons Makcu-
ManbHO 3D PEKTUBHOIO MCMONb30BAHMUS
Baller MaLIMHbI:

2 He npeBblluante MakCMManbHy
3arpysky 6enbs ansg BblOpaHHOW Mpo-
rpamMbl CTUPKW. JTO MO3BOAUT BalleM
MalnHe paboTaTb B pexuMe 3Heproc-
bepexeHus.

2 He ncnonb3yite dyHKUMIO Npea-
BapUTENIbHOM CTUPKM [Ns Cnerka 3a-
rpsi3HEHHOro 6enbs. 3T0 MOMOXET BaM
C3KOHOMWTb Ha MnoTpebneHuu 3nekTpo-
SHEepruu u BoApl.
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Lexknapauus cooTBeTcTBUA
Hopmam EC

Mbl 3asBnsieM, Y4TO Hala NpoayKLus
COOTBETCTBYET MPUMEHWUMBIM  AWPEK-
TUBAM, pelleHusM u pernameHtam EC
1 TpeboBaHMAM, yKa3aHHbIM B CTaHAap-
Tax, Ha KOTOpble AenaeTcs CCblKa.

YTunusauus crapoii MalmnHbl

JTOT CMMBON Ha U3AENUU UK HA ero
YyNaKoBKe YKa3blBAET, YTO C 3TUM u3ae-
NNeM Henb3s 06palaThbCs Kak ¢ 6bITOBbI-
MW OTXoAamu. BMecTo 3Toro oHa A0mK-
Ha ObITb NepefaHa B COOTBETCTBYHOLLMM
NYHKT cbopa ona yTuansaumun snekTpu-
4eCKOoro 1 371eKTPOHHOIo 060pya0BaHMS.
ObecneynB MNpaBUIBHYIO YTUAM3ALMIO
[QHHOrO U3aenns Bbl NOMOXETe NpeaoT-
BPaTUTb MOTEHUMANbHblE HEraTuBHble
NoCNeacTBMs AN OKpYXaloLen cpenbl
M 300pOBbS YeNOBEKA, KOTOPblE B NPO-
TMBHOM C/ly4ae MOrM 6bl BO3HUKHYTb
BCNeACTBME HenpaBuabHOro obpalleHus
C 0TXO0AAaMW AaHHOro msgenus. 3a Ao-
NOAHUTENbHOM MHbOpPMALMEN OTHOCKU-
TeNbHO YTUAM3AUMKM [AHHOTO M3AEenus
obpatuTecb B aAMUHUCTPALMIO ropoaa,
CNYXOY YyTUAM3aLMKU JOMALLHWUX OTXOL0B
WAW B MaraswH, rae Bbl npuobpenu us-
nenwue.

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa
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CTMpaanau MallUHa

& 2. TEXHUYECKNE XAPAKTEPNCTUKU

2.2. TexHuueckue
XapaKTepUCTUKu
Pabouee (220-240)
HanpskeHue / B~ /50 Iy,
yactoTta (B/w)
MoTpebnsembli 10
TOK (A)
[aBneHue Boabl Makcmumym:
(MMMa) 1 MMa
MuHUMYM:
0,1 MMNa
O6was 2100
MOLWHOCTb (BT)
MakcumanbHas 7
3arpyska cyxoro
6enbs (kr)
YacroTa 1200

BpaLLEHUS NpK
omkume (06/

MWH)
Konuuyectso 15
nporpamMm
2.1.06wui1 BuA PasMepbl (MM)
1. DNeKTPOHHbIM gucnnen BbicoTa 845
2. lnck BbIBOpa NporpamMm LnpuHa 597
3. BepxHuii NOTOK [nybutHa 497
4. KoHTelHep o5 MOKLWMX CpeacTs
5. bapabaH

6. Kpbiwwka ¢punbrpa Hacoca

7. BnyckHoM knanaH

8. WHyp nuTanus

9. (IMBHOM WnaHr

10. TpaHCNOPTUPOBOYHbIE BONTHI
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& 3.YCTAHOBKA

3.1.YpaneHue
TPAHCNOPTUPOBOUHbIX 6ONTOB

1. MNepen UCMoNb30BaHUEM  CTU-
panbHOW MalwwuHbl HeobxoauMMmo yAa-
MTb 4 TpPaHCNOPTUMPOBOYHbIX 6GonTa
M pe3nHOBble MPOKIaLKM B 3aJHeN Ya-
CTW MawuHbl. Ecnm 6onTbl He ypaneHsl,
OHM MOTYT BbI3BaTb CUIbHYIO BUOpaLMIO,
LIYM U BbIXOA, MaLLMHBI U3 CTPOS, @ TaKXKe
NPUBECTU K aHHYIMPOBAHMIO FapaHTUMU.

2. OcnabbTe TpaHCMOPTUPOBOYHbIE
60nTbl, MOBEPHYB WX MPOTMB 4aCOBOM
CTPeNKM COOTBETCTBYHLLMM  TaeYHbIM
K/THO4OM.

3. lNoTaHMTe 3a TPAHCMOPTUPOBOY-
Hble 60NTbI, YTOObI UX BbITALLUTD.

4. YcTaHOBWMTE MnacTMaccoBble 3a-
FNYLWKK, BXOAALLME B KOMIIEKT.

5. mpuHapgnexHocTen, B OTBEpPCTUS,
OCTaBLUMECS MOCNe yAaneHus TpaHcnop-
TUPOBOYHbIX 6ONTOB. TPaHCMOPTUPOBOY-
Hble BONTbl CneayeT COXPaHWUTb AN UC-
nonb30BaHUs B byayLueM.

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTupanbHasi MallMHa

O NPUMEYAHUE: Ynanute TpaHc-
NOPTUPOBOYHbIE BONTHI 4O NMEPBOro UC-
NMOoNb30BaHMNA MalUUHDbI. HEMCI'IpaBHOCTVI,
BO3HMKalLWMe M3-33 paboTbl CTUpanb-
HOM MaLUUHbI C YCTAaHOBNIEHHbIMU TpaHC-
NOPTUPOBOYHLIMK BONTaMM, He BXOASAT
B 00bEM rapaHTuu.

3.2. PerynupoBaHue HOXeK /
perynupyembix onop

Y4

[=]o [ \J

a8 Xyl 1

1. He ycraHaBnuBalTe MalUMHY Ha
NMOBEPXHOCTb (HampuMmep, KOBep), KOTO-
pas nomelana 6bl BEHTUNALMUM B OCHO-
BaHUU.

2 [na obecneyeHns GeclwymMHOM
paboTbl MalMWHbl U NpeaynpexaeHns
BMO6paLMM MawmHy Heobxoaumo ycTa-
HOBMTb Ha TBEPLY NOBEPXHOCTb.

O Bbl MOXeTe BbIpOBHSATb CTUMPab-
HYI0 MalLUWHY, UCMONb3Ys perynMpyemMblie
HOXKM.

2 CHavana ocnabbTe NIACTUKOBYHO
CTOMOPHYH ranKy.
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CTMpaanau MallUHa

2.4T106bI YBENMYUTD BbICOTY MaLLMHBI,

MOBEPHUTE HOXKM MO  4YaCoBOM
cTpenke. Ytobbl YyMEHbLIKUTL BbICOTY Ma-
LUMHbI, MOBEPHUTE HOXKM MPOTUB 4aco-
BOM CTPENIKM.

> Tllocne Toro, Kak MaLiMHa YCTaHOB-
JIeHa POBHO, 3aTAHMTE CTOMOPHbIE FanKK,
NMOBEPHYB MX MO YaCOBOW CTpenke.

3. Hwukorpa He noaknagbiBanTe
KapToH, OepeBO uAuM Apyrue nopob-
Hble MaTepuanbl MO MaLUUHY, YTOObI
BbIPOBHSTDL €e.

2 Tlpu oumctke NOBEPXHOCTMU, Ha
KOTOPOM HAaXOAMTCS MalMHa, CleamTe 3a
TeM, 4yToObl He HapyLIUTb FOPU30HTaNb-
HOe MoMoXeHWe MaLUUHbI.

3.3.MopknoveHue
K NIeKTPUUYECKOM CETU

A

9 Bawa ctvpanbHas MalwuHa pac-
CuMTaHa Ha ceTb nutaHus 220-240 B,
50 Tu.

9 LWHyp nuTaHus Bawewn CTMpanb-
HOM MalUMHbl OCHALLEH 3a3eM/IeHHOW
BMNKOM. DTa BWIKa BCerga [AO/MKHA
BK/1HO4ATbCS TOMbKO B 3a3€MJIEHHYIO pO-
3eTKy c Tokom 10 amnep.

9 Ecam y Bac HeT nopxonsuiero
pasbeMa W NpefoXpaHUTens, COOTBET-
CTBYIOLLErO €My, mpurnacute ANns Bbl-

PYCCKUWN

MOMHEHUs1 paboT KBaNMOULMPOBAHHOIO
3M1eKTpUKa.

S Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTU
33 MOBpEX[EeHus, KOTopble MOryT BO3-
HUKHYTb B CBSI3U C UCMOJIb30BAHUEM He-
3a3eM/IeHHOro 06opynoBaHus.

O NPUMEYAHMUE: JkcnnyaTaums
MaLLMHbI MPY MOHUXKEHHOM HaMNpPSKEHUM
MOXET NPUBECTU 3HAYUTENIbHOMY COKpa-
WEeHWID CpoKa CNyObl Ballel MalUuHbI
M OFPaHUYEHMIO ee NPOU3BOAMTENBHOCTMU.

3.4.MopcoepuHeHue WnaHra
noAayv BoAbl

1. Bawa mawmnHa MOXeT UMeTb 0AHO
NOAKNOYEHWEe K JIMHMWM BOAOMNPOBOAA
(c nooBOAOM XONOAHOW BOAbI) MW ABA
NOAK/YEeHUs (C NoABOAOM XONOAHOM/
ropsidert BoApl) B 3aBMCUMMOCTM OT CreL-
noukaumm MawuHbl. Wnanr ¢ 6enbim
HaKOHEeYHWKOM MpefHa3HayYeH Ans noa-
K/IOYEHUS K JIMHUM XONOLHOMo BOLO-
CHabXxeHus, C KpAaCcHbIM — ropsyero (ecnm
NPUMEHUMO).
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9 Ytobbl nNpenoTBpaTUTL  yTeuky
BOAbl B COEAMHEHUSIX, B YNAKOBKE B Me-
CTEé CO LWIaHroM noctaensTcs 1 unm
2 raviku (B 3aBUCUMMOCTM OT Crneuudu-
KaLMu Ballein MalmHbl). YCTAaHOBUTE 3TU
raMkM Ha KoOHeu(upbl) LWnaHra nogauu
BOAbl, KOTOPbIA MOAK/IOYAETCS K BOAO-
npoBoay.

2. lpucoeanHUTE HOBbIM WNAHT MO-
[laun BOAbI K KpaHy C pe3bboit % arorima.

2 loacoeamHUTe  KOHeL, LWaHra
nogaun Boabl C 6enbiM HaKOHEYHMKOM
K 6enoMy BNYyCKHOMY K/1anaHy Ha 3afHel
CTOPOHE MalUMHbI, @ KOHeLl, WaaHra no-
[3a4n BOAbl C KPACHbIM HAKOHEYHUKOM —
K KpacHOMYy BMYCKHOMY KnanaHy (ecnu
NMPUMEHUMO).

O 3aTaHuUTe COeAMHEHUS BPYYHYIO.
Ecnm y Bac ecTb Kakue-nnbo COMHeHwus,
obpatntecb K KBaNM(MULMPOBAHHOMY
CaHTEXHMUKY.

2 Totok BOAbl NOA [AaBAEHMEM
0.1-1 Mlla no3BonMT Ballel MalluHe
pabotatb C ONTUManbHOM 3PHEKTUBHO-

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTupanbHasi MallMHa

cTblo (naBneHue 0. 1 Mla o3Hauvaert, uTo
yepes MOJIHOCTbH OTKPbITLIM KpaH byaeTt
nocrynatb 6onee 8 nMTpoOB BOAbI B MU-
HYTY).

3. [llocne TOro, Kak Bbl BbIMOMHWUAM
BCE COEAMHEHMWs, akKypaTHO BKJIOUYUTE
nogayvy Boabl U ybeauTecb B OTCYTCTBUM
yTeuex.

4. Ybegutecb, YTO HOBblE LWNAHIU
NMoAayv BOAbl HE 3aCOPEHbI, HE nepekpy-
YeHbl, HE MEPENIOM/IEHbI, HE CBEPHYTHI
WU HE CMJIOLLLEHbI.

2 Ecnu Bawa MalwmMHa MMeeT noa-
KJOYeHWe AN NoJayun ropsiuei BoApl,
TemnepaTypa MOCTynatwLlei ropsyei
BOAbl He foMkHa npesbiwaTtb 70 °C.

O NPUMEYAHME: Bawa ctupans-
Hasi MallMHa AO0MKHa ObITb NMOAKAYe-
Ha TONMbKO K Balleli BOAOMNPOBOAHOM
CeTU C UCMONb30BAaHUEM NOCTABNSEMOrO
HOBOro LWiaHra nogayn Bogbl. Crapble
LUNIAHTU HEMb3$s1 UCMOJb30BaTb MOBTOPHO.

0 —max. 100 ch
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CTMpaanau MallUHa

3.5.NMoacoepuHeHne cnMBHOro
waaHra

S lMoacoeomHUTe  WINAHT  CAMBa
BOAbl K CTOSIKY MM K OTBOAALEMY Na-
TpyOKy pakoBWMHbI C MCMOb30BAHMEM
[LOMNONIHUTENbHOIO 060pYAOBaHMS.

2 Hu B KOeM c/lyyae He Hapauwm-
BalMTE C/IMBHOW LUNAHT.

< He nomewanTe wnaHr ong cnmea
BOAbl M3 MalUMHbI B KOHTEMHEpP, BEOpO
WNIU BaHHY.

> Ybeoutecb B TOM, YTO C/IMBHOM
WIAHT HE CBEPHYT, He MepeKpyyeH, He
MOBPEXAEH U HE PACTSHYT.

S LnaHr ong cnvMBa BOAbl AOJXKEH
ObITb YCTAHOBNEH HA MAaKCMMaNbHOM Bbl-
cote 100 cm ot nona.

PYCCKUWN

4.0630P NAHENU
YMNPABJIEHUA

O

1. KoHTerHep ong MOKLWMX CpeacTs
2.[nck Bbibopa nporpamMm

3. DNeKTPOHHbIN gucnnen

4. KHONKKW JONOAHWUTENbHBIX GDYHKLMMA
5. KHonka «[yck/May3a»

4.1. KoHTeitHep Ansa MOKLMX
cpencTB
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1. lpucnocobneHns p[ns  XUOKUX
MOILLMX CPeacTB

2. OcHOBHOe oTaeneHue Ansi Moto-
WMX CpeacTs

3. OtpeneHue gns cMarymTens

4. OTpeneHve ONg MOKOLLEro cpen-
CTBA O/ pexuMma npenBapuUTenbHoM
CTUPKM

5. YpoBHM CTMpanbHOro NopoLuka

6. JlonaTtka Ong CTMpanbHOro no-
pouka (%)

(") TexHuyeckue XapaKTepuCTUKM MOryT pas-
NNYATbCS B 3aBMCMMOCTU OT NPUOBPETEHHOTO U3-
nenvs.

4.2.0Ttpenenus

OcHOBHOe oTaeneHue AN MOKOLWMX
cpencTs:

370 oThoeneHue npefHasHayeHo Ang
XUIOKUX UAK CbINMYyYUX MOIOLMX CPeacTB
WK CpencTBa AN YAANEHUS HaKMMW.
MnacTMHa C ypoBHEM A8 XMIOKUX MO0~
LWMX CPEACTB MOXET NMOCTaBNATbCS BHY-
TpW Ballen CTMpanbHOM MawwmHbl. ()

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa

OtpeneHue pans KOHAULUUOHEpa,
Kpaxmasa, MOKLLEero cpeacrtea:

JT0 oTaeneHue  npegHa3HayeHo
ANng cMarymtenen, KOHAMLMOHEPOB MM
kpaxMana. Cnepyvte UHCTPYKUMSM, NpU-
BeLEeHHbIM Ha ynakoBke. [locne ncnosnb-
30BaHUSI CMSATYMTENS OCTAETCs Haner,
nocTtapanTecb pacTBOpUTb MX WAM WUC-
MONb3YMUTE XUAKUN CMSATYUTEND.

OToeneHue ANns MOKLLEro CpeacTsa
ANS pexxuMa npeaBapUTeNbHONM CTUPKMU:

JT0 oTmeneHue cieayeT MCMosb30-
BATb TO/IbKO KOTAa BbIbpaH pexxuMm npes-
BApUTENIbHOM CTUPKK. Mbl peKOMeHAYEM
MCNosb30BaTb MYHKLMIO NpeaBapuUTENb-
HOM CTUPKM TONbKO A1 OYEHb MPSA3HOIO
6enbs.

() TexHnyeckne XapaKTepuUCTUKM MOTYT pas-
NINYATbCS B 3aBUCUMOCTU OT NPUOBPETEHHOrO U3-
nenvs.
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4.3. Ouck BbibOpa nporpamMm

O,

Vo Xnonok

ECO 40°-60°C

BbicTpas 15' —
Bbictpas 60°

-MpenBsapuTenbHan
CTVipKa

DKnHCHI

CMeluaHHble s0°A
TKa Xnonok 20°C
LiseTHoe

6enbé

CnopTviBHas
onexaa
PyuHas cTvipka LWepcTb

Omkum / Crvs /A N~ MonockaHne

ArTvian neprvis

9 UYTtob6bl BbIOPATb HYXHYL Mpo-
rpamMMmy, MoBOpayuMBanTe AMUCK BbIOO-
pa MporpamMm Mo 4acoBOM CTPesike Uan
MpPOTMB 4aCOBOM CTpenkuM JO Tex nop,
MoKa ykasaTesb Ha AMCKE He YKAXET Ha
BbIOpaHHY0 Mporpammy.

O Ybenutech, UTo yKasaTtesb Ha pyud-
Ke BblIbOpa MporpaMMm ycTaHOB/IEH TOYHO
Ha TpebyeMmyto nporpammy.

4.4. DneKTpOHHbIN aucnaen

= Tw“

1. JnekTpOHHbIN aucnnen

Lindposon ancnnen

3. KHonka perynMpoBKu TeMnepaTypbl
BOAbI

-

N

PYCCKUWN

4. KHonka perynMpoBKu CKOpOCTH
BpaLLeHMs
5. DononHutensHas dyHKLMS
OT/IOXXEHHOro 3anycka
KHonka 1 nononHuTensHoOM GyHKLMM
KHonka 2 nononHUTeNnbHOM GYHKLMM
KHonka «[yck/MNay3a»
MHankatop kHomku «llyck/Tay3a»
[Oucnner Ha naHenu ynpaBneHus
MOKa3blBaeT TalMep OT/IOXKEHHOro 3a-
nycka (ecnv TakoBOM 3apaH), BblOpaH-
Hyl0 TemnepaTtypy, CKOPOCTb OTXKMMA
M nobble BbIOpaHHbIE AOMONHUTENbHbIE
dyHKuMK. Korpa BbibpaHHasg nporpamMmma
BbIMNOMHEHA, AUCNNEeN Ha NaHenu ynpas-
neHuns nokasbiBaeT «End». Aucnnen na-
Henu ynpaBieHUs TakxKe CUrHanu3upyet
O HEeMCNpaBHOCTAX, KOTOpPble BO3HMKIMU
B CTMpPaSbHOM MaLUMHe.

0 00 N o

5.UCMNOJIb30BAHUE
CTUPANIbHOW MALUMHDI

5.1.MNoprotoBka 6enbsa

1. Cnepynte UHCTPYKUMAM, KOTO-
pble yKa3aHbl Ha 3TUMKETKax npegmMeToB
oaexabl.

> Pas3bepute Henbe no BUAY TKaHen
(xn0onoK, CMHTETWKA, AENUKATHbIE TKaHMU,
LepCTb M T. MN.), B COOTBETCTBUM C TEMIE-
paTypHbIM pEXMMOM (X0N04Has BOZAa,
30°, 40°, 60°, 90°) u cTeneHblo 3arpsa3-
HeHus (cnabo, cpeaHe U CUNTbHO 3arpss-
HeHHoe).

2. Hu B KOeM cC/lyyae He CTupaiTe
OLHOBPEMEHHO 6enoe 1 LBeTHOoe benbe.
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el
Ry

S TeMHble TKaHM MOTYT COAEPXKaTb
M3BbITOK KpacuTtens, No3TOMy UX cnemy-
€T CTUpaTb OTAENbHO HECKOJIbKO pa3.

3.YbenuTecb B TOM, YTO B KapMaHax
o4eX[abl HET MeTaNnuyeckux npegme-
ToB. Cnegute 3a TeM, YTOObl KapMaHbl
6blM NYCTbIMK.

BHUMAHUE: Ha ntobble He-
MCNPABHOCTU, BO3HMKLIME WM3-33 MO-
CTOPOHHUX MaTepuanos, KOTOpble Mo-
BpeAMAM BalWly MALIMHY, FapaHTUS He
pacnpocTpaHseTcs.

4. 3acTerHmMTe BCE MOJHWUW, KPHOYKK
M KHOMKMW.

5. MNepep, ctupkon Bcerpa ypansw-
TE€ NNACTUKOBbIE WAM METaNIMyeckmne
KPHOUKM CO LITOP MAM CTUPaNTE UX B 3a-
KPbITOM TKAHEBOM MELLOYKE 418 CTUPKM.

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa

6. bproku, BA3aHble usnenus, QyT-
60NKM U CNOPTUBHbIE KOCTHOMbI CTU-
painTe BbIBEPHYTbIMWU HAaU3HAHKY.

7. HoCKu, HOCOBbIE NMNATKU U Apyrue
MefikKue npenMeTbl CTUpanTe B CTU-
panbHOM CeTKe.

( 1)
MO>HO He OBbluHas
oTbenveath ot6enueatb cTupka
= P =
MmapwTb npun mapuTb npu
Temneparype Temnepatype
He Bbilwe 150 He Bbilwe 200 He mapure
°C °C
Cywmtb Ha
Xumuncrka XnmumcTka | FOPUSOHTANbBHOM
paspetueHa 3anpelieHa noBepxHocTy
Cywwutb B
Cywmtb 6es BEPTUKANBHOM He omxumarb
oTAMMA MOMOXeHNM
PaapeLueHa 4YucTKa
C ucnonb3oBaHneM | MenxnopatuneH | MepxnopatuneH
YIMeBoA0poAos, R11, R13, R11, R113,
cnupra it xnajona 6eHanH 6eH3NH
R113. )

5.2 3arpy3ka 6enbsl B MalLUHY
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o OtkpoiiTe ABepLy 3arpy304HOro
NIOKA MaLUMHBbI.

> PaBHOMepHO pacnpepenute bGe-
Nbe B MaLLUUHe.

O NPUMEYAHME: Cneoute 3a TeM,
4yTOObI HE MpPEeBbICUTb MAaKCUMaNbHO A0-
MyCTUMbIN BecC 3arpy3ku bapabaHa, Tak
KaK 3TO OTPULATENbHO MOBAUSET Ha pe-
3ynbTaTbl CTUPKU U MpPUBEAET K CMUHa-
Huto. MHdopMauma o oonycTMMOM Bece
3arpysku npveeneHa B Tabnuue onuca-
HWS NpOrpamM.

B maHHOM Tabnuue npuBedeH npu-
O6NU3NUTENbHBIM BEC TWUMUYHBIX BUAOB
6enbs:

TWUN BENbA BEC (r)
MonoteHue 200
MpocTbiHb 500
Xanat 1200
[MopomesanbHMK 700
Hasonouka 200
HuxHee benbe 100
CkaTtepTb 250

< 3arpyxariTte no ogHOMY U3LENUIO.

o Yb6eputecnb, uto 6enbe He 3acTps-
N0 MexXAy ABepLeit U pe3nHOBbLIM Y/IoT-
HeHMeM.

S AKKypaTHO npuxmuTe [OBepuy,
MoKa OHa He 3aKpOoeTCs CO LLENYKOM.

=0 O

wenyok
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> Ybegutecb, 4TO ABepuUa MAOTHO
3aKpblTa, MHaye nporpamma He 3any-
CTUTCS.

5.3. Jo6aBneHue mMowoLero
CpeAcTBa B MalNHY

KonuyectBo 3acbinaeMoro B MaliMHy
MOIOLLEro CpeacTBa 3aBUCUT OT HUXKEC-
NenyLmx KpUTepues:

2 Ecnu Bawa opexpiaa MMeeT He-
3HAUUTENbHOE 3arps3HEHME, He UCMOoNb-
3yiTe peXuM NpenBapuUTeNbHOM CTUPKM.
MomecTnTe HeboNbLIOE KONMYECTBO MO-
loLLero cpeactBa (Kak ykasaHo mpowus-
BoauTeneM) B otaeneHue |l KoHTerHepa
L4N1S MOKOLWWMX CPEACTB.

2 EcnnM  Bawa odexna  CUbHO
3arpsisHeHa, BblbepuTe  nporpamMmy
C PeXMMOM MNpenBapUTENIbHOM CTUPKM,
n nomectute Y4 [03bl MOKLWEro Cpen-
CTBa B OTAeNeHMe | KOHTelHepa [ans
MOILMX CPEACTB, @ OCTAaTOK MOMecTUTe
B oTaenenue |l.

2 Wcnonb3yiTe TONbKO Te MotoLime
CpeacTBa, KOTopble NpefaHa3HayeHbl 4
ABTOMATUYECKMX CTUPANbHbIX MALUMH.
KonnyectBo ucnonb3yemMoro MoLLEro
CpeacTBa [LO/MKHO COOTBETCTBOBATb WMH-
CTPYKLMSIM NMPOU3BOAMUTENS.

S B Mectax c ecTkoi BoAoM no-
TpebyeTtca Gonbluiee KOMMYECTBO MOLo-
WMX CPencTs.

2 KonuuyectBo HeobxoguMMoro Mo-
toLlero cpeactsa bymeT yBeNMUMBATLCS
npy YBENUYEHUMN 3aTPY3KMU.

2 lNoMecTuTe cmaryuTens B Cpea-
HUM OTCEK KOHTerHepa A1 MOKLWMUX
cpeacTs. He npeBbiwaiTe OTMETKY Mak-
CMMaNbHOrO YpOBHS.
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O [ycTble cMmaruutenu MoryT Bbl-
3BaTb 3aCOPEHME KOHTEMHepa A4S MOo-
WMX CpeacTB, MO3TOMY UX CnedyeT pas-
6aBnATh.

> Bo Bcex mporpammax, He npea-
YCMaTpUBAKOLWMX npenBapuTebHON
CTUPKM, MOXHO MCMONb30BaTh XUAKKE
Motowme cpencrtea. ng 3toro cnepyet
COBVHYTb MAACTUHY YPOBHS MOKOLLEro
cpenctsa (), pacnonoXxeHHy B Hanpas-
nawwmnx otgenenms |l KoHTeMHepa ang
MOKLWMX cpencTB. Mcnonb3yite MeTku
Ha naacTMHe, YToObl 3aMONHUTL KOHTEN-
Hep Lo TpebyemMoro ypoBHs.

(") TexHuyeckue XapaKTepuUCTUKM MOryT pas-
NNYATbCS B 3aBMCMMOCTU OT NPUOBPETEHHOTO U3-

nenus.

5.4. YnpaBneHue MaliMHOM

1. TMogknwouute  CBOHO
K 2NeKTpoceTu.

2. OTKpoMITE KpaH Nogayu BOAbI.

2 OtkpoiiTe ABepuy 3arpy304HOro
NoKa.

> PaBHOMepHO pacnpepenute be-
Nibé B MaLLMHe.

2 AKKYpaTHO npwxmuTe OBepLy,
MOKa OHa He 3aKPOeTCs CO LWEeNYKOM.

MaLUMHy

~

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTupanbHasi MallMHa

5.5. Bbi6op nporpammbl

> Ytobbl BbIOpaTh Hanbonee nop-
XO[ALLYH MpOrpamMMy Ans CBoero 6enbs,
BOCMOJIb3yMTECh TABNMLLAMM NPOrpamMm.

5.6. Cuctema onpepeneHus
NONOBUHHOM 3arpysKu

S Bawa MalwmuHa ocHalleHa cucTe-
MOIi onpeneneHus NonOBUHHOW 3arpys-
ku. Ecnu Bbl noMellaeTe MeHblLe Noso-
BMHbl MaKCMManbHOM 3arpy3ku Oenbs
B CBOK MalUMHY, OHA aBTOMATMYECKM
YCTQHOBUT (YHKLMIO MONOBUHHOM 3a-
rpy3ku He3aBMCMMO OT BbIODpaHHOM BaMU
NporpamMmbl. JTO 03HAYAET, YTO BbIOpaAH-
Hasi NnporpamMma 3aMeT MeHbLLE BpeMe-
HM 1 ByLeT MCnoNb30BaTb MEHbLLE BOAbI
W SHEpPrum.

(*) B 3aBucKuMocTH oT Mogenu

5.7. lononHuTtenbHblie PYHKLUM

1. Beibop Temnepatypbl

2 Yt06bl U3MEHUTL AaBTOMATUYECKHU
3anporpaMMMpPOBaHHy0  TeMNepaTypy
BOZb! AN CTUPKM, BOCNO/b3YHATECh KHOM-
KOV perynMpoBku TemnepaTypbl BOAbI.

T mmmun B

Koroa Bbl BbiGMpaeTe nporpammy,
MaKCMMasbHas TemnepaTtypa [Ans 3TOi
nporpaMmbl  BblIOMpaeTcs  aBToMaTw-
yecku. Ons M3MEHeHMs TeMmnepaTypbl
HaXXMMATe KHOMKY PEerynupoBKM TeM-
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nepaTypbl BOAbl 4O TEX Mop, moka Ha
uMbpoBOM Jucniee He 0TOOpasmMTCA
Tpebyemas TemnepaTypa.

Haxumasi Ha KHOMKY perynMpoBKu
TemMnepaTypbl BOAbl AN CTUPKK, Bbl MO-
YKETe MOCTEMNEHHO CHWXATb TEMMEepaTypy
BOAbl AN CTUPKWM B Mpenenax Mexny
MaKCMMabHOM TemMnepaTypoi Ans Bbl-
HpaHHOI NpOrpaMMBbl 1 XONIOLHOW CTUP-
kot (-- C).

2. Bbi6op CKOPOCTH OTXKMMa

E:]Iﬂ-l-!

Koroma Bbl BblbupaeTe nporpammy,
MaKCMManbHas CKOPOCTb OTKMMa [Ans
3TOM nporpaMMbl BbibMpaeTcs aBTOMa-
T1yecku. YTobbl HACTPOUTbL CKOPOCTb OT-
XMMa MeXAay MakCMManbHOM CKOPOCTbIO
OTKMMa M BapMAHTOM OTMEHbI OTXKMMA
(- - =), HAOXMMaKMTe KHOMKY CKOPOCTK OT-
XMMa [0 Tex nop, noka He oTobpasutcs
Xenaemas cKopocTb.

Ecan Bbl mponycTuamM cKopocTb OT-
XWMMa, KOTOPYK XOTUTE YCTaHOBWTD,
NpOAO/HKANTE HaXMMaTb KHOMKY pery-
NMPOBKK CKOPOCTK OTKMMA, MOKa CHOBA
He oToOpasuTCs xenaemas CKopoCTb OT-
XnMa.

3. OTNOXXEeHHbIN 3anycK

. mmmum B

PYCCKUWN

OTy  [ONOMHUTENbHYI  QYHKLUMIO
MOXHO MCNO/b30BaTb, YTOObI OTIOXMUTb
3anycK LMKIa CTMPKKY Ha nepuog ot 1 no
23 4acos.

YT006bI MCMO/Ib30BaTH PYHKLIMIO OT/10-
YKEHHOTrO 3anycka:

S Haxmute KHOMKY OTIOXEHHOrOo
3anycka ogMH pas.

2 «01h» bygeTt oTobpaxeHo O ha
3NIEKTPOHHOM AMcnnee.

2 Haxumalite KHOMKY OTI0XEHHOI0
3anycka, Noka He JonaeTe [0 XKenaemMon
OTMETKM BPEMEHM 3amycKa LMKAa cTup-
K.

9 Ecam Bbl mponyctuau xenaemoe
BPeMS OT/IOXKEHHOIO 3anycka, HaXnMan-
Te KHOMKY OT/IOXEHHOro 3anycka, noka
CHOBa He Jonaerte [0 XenaeMon oTMeT-
K1 BpEMEHM.

S Yrto6bl MCMONb30BaTh (YHKLMIO
OT/IOXEHHOTO 3aMnycKa, 3anycTuTe Mallu-
Hy, HaXaB kHonky [Myck/May3a.

Ecnun Bbl XOTUTE OTMEHWUTH Nporpam-
MY OT/IOKEHHOrO 3anycka:

2 Ecnm Bbl Haxanu kHonky [lyck/
May3a png 3amycka MalWHbl, HAKMUTE
KHOMKY OT/JIOXKEHHOTO 3amycka OfAMH pas.

MCYE3HET C INEKTPOHHOIO Aucrnies.

S Ecam Bbl He HaXuManu KHOMKY
Myck/May3a, HaxuManTe KHOMKY OTI0-
YKEHHOro 3amnycka noka He wncues-
HET C 3NEeKTPOHHOTO AWCMEs. UCHe3HeT
C 3N1EKTPOHHOIO ANUCNNES.

O NPUMEYAHME: B cnyuae, koraa
Bbl XOTWUTE BbIOpaTb [OOMOJIHUTENbHYHO
(YHKLMI0, eCIM CBETOANOAHBIN MHAMKA-
TOp OOMOJNIHUTENbHON QYHKLMM He CBe-
TWUTCS, 3TO 03HAYAET, YTO 3Ta PYHKLUMS He
MCNONb3yeTcs B BbIOpaHHOW NporpamMme
CTUPKMN.
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4. Steam Assist (%)

EDDD@ 0

KHonka 4 nononHutenbHow dyHKLUMK unm 5
Steam Assist

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa

6. Jlerkoe rnaxkenume (%)

rrooopo O

KHonka 4 nononHutensHoi dyHKUMK nnmn 5
Jlerkoe rnaxeHue

bnaropaps napoBoi cucteMe rnax-
Ka ctana 6bicTpoi u nerkoi. lMap, uc-
nonb3yeMbld AN CTUPKM, MPOHMKA-
€T ¥ ocnabngeT BOMOKHA, YCTpaHseT
CKNagkKM W OCTaBAsSeT Hawy onexay
MSATKOM N HEXHOW.

5. MMpotuBoannepruueckas ob6pa-
6oTka (*)

[:Injam 0

KHonka 4 LononHUTenbHOM GyHKUmMM unm 5
MpotnBoannepryeckas obpabotka

C nomoLblo 3TOM AOMONHUTENBHOWM
dYHKUMM Bbl MOXeTe [06aBUTb B Npo-
Llecc CTMPKM OONOAHWUTENbHYI0 onepa-
umo nonockanus. CtpanbHasg MawuHa
BbINOMHWUT BCE 3Tarnbl NONOCKAHWUS rops-
yen BoLOM. Mbl pekomMeHayeM 3Ty Ha-
CTPOMKY ANS OAeXAbl, HAAEeBAEMOM Ha
HEXHYI0 KOXY, AETCKOW OOEXAbl U HUXK-
Hero 6enbs.

Ytobbl BbIOpaTb 3Ty QYHKUMIO, Ha-
XMuTe KHOMKy [lpoTuBoanneprmuyeckas
0bpaboTka, Korga oTtobpaxkaeTcs CUM-
BON .

Mcnonb3oBaHue 3ToM QYHKUMM NpU-
BeAeT K TOMy, YTO B KOHLEe BblOpaHHOWA
MporpaMMmbl CTUPKKM Benbe CTaHeT MeHee
MSTbIM.,

YT06bl BbIOPaTL 3Ty (YHKUMIO, Ha-
XMUTe KHOMKY Jlerkoe rnaxeHue, Koraa
oTobpaxaeTtcs cMMBON L=,

7.MNpenBaputenbHas cTupka (%)

N [

KHonka 4 nononHutenbHoM GyHKUMM unm 5
MpenBapuTenbHas cTvpka

JTa [ononHUTeNbHas QYHKUMS no-
3BO/ISIET BbINOJIHUTL MpeABapUTE/bHYIO
CTUPKY CWNbHO 3arpsAsHeHHOro 6esnbs
nepen HayasoM OCHOBHOW NPOrpaMMbl
CTMPKMK. [TpM MCNONb30BaHMM 3TON PYHK-
umn  pobasnsanTe Mokllee CpeacTtso
B NepenHee oTAeNeHUe KOHTelHepa Ans
MOILLMX CPeacTB.

Ytobbl BbIOpaTb 3TY QYHKUMIO, Ha-
XMuTe KHonky lNpeaaputenbHas cTup-

Ka, Korga 0To6pa>|<aeTc9| CUMBON L_IJ
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8. llononHutenbHoe nonockaxue (*)

[ T

KHonka 4 nononHuTenbHon GyHKuum nam 5
[lononHuTenbHoe nonockaHue

B KkoHew BbIOpaHHOM MNpOrpamMmsl
CTUPKM C TMOMOLLbIO 3TOW AONONHUTENb-
HOW (YHKUMM Bbl MOXeTe [06aBUTb 40-
MONHUTENbHYIO Onepaumio NOSOCKaHMS.
YTto6bl BbIOPATb 3TY DYHKLMIO, HAXKMUTE
KHOMKY [onosHuTenbHoe MONOCKaHUe,

=
Korga OT06pa)KaETCFI cumBoOn U

9. bbicTpas ctupka (*)

o ooono O

KHOMKa 4 AONONHUTENBHOM QYHKLMK UK 5
BbicTpas ctupka

C nomolLbo 3TOM AOMNONHUTENBHOM
dYHKUMM Bbl MOXeTe nocTupaTb Henbe
3a bonee KOpOTKOe BpeMs, 3aTpaTMB Ha
3TO MEHbLUE 3/1eKTPO3HEPTMM 1 BOAbI.

Mbl pekoMeHAyeM UCMNOoNb30BaTh 3Ty
OMNuMIo, TONbKO €eCIn AN BblOpaHHOM
nporpamMmbl 6enbe COCTaBASIET MeHee
MONOBMHbI MaKCUMaNbHOM CyXOW 3a-
rpy3ku. Utobbl BbIOpaTh 3Ty QYHKLMIO,

88

PYCCKUWN

HaXXMWTE KHOMKY bbicTpas cTupka, koraa

oTo6pakaercs cumeon =/,

O NPUMEYAHME: Ecnu BbI nome-
uaeTe B CBOKO MAlUMHY MeHblIE MoJio-
BMHbI MaKCMManbHOM 3arpysku 6e.ﬂb9|,
aBTOMaTM4ecku 6yaeT 3aaaHa DyHKUMS
NONIOBMHHOM 3arpy3ku, HeE3aBMCMMO OT
BbIGpaHHOM BaMM NporpaMMmbl. 310 O3Ha-
YaerT, yTo BbIGpaHHas MporpamMma 3aimer
MEHbLUE BPEMEHN U 6y,ﬂ,eT MCNONb30BaTb
MEHbLUE BOAbl N SHEPTUN. Korpa maium-
Ha onpefenseT MONOBUHHYIO Harpysky,
cumBoOn 0T06pa)KaeTC9| dBTOMaTU4YeCKH.
(*) B 3aBucumoctu ot Mmogenu

10. bes omkuma (%)

rrooopo O

KHonka 4 nononHutenbHoin GyHKuum unm 5
be3 omxuma

Ecnu Bbl HE XOTUTE BbIMNONHATH OTKMM
6enbs, Bbl MOXXETE OTMEHUTb €ro C MOMO-
Wb 3TOW [OOMOAHUTENBbHOW QYHKLUMW.
Bbl MoxeTe akTMBMPOBATb Mporpammy,
HaXaB Ha KHOMKY OTMEHbl OTKMMA Ha
Aucnaee naHenun ynpaefieHus, Koraa ro-
pUT CUMBON @.

11. Crupka B xonogHoit Boge (*)

o poono O

KHonka 4 pononHuTensHon GyHKUMM unm 5
Crvpka B X0N0fHOM BOAe
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Bbl MOxeTe Mcrnonb3oBaTh 3Ty BCMO-
MoraTenbHyl (QYHKLMI0, Koraa Tpebyet-
C$1 BbIMOMHUTb CTUPKY 6enbs B XONOAHOM
BOLe (BOLOMPOBOAHOW BoAg). Bbl Mo-
XeTe aKTMBMPOBATb NPOrpaMMy, Haxas
Ha KHOMKY CTUPKM B XONOJHOW BOAE Ha
MaHenu yrnpaeneHus, KOraa Ha aucnnee

CBETUTCA CMMBON %

() TexHMueckne xapakTepuCTUKM MOFyT pas-
NINYATLCS B 3aBUCMMOCTM OT NPUOBPETEHHOTO U3-
nenvs.

KHonka «[Ilyck/lMaysa»

[ s [

Haxatnem kHomku  «[lyck/May3a»
Bbl MOXETe 3anyCTUTb BbIGPaHHYHO Mpo-
rpamMmy WM MPUOCTAHOBUTL BbINOAHS-
eMylo nporpammy. pu nepeknoyeHun
MalUMHbI B PEXUM OXMIAHUS, HA dnek-
TPOHHOM AMCnee HaYHeT MUraTb MHAU-
kaTtop «[lyck/MMay3a».

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa

5.8. bnokupoBka ot gerteu

®yHKLMSA BNOKMPOBKKM OT feTel no-
3BOJIeT 3abNOKMPOBATL KHOMKK, YTOOBI
BbIOPaHHbBINA UMK CTUPKKU He Mor ObiTb
M3MEHEH CJTyYanHo.

YT06bI aKTUBMPOBATL GIOKMPOBKY OT
LleTel, HOKMUTE W yOep>XKUBANTE KHOMKK
4 »n 5 onHOBpeMeHHO He MeHee 3 ce-
kyHa. Koroa 6nokupoBka OT peTeit ak-
TMBMPOBAHA, Ha 3NEKTPOHHOM Jucniee
B TeYeHWe 2 cekyHp, OyneT Muratb cur-
Han «CL».

Echv npu  akTMBMpOBaHHOM 6r0-
KMpOBKE OT [leTel HaxaTa Kakasa-nnbo
KHONKa wnAuM BblbpaHHas nporpamMmma
M3MeHeHa C MOMOLLbID AMCKa Bblbopa
NporpamMM, Ha 3MEKTPOHHOM Jucniee
B TeYeHWe 2 cekyHp, OyneT Muratb cur-
Han «CL».

Echv npu  akTMBMpoOBaHHOM 610-
KMpOBKe OT JeTeld W paboTatoLien
nporpamMme MOBEPHYTb [AMCK BblbOpa
nporpamm B nonoxeHne «OTMEHA»
u BblOpaTb Apyryw nporpamMy, paHee
BbIOpaHHasg nporpamMMa BO30OHOBUT pa-
60Ty C TOro MOMEHTa, Ha KOTOPOM OHa
6blna npepBaHa.

YTtob6bl AeakTMBMpOBaTb ONOKMPOB-
Ky OT OeTel, HaXMUTE U yAepXuBaWTe
KHOMKK 4 M 5 04HOBpPEMEHHO He MeHee
3 CeKyH[ [0 Tex nop, noka curHan «CLy»
Ha 3NeKTPOHHOM AWCIJIEe He UCYE3HET.

ooooa 0
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5.9. OTMeHa nporpammbl

YT06bI OTMEHUTbL 3aMYLLEHHYH NPO-
rpamMmy B ntoboe Bpems:

1. MoBepHuTe Auck BblbOpa npo-
rpamm B nonoxeHue «CTOM».

2. Bawa MaluuHa npekpatuT BbiNon-
HeHWe CTMpKM, U MporpamMMa bynert oT-
MeHeHa.

3. lMoBepHute auck BbibOpa npo-
rpamMM Ha nobyl Apyrylo Mnporpammy,
4yTO6bI CINTHL BOAY M3 MALUMHBbI.

4. Bawa ™MawwuHa BbLINOMAHUT Heob-
XOAMMble onepauuu Ans CMBA BOLbI,
a nporpamMMma 6ynet otMeHeHa. 5. Tenepb
Bbl MOXeTe BblOpaTb U 3aMyCTUTb HOBYIO
nporpammy.

5.10. 3aBepuieHue nporpammbl

(nooon O

Mocne 3aBeplieHMss  BbIOPAHHOM
BaMM NPOrpammbl CTUPKU MallMHA aBTO-
MaTU4eCKM OCTaHOBUTCS.

2 Ha anekTpoHHOM aucnnee byget
MUraTb COOOLLEHME «».

> Bbl MOXeTe OTKpbITb ABepLUy 3a-
FPYy304YHOro JNilOKa MaliMHbl U U3BNEYb
6enbe.

2 [ns NpocylwKM BHYTPEHHEN Mo-
BEPXHOCTM MalUMHbl OCTaBbTE [BepLy
NPUOTKPbITOM.

PYCCKUWN

< TlloBepHuTe auck BbibOpa npo-
rpamMm B nonoxeHune «CTOM».

S OTkNouMUTe CTUPaNbHY MaLUMHY
OT 3/1IeKTPUYECKOW CETM.

> 3aKpouTe KpaH nofayv BoAbl.
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A 6. TABJINUA NPOIrPAMM
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. OueHb rps3Hoe, X10NoK 1 neH.(HwkHee
60-90-80-
Xnonok 70-40 7,0 2 145 | 6enbe, NPOCTbIHK, CKATEPTH, NONOTEHLA

(Makcumym 3,5 kr), noctenbHoe 6enbe U T.4.)

psi3HOoe, xnonok u neH. (HuxHee Genbe,
Eco40-60 *40-60 7,0 2 208 | NpoCTbIHK, CKaTepTH, NONOTEHLA (MAaKCUMYM
3,5 kr), noctenbHoe 6enbe 1 T.4.)

psi3Hoe, xnonok u neH. (HuxHee Genbe,
7,0 1&2 164 | NpoCTbIHK, CKaTepTH, NONOTEHLA (MAaKCUMYM
3,5 kr), nocrenbHoe 6enbe 1 T.4.)

MpenBapuTenbHas cTupka: *60-50- 40
X/10MOK -30---C”

Cnabo 3arps3HeHHOE, XI0MOK M NeH (HuxkHee
Xnonok 20 *20---C" 3,5 2 59 6enbe, NPOCTbIHK, CKaTepTH, (MaKCUMYM
2,0 kr), noctenbHoe 6enbe U T.4.)

Cnabo 3arps3HeHHoe, X10MoK U NeH
LiBeTa *40-30---C" 7,0 2 130 | (HwxHee 6enbe, NpOCTbIHK, CKATEPTH,
(MakcumyMm 3.5 kr), noctenbHoe 6enbe U T.4.)

LUepCTﬂHble TKaHWU, KOTOPbIE MOXHO CTUPaTb

LWepcTb *30---C" 2,5 2 43 .
B CTUpa/ibHOW MaluuHe
[nsa nioboro Tuna 6enba nocne uukna
lMonockaxve - 7,0 - 30 | CTMpKM NpesyCcMOTPEHO AOMONHUTENbHOE
nonockaHue
MpoTuBOannepruyeckui *60-50- 40

peXMM 30-.c0 | 23 2 197 | Letckoe Genbe

3T0 NporpaMMy MOXHO MCMO/b30BaTh

Ans no6oro Buaa 6enbsi, eCn Bbl XOTUTE
[06aBUTb ONONHUTENBHOE NONOCKaHNe
nocne uukna cTupku./ Bel MoxeTte
MCMob30BaTh MPOrpaMMy CIMBa ANS CIMBA
BO/ibl, HAKOMNEHHOM B CTUpasibHON MalLUMHe
Omxum/ cnms - 7,0 - 17 | (nobaBneHue unu nssneyenne 6enbs). Ans
3anycka nporpamMmbl C/iMBa NOBEpPHUTE
PYuKy BbI6Opa MporpamMM Hamnporpammy
omkum/cnmB. Mocne BbIGOpa OTMEHBI OTXMUMA
C MOMOLLbIO KHOMKM OTNONHUTENbHO
bYHKLMM, HAYHETCS BbINONHEHME
nporpamMmbl.

KUPPERSBERG



PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA PYCCKUI

CTMpaanan MallUHa

M3penus, Tpebylolme AeNMKaTHOM unm

[enukatHas/ py4HascTupka 30---C 2,5 2 90 DYSHOR CTHDKH

OueHb rpsi3HOe UK C CoLEepXKaHNEM
MpocToi yxo, « CUHTETUYECKUX TKaHew. (HelinoHoBble

pocro#t yxoa/ *40-30--C| 3,5 | 2 | 170 (
BEpXHAN oAexaa HOCKM, pybaLuku, 61y3ku, Bproku 13 TKaHK
¢ LobaBneHMEM CUHTETUKM U T. 4.)

[pssHoe 6enbe 13 XxNon4aTobyMaxHbIX,
CMelaHHble *40-30-~-C" | 3,5 2 105 | CMHTETMYECKMX, LUBETHbIX U NIbHSAHbIX TKAHEMN
MOXHO CTMpaTb BMecTe

YepHble ¥ TEMHble BELLM U3 XJI0MKa,
CMEeLUIaHHOrO BOIOKHA UKW AXUHCbI. CTUpaTb
Hau3HaHKy. [KMHCbI 4acTo copepxar
[>KUHCbI/ TEMHas oaexaa *30---C” 3,5 2 96 M36bITOK KpacuTensi U MoryT IMHSTb BO
BPEMSsI HECKONIbKMX MepBbIX CTUPOK. CBeTNble
M TEMHbIE U3LeNnsa ClesyeT CTpaTb

OTAENbHO
*60-50- 40 lpsi3HOE, X710MKOBOE, LIBETHOE U JIbHSHOE
(**)BeicTpas 60’ 60°c. 30-4-C" 3,0 2 60 | 6enbe ctupaetcs npu 60°C B TeueHune 60
MUHYT
lMo3BonsieT cTupaTh cnabosarpssHeHHoe
(***)BBICTaACTUPKaL5 MUH, 304.C" 2,0 2 15 6enbe 13 XN0MKa, IbHa v LBETHOE Genbe 3a

KOPOTKMI LKA NPOAOMKUTENBHOCTbIO 15
MUHYT

MPUMEYAHUE: MPOOO/IXUTENBHOCTb MPOMPAMMbI MOXET MEHATLCSA 3ABUCMMOCTU OT 3ATPY3KU BEJTbS,
SKECTKOCTU BOAbI, TEMMEPATYPbI OKPYXXAIOLLLEM CPEAbI M BbIBPAHHbBIX AOMOTHUTENBbHbIX GYHKLIAN.

(*) Temnepatypa BOAbl ANS CTUPKM YCTAHOB/IEHA MO YMONYAHUIO.

(**) Ecnn y Balei MalMHbl eCTb JOMONHUTENbHAs NPOrpaMMa BbICTPO CTUPKM, Ha NaHeNN YNpaBAeHUs MOXKHO Bbl-
6paTh QYHKLMIO BbICTPOIA CTUPKM U 3arpy3uTb 2 KI U MeHblue 6enbs Ans 30-MUHYTHOM CTUPKM.

(***) M3-3a KOPOTKOro BPEMEHW WUCMOJIHEHMS 3TOM NPOrpamMMbl Mbl PEKOMEHAYEM UCMOb30BaTb MEHbLUE MOKOLLErO
cpeactsa. [lporpaMma MoXeT ANnUTbCS fonblue 15 MUHYT, ecin Balla MalnHa 06HapY>XMBAET HEPaBHOMEPHYIO Harpysky.
[lBepuy MalLMHbI MOXHO 6yAeT OTKPbITb Yepe3 2 MUHYTbI NOC/NE OKOHYAHUS CTUPKM. (3TOT 2-MUHYTHbIN NepUos, He BXOAUT
B NPOAOIKUTENBHOCTb MPOrPaMMbl)

CornacHo pernamentam 1015/2010 1 1061/2010, nporpammam «1» u «2» cootseTcTBytoT «CTaHAapTHas nporpamma
ans xnonka 60 °C» u «CraHpapTHas nporpamma ans xnonka 40 °C».

Lnkn «3ko 40-60» npeaHasHayeH ANS OYMLLEHMS XIOMKOBOrO 6e/bsi HOPManbHOM CTENEeHW 3arps3HeHUs, paccum-
TaHHOro Ha ctupky npwu 40 unan 60 °C, BMecTe B OAHOM LMKAe. Takas nporpamMma Mcnonb3yeTcs Ans obecrneyeHns coot-
BETCTBUS 3aKoHoaaTenbcTBy EC no skonorusaumu.
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> Haubonee appekTBHbIE C TOUKM
3peHus 3HepronoTpebneHuns nporpam-
Mbl — Te, NPpY KOTOPbIX CTUPKA NPOMUCXO-
[LWT Jonblue U npu Bonee HU3KKUX TeM-

nepartypax.
9 JlononHuTenbHbIM akTopom
yMeHbLUeHNs  noTpebneHns 3Heprum

M pacxopa Bopbl Byaet 3arpyska 6apa-
6aHa [0 peKoOMeHAYEMOro ANS NAaHUPY-
€MOM Mporpammsbl YPOBHS, KaK yKa3aHo
B PYKOBOACTBE K CTUPANIbHOM MaLUUHe.

O [OnutenbHOCTb MNpOrpammel, Mo-
TpebneHne 3Heprum n pacxom, BoLbl MO-
ryT OTAMYATLCS B 3aBUCMMOCTM OT TMNa
M Beca Bellei, BKIHOYEHUS [OOMNOMHM-
TeNbHbIX QYHKLMKA, TeMAepaTypbl BOAbI
B KpaHe U B MOMELLEHUMU.

> [nga nporpamm, npegycMaTpuBa-
OLLMX CTUPKY NPWU HWU3KOWM TemnepaTy-
pe, peKOMeHAyeTCs MCNOoNb30BaTb XNUA-
Kue cpencrtsa onsg CTMpku. Konuuectso
CpencTBa AN18 CTUPKU MOXET OT/IMYaThCS
B 3aBMCMMOCTM OT KONMYeCTBA CTUpae-
MbIX BELLeW U CTEMEHU UX 3arps3HeHUs.
[na onpenenexHns HeobXxoAMMOro Konu-
4eCTBO CpencTBa ANsi CTUPKU PYKOBOA-
CTBYMTECH PEKOMEHAALMAMMU MPOU3BO-
LuTens cpencraa.

2 lym BO Bpems npouecca CyLku
M OCTaTOYHAs BNAXHOCTb BELLEN nocne
CYWKM 3aBUCAT OT CKOPOCTW BpaLLEeHWUs
H6apabaHa. Yem bbicTpee BpawaeTtca 6a-
pabaH BO BpeMs CyLIKK, TeM cywwe ByayT
BeWM, HO TeM Bonble wyma byner BO
BpPEMSI CaMOro npouecca.

9 Ha Hakneiike € MapKMpOBKOWA
3HeproaddekTuBHocTM ecTb  QR-kop,
CYMTAB KOTOPbIM, MOXHO MONYYUTb A0-
cTyn K 6ase AaHHbIX NpoAYKUMM C Moa-
pobHOM MHPOPMaLMen 06 3ToN Moaenu.

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTMpaanaﬂ MalluHa

6.1. BaxxHas uHdopmaums

O [llpuMeHsaiTe TONbKO CpeacTBa
LNS CTUPKK, KOHOMLMOHEpPbI U Apyrue
LLOMONHUTENbHbIe CPeACTBa, NpefHa3Ha-
YeHHble A9 MaLIWMHHOM cTupKu. [pu ne-
peu3bbiTKe CpefCTBa A8 CTUPKU MOXKET
00pa3oBaThCs CAULIKOM MHOMO MeHbl,
M3-3a Yero BK/IOYWUTCS aBTOMaTM4YeckKas
cUcTeMa yaneHus nexbl.

9 MalwunHy pekoMeHAyeTCcs 0ouu-
Wwatb Kaxnable 2 Mecsaua. [ns oumcr-
KM MalUWHbl UCMONb3yMTE MpOrpammy
«Yuctka B6apabaHa». Ecnu nporpaMmbl
«Yuctka GapabaHa» HeT, MUCMNonb3yinTe
nporpammy «Xnonok 90». [pu Heobxo-
LMMOCTM MOXHO MCMONb30BaTb Cpea-
CTBa AN9 yOANEHWs HakuMnu, cneumanb-
HO MpefHa3HaYeHHble AN CTUPaNbHbIX
MaLUWH.

< Hwukorga He nbiTaTeCh CUION OT-
KpbITb ABeEpLy Npu paboTe CTMpanbHOM
MalUMHbI. [1BepLy MallnHbl MOXHO ByaeT
OTKPbITb Yepe3 2 MUHYTbI MoCNe 3aBep-
WEeHUS CTUPKK. ™

< Hwukorga He nbiTaTeCh CUION OT-
KpbITb ABeEpLy Npu paboTe CTMpanbHOM
MalUMHbI. [lBepLy MallnHbl MOXHO ByaeT
OTKPbITb, KaK TOJIbKO 33aBEPLIMUTCS LMK
CTUpKK. ™

> Bo u3bexaHue HenpeaBUAEHHbIX
CUTyaLMn, Nobble AeNCTBUS MO MOHTaXY
WU PEMOHTY [LOJIKEH OCYLLEeCTBAATb UC-
KNHYUTENbHO NpeacTaBuTeNb aBTOPU-
30BaHHOr0 CEpPBUCHOrO LeHTpa. MNpous-
BOJMTENb HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a
yuiepb BCnencTBME BbINOAHEHUS paboT

HEYNOJTHOMOYEHHbIM JIULLOM.

(*) TexHWUYecKMe XapaKTepUCTMKM MOTYT pas-
JIMYaTbCS B 3aBMCMMOCTU OT NPUOGPETEHHOrO U3-
nenvs.
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7.0OMUCTKA
N OBCNYXUBAHUE

7.1.MpepynpexaeHue

Mpexne 4YeM MpUCTYNUTL K TeEX-
HMYECKOMY OOCIYXKMBAHWUIO U  UUCTKE
MalUMHbl, OTK/OUYUTE 3SNEKTPOMUTAHUE
W BblHbTE BWIKY M3 po3eTKu. lNpexpae
4eM MPUCTYNUTL K TEXHUYECKOMY 06Cy-
KMBAHMIO M YMCTKE MaALLMHbI, 3aKPOWTE
KpaH noaayu Bofbl.

BHUMAHMUE: Ona uuctkmu cu-
paNibHOW MalUWHbl He cCneayeT UCNOoNb30-
BaTb PacTBOpUTENM, abpasmBHbIE YUCTSI-
WMe CpeacTBa, YMCTALLME CpeacTBa Ans
CTeKNa WM YHUBEPCANbHblE UYUCTALLME
cpeactea. Takue 4uCTAWME CpencTBa
MOryT NOBPeAMTb MIACTUKOBbIE NOBEpPX-
HOCTU W1 Apyrue KOMMOHEHTbI BelLeCcTBa-
MM, KOTOPbIE B HUX COAEPKATCS.

7.2. ®unbTpbl Ha NOAAYE BOAbI

@unbTpbl Ha Nojauye BOAbl NPeaoT-
BpaLLatoT nonagaHue rpsisu M NoCTOPOH-
HUX MaTepuanoB B Bally MalIMHY. Mol
PEKOMEHAYEM OuUMWATb 3TU OUNLTPSI,
KOrza npu OTKPbITOM KpaHe W BK/IOYEH-
HOVi MoJaye B MalUMHY He MOCTYNaeT Jo-
CTaTOYHOE KOAMYECTBO BOAbI. Mbl peko-
MEHAYEM UYUCTUTb DUALTPLI Ha Mojave
BOAbI Kaxaple 2 Mecaua.

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTupanbHasi MallMHa

o OtcoeauHuTe wWnaHr(u) ans no-
[laun BOAbl OT CTUPANIbHOW MALUUHBI.

2 Ytobbl CHATb GUALTP Ha nogaye
BOZbl C BMYCKHOTO KAanaHa, cnonb3yn-
Te naockorybubl C ANMHHBIM 3aXBaToM,
4TOObl OCTOPOXHO MOTSHYTb 33 MAACTU-
KOBYIO NMNIaHKy GUnbTpa.

> Btopoit ¢unbTp Ha nogadve Boabl
pacrofioKeH Ha KOHLE LMaHra nogayu
BOZbl CO CTOPOHbI KpaHa. YTobbl CHATb
BTOpoW GuAbTp Ha nogave BOAbl, UC-
nonb3yinTe NIOCKOrybupl C ASIMHHbLIM 3a-
XBaTOM, YTOObI OCTOPOXHO MOTSHYTb 3a
MNaCTUKOBYIO NNAHKy GUAbTPaA.

9 TwaTtenbHo ounctute  GUALTP
MSITKOW  LLETKOW, MPOMOMTE Mbl/IbHOM
BOAOM M TWATENbHO NnponosowuTe. Ycta-
HOBUTE UNLTP, OCTOPOXXHO BCTAaBMB €ro
Ha MecTo.

A BHUMAHME: ®unbTpbl Ha BNYCK-
HOM KJlamaHe Ans BOAbl MOryT 3aco-
pWUTbCS M3-3a KauyecTBa BOAbl WM OT-
CYTCTBUSI HEOOXOLMMOrO TEXHUYECKOro
006CnyXMBaHWs, U BbIATU U3 CTPOS. JTO
MOXET MPUBECTU K yTeuke BoAbl. Jllobbie
MOMIOMKM TaKOro TMUMa He MOKPbIBAKTCS
rapaHTuen.
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CTMpaanau MallUHa

7.3. ®unbTp Hacoca

@unbTpoBanbHasg cucTeMa Hacoca
MalUMHbl NPOAEBaET CPOK CNYXObl Ha-
coca, NpenoTepallas nonafaHue BOpCU-
HOK B MalUMHY. Mbl peKOMEHAYEM 04U-
WwaThb GUILTP Hacoca pas B 2 MecsLa.

@unbTp Hacoca pa3MelLeH 3a KpbiL-
KOV B MepefHEeM HUXHEM NPaBOM Yrny.
[ins BbINONHEHUS OYUCTKM PUALTPA Ha-
coca:

1. Ytobbl OTKPBITb KPbIWKY Hacoca
MOXHO MCMOMb30BaTb JIONATKY AN CTU-
panbHoro nopouwka (*), nocraBnsemyt
BMeCTe C MalunHOM, nMbo ypoBeHb AN
M3MepeHus KONMYeCTBa MOKLLEro cpea-
cTBa.

2. MoppneHbTe nonaTkoM png CTu-
paNbHOro MOpoLKa, NMMbo ypoBHEM ANs
M3MepeHus KONMYeCTBa MOKLLEro cpea-
CTBA KPbILLKY 32 OTBEPCTUE U aKKYPaATHO
HaxxmuTe. KpbliLka OTKpoeTcs.

O lepen  OTKPbITMUEM  KPBILWIKM
dunbTpa HEOHXOAMMO NOLCTABUTbL KOH-

PYCCKUWN

TerHep NoA KpbILWKY GUAbTpa Ha cayyan
C1Ba BOAbI.

2 OTnyctute GuUnbTp, NOBEPHYB €ro
NPOTUB YaCOBOW CTPENIKU U CHUMUTE MO-
TAHYB 3a Hero. [1logoXanTe, NoKa ConbeT-
cq Bofa.

O NPUMEYAHME: B 3as1cumocTy ot
KONMYeCTBa COLEPXKaLLEeNcs BHYTPU Ma-
WKHbI BOLbl MOXeT noTpeboBaTbCs Mno-
BTOPWTb NpoLeaypy HECKONbKO pa3 Noka
BCS BOJA HEe COMbETCS.

3.Ynanute nobble MHOPOAHbIE Npes-
MeTbl U3 PUNbTPA MArKOM LLLETKOM.

4.Tlocne 04MCTKM YyCTaHOBUTE DUNBTP
06paTHO, BCTaBMB M MNOBEPHYB €ro no 4a-
COBOM CTpenke.

5. 3akpbIBas KpbIWwKy Hacoca, yoenu-
TeCb B TOM, YTO KpenneHUs Ha BHYTPEH-
Hel CTOpOHEe KpbIWKM COBMNAAAKT C OT-
BEPCTUSIMM Ha NepefHei NaHenu.

6. 3aKpoviTe KpbiWwKy GmnbTpa

O nNPEAYNPEXOEHMUE: Boga
B dunbTpe MOXeT ObITb ropsyein, No3To-
My nepepn TeM, Kak MpPOBOAWUTb OUYMCTKY
UK TeEXHMYeckoe obcnyxnBaHue, Heob-

XOAUMO MOA0XAATb MOKA OHA OCTbIHET.

(*) TexHuYeckme XapakTepPUCTUKM MOTYT pas-
NNYaTbCS B 3aBUCMMOCTM OT MPUOBPETEHHOrO U3-
nenus.

7.4. KoHTeliHep Ang MOIOLWMUX

cpencTs

Mcnonb3oBaHWe MOLOLLErO BellecTsa
MOXET NPUBECTU K HAKOMIEHWUIO 0CaLKa
B KOHTelHepe A1 MOILLEero BellecTsa.
Mbl pekoMeHayeM 13BNeKaTb KOHTeMHep
M NPOBOAMTb €r0 OYMCTKY OT HaKOMWB-
Lerocs ocafka Kaxzable 2 Mecsua.
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> [nga Toro 4tobbl BbIHYTb KOHTEN-
Hep 419 MOKLWMX CPeacTB:

2 ToTaHMTe KOHTeMHep Bnepen 4o
€ro NoJIHOTO U3BNEYEHMS.

S Haxmute po ynopa Ha 06nactb
BHYTPU BbIABMXHOIO KOHTEMHepa [Ans
MOILLEr0 CPeLCTBa, MOKA3aHHYK HUXE,
M NPOLO/MKANTE BbITAIMBATb BblABUXHOM
KOHTEMHEep AN MOKLLErO CPeAcTBa.

O CHUMUTE KOHTEMHep nAns Mo-
IOLLMX CPEeACcTB M OTAENUTE 3ar/yLuky
ons cTpyu. TiaTeNlbHO OYUCTUTE KOHTEM-
Hep, Y4TO6bl MOMHOCTbIO YAANUTL OCTATKM
cmarymTens. YCTaHOBUTE 3arnylwky Ha
MecTO Mocie O4YUCTKM U ybeauTech, 4To
OHa cena NpaBwbHO.

PYKOBOJACTBO NMNOJIb3OBATENA

CTupanbHasi MallMHa

> TpononowuTe ¢ NOMOLLbK 60/b-
LIOro KOMMYECTBA BOAbI U LLETKM.

> Cobepute OCTaTKM BHYTpM nasa
KOHTEMHepa ANS MOMLWMX CPeLCTB, YTo-
6bl OHM He MoManu BHYTPb MaLLUMHbI.

9 TlpocywuTte KOHTEMHep C oTae-
NEHUSIMU AN MOKLWMX CPeAcTB CyXOW
TKaHbl0, 3aTeM YCTAaHOBUTE ero Ha MecTo.

He cnepyeTt MbITb KOHTEHHEp B no-
CYyAOMOEYHOM MaLUMHe.

MpucnocobneHune Ang XMAKUX MOIO-
wmx cpeacTs (*)

2 [Ona o4nCTKM U 0BCNYXKMBAHUS
NpUCcNocobieHns Ans XUAKUX MOKLLMX
CpencTs, CHUMUTE €ero C MocafovHoOro
MEeCTa, KaK MOKa3aHO Ha pUCYHKE HUXe,
M TWATENbHO YyAanuTe WMeloLwmecs
OCTaTKM MOIOLLEr0 CpeacTBa. YCTaHOBU-
Te npucnocobneHne Ha mecto. Yoeau-
TeCb, YTO BHYTPU CMPOHA He OCTanUCh

YyacTuLbl 0cagKa.

() TexHMyeckne xapakTepPUCTMKM MOFYT pas-
NINYaTbCS B 3aBMCMMOCTU OT NMPUOBPETEHHOIO M3-
nenus.
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A 8.KOPNYC/ BAPABAH

1. Kopnyc

[na ouncTkM BHelwHero Kkopnyca
abpasnBHOE uMCTALLEe CpencTBo, 1MbBO
MbI10 1 BoAy. Hacyxo npoTpute Markom
TKaHbIO.

2. bapabaH

He ocTtaBnsaite B MalUMHE WUIONKH,
CKpenku, Menodb, Apyrue Metanniuye-
ckue npegmeTsbl. [TpeaMeTsl Takoro Tmna
MOryT CcTaTb NpuWYMHOM 0Opa3oBaHMs
pXXaBblX NATeH BHYTpu 6GapabaHa. Ons
TOro 4TobObl M36aBUTLCSA OT TaKMX NATEH
B C/yyae WX MOSIBNEHWs, MONb3yWhTech
CpencTBOM A9 YMCTKM Be3 copepaHus
X/1I0pa B COOTBETCTBUM C peKOMeHAaLM-
MU U3rotoBuTens. H1 B Koem cnyvae He
NPUMEHSINTE METaNNNYECKYIO WeTKY ANs
MbITbSl MOCYAbl UKW AHANOTUYHbIE XKeCT-
K1e npucnocobneHms.
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& 9.YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEM

PeMOHT MalUWHbI JOMKEH BbIMOMHATLCSA COTPYLAHMKAMU aBTOPU30BAHHOM CEPBUC-
HOM KoMnaHuwu. [pu HeobXxoaMMOCTU PEMOHTA, UM eCNu B pe3ynbTaTe NpUMeHe-
HWS YKa3aHHbIXAaneepekoMeHaluniiBaMHeyaanoCbyCTPaHUTbNPo6aeMy, BbINOAHUTE
cnepyoune oencTBus:

2 OTKNUUTE CTUPANbHYK MALUUHY OT 31EKTPUYECKOW CETU.

2 OTtknrounTe nogady Boapl.

BMA BO3MOXHASA MPUYNHA YCTPAHEHME HEMCMPABHOCTEW
HEWCIPABHOCTU
MawwHa He MalumHa He noaknueHa Bkntounte MalwmnHy B ceTb
3anyckaercs K cetn
He ncnpasHble 3aMeHuTe NpeaoxpaH1Tenu
npeaoxpaHuTenu

Het 3N1EKTPO NUTAHUA OT CETU I'IpOBepre Hannyne HanpsaxeHua B CETU

He HaxaTa kHonka «[lyck/ Haxmute kHonky «[yck/May3ax»
MNaysa»

Monoxexue «Cron» amncka MoBepHWTe AMCK BbIBOpa NporpamMm
BbI6bOpa nporpamm B TpebyemMoe nonoxexHue

[iBepua MalwuHbl 3aKkpbiTa He | M10THO 3akpoiiTe ABepLy

NA0THO
B mawmHy He BoponpoBoaHbii KpaH OTKpoiiTe noaayy BoAbl
noctynaet BoAa 3aKpbIT

LLnaHr nogauum Bosabl MOXeT | [poBepbTe WAaHF NOAAYM BOAbI U PAacKpyTUTE
ObITb NEpeKpyYeH ero

CDMﬂpr Ha WAaHre nogayun Ouncrute ('DVU'lepr Ha WaHre noaayn soabl
BOAbl 3aCOpPeEH

@unbTp Ha nofaye BoAbl OunctuTe GUNLTPBI Ha B Mycke

3acopeH

[iBepua MalMHbl 3aKpbITa MnoTHo 3akpoiiTe aBepLy

HennoTHO
MawwuHa He cnmBaeT | CAMBHOM WNAHT 3acopunca [poBepbTe CIMBHOW LWNAHT, 3aTEM NPOYUCTUTE
BOAY UK NepekpyyeH WK packpyTuTe ero

dunbTp Hacoca 3acopeH Ouuctute HUnbTp Hacoca

Bawe 6enbe camiwkom PaBHoMepHO pacnpenenvte 6enbe B MalwmHe

MJI0THO 3arpy>eHo

B 6apabaH
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MalmHa Bubpupyet

He oTperynnpoBaHbl HOXKM
MaLUMHbI

OTperynupyiite HOXKM

He ynaneHbl
TPAHCMOPTUPOBOYHbIE 6ONTHI

BbiKpyTWTE TPAHCMOPTUPOBOYHbIE BONTHI

HepocTatoyHas 3arpyska
CTMPaNbHOM MalUMHbI

JT0 He nomeluaeT paboTe CTMpanbHOM
MallUHbI

CtupanbHag MawmHa
neperpyxeHa

He ponyckaite neperpysku cTMpanbHom
MaLUUHbI

MoBblWweHHOE
neHoobpasoBaHue
B KOHTeliHepe ang
MOKLIMX CPeacTs

M3nuwHee KonmM4ecTso
ncnonb3yeMoro Mowuiero
cpenctea

HaxmuTte kHonky «[lyck/TMay3a». YTobbl
npekpaT1Tb NeHoobpasoBaHue, passeanTe
CTONIOBYIO IOXKKY CMATYUTENS B MONOBUHE
NUTpa BOAbl M HaneTe B KOHTEMHEP ANA
MoroLmx cpeacts. Yepes 5-10 MUHYT HaxxmuTe
KHonKy «[lyck/May3a»

Mcnonb3yetcs Hegonyctumoe
MotoLiee CpeacTBo

Mcnonb3yiiTe TONbKO Te MotoLLMe
CpencTBa, KOTopble NpeAHa3HaveHbl Ans
aBTOMaTUYECKMX CTUPanbHbIX MaLUMH

Heynosnetsopu-
TenbHble pe3ynbTaThl
CTUPKM

Bawe 6enbe camikom
rpsisHoe NSl BbIGpaHHOM
nporpammbi

Mcnonb3yiite MHGOpMaLumio B TabanLax
nporpamm, 4tobbl BbibpaTb Hanbonee
noAX0AALLY0 NporpaMMy

HepocrtatouHoe KonmuecTeo
MCMOJIb3YEMOrO MOLLENO
cpeacrtea

Mcnonb3yiiTe KONMYECTBO MOKOLLENO CPEACTBa,
yKasaHHOe Ha ynakoBke

B mMawwuHy 3arpyxeHo
C/IULLKOM MHOTO 6enbs

Y6enutech, 4To MakCUManbHas 3arpyska s
BbIGpaHHOM NporpamMMmbl He Bbina NpesbilLeHa
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Mpubop He NpeaHa3HaYeH ANs UCMONb30BAHUS MLAMM

(BKNOUAs peTelt) C MOHMNKEHHbIMU GU3UYECKUMM, CEHCOPHBIMM

WU YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTSIMU UM NPU OTCYTCTBUM Y HUX
)KM3HEHHOTO OMbITa UM 3HAHUIA, EC/IM OHW HEe HaXOAATCS MOA,
NMpUCMOTPOM UM HE MPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06 UCMONb30BAHMUM
npubopa NULOM, OTBETCTBEHHbIM 33 MX 6€30MacHOCTb. [1eT LOMKHbI

I'Ipe.u.ynpe)K.quMe HaXxoauTbCa noa NnpuCcMOTpOM ANna HegonyweHua urp I'Ipl/I60p0M

Mpu NOBpEXAEHUU LUHYPA NUTAHUS €r0 3aMeHY BO M3bexaHue
0MacHOCTM JOMKHbI MPOU3BOAMTL M3rOTOBUTENb, CEPBUCHAS CNyKba
UM NOA0GHbIN KBaIMDULMPOBAHHbI NepcoHan

He,D,OI'IYCTIAMO BO3HMKHOBEHUE anKeanoro nnamMeHun nog
BO34YXOOYUCTUTENEM (LIJ'ISI BbITﬂ)KeK)

ﬂ,OCTyI‘IHbIe 4acCT MOryT HarpeesaTbCA NpM UCNOJIb30BaHUU I'Ipl/I60pOB
ONA NPUTOTOBIEHUA NMULLU

BHumaHue

O6patuTe Bawe BHUMaHue!
Takxe, HeucnpaBHocTaMKu Uspenua He aBNaIOTCA:

M3MeHeHWe LBeTa MaTepuanoB U3Lenns B NpoLecce 3KCnayaTaumm

OcTaTo4yHOE He3HAYUTENbHOE KOIMYECTBO BOAbI B CK/IAAKAX MaHXETbI Jlloka nocsie
3aBeplieHna CTupKu

He3HauutenbHas Bm6paum| M nogparveaHue MalluHbl Npu pa60Te Ha BbICOKUX o6op0Tax
OTXMMa

BbICOKOYACTOTHbIM LWYM PEMHS NMPUBOAA NPU paboTe U3AeNus Ha PEXMME OTXUMA

CTMpa}'I bHbl€ MallUHbI

He3HauuTenbHble TeXHUYECKME 3anaxmu B HOBOM M3LeNnn B Ha4anbHbIN nepuog akcnayataumm
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

CTupanbHasi MallMHa

CEPUHbIA HOMEP:

XX XX XXXXX

11T

Hemena Tom  CepwitHbill HOMep

MMIMOPTEP B P®:

000 «Becten-CHI» 601655

r. Anekcanapos, Bnagumupckas obnactb, yn. larapuna 16
Ten: 8 (495) 980 50 43

3ABOAbI-OUNTUATIbI UBTOTOBUTENS:
«Bectenb bess Ewbsa CaHaiin, Be Tupxapet A.C.»
Opranuse CaHalu bonrecn 45030 Manuca / TYPLLIMA

OPTAHU3AUNWA, NTPUHUMAIOLLAA NPETEH3UN:

000 «2M-Ixu Pycnanay,
141400, r. XuMku, yn. bytakoso, a.4

®upMma-nponssoauTenb OCTaBASET 32 C060M NpaBoO Ha BHeCeHUe
M3MEHEHMIA B KOHCTPYKLIMIO, KOMMIEKTaLUMIO U Au3aiiH Npu6opoB.
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A YCNOBUA TAPAHTUMHOTO OBCNY)XUBAHUA

BHuMMaTenbHO 03HaKoMbTECh C yCnoBUAMU rapaHTMﬁHOFO 05C11y)KMBaHMSI.

M3rotoBuTenb OCTaBASIET 3@ COOOM NpaBo BHOCUTb U3MEHEHUA B KOHCTPYKL MO, KOMMNJIEK-
TaUUKO U TEXHONOTUK U3rOTOBIEHUA, TAKOBblIE U3MEHEHUA HE BJIEKYT 0693aTenbCTB Mo
M3MEHEHUKD WU YyNYy4YWEHUIO paHee BbIMNYLWEHHbIX n3nenui. YkasaHHble M3MeHeHus mMoryTt
ObITb npoun3BeneHbl 6e3 npenBapuTenbHOro yseaoMneHus.

M3rotoButenem TexHukmn mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyxbbl 7 (cemb) net
Ha KpyMHyl ObITOBYI TEXHMUKY: ra3oBble M KOMOWHWPOBAHHbIE MWTbI, AYXOBble LUKadbI,
3NeKTpUYeCKMe 1 ra3oBble BapoyHble MOBEPXHOCTH, X0N0AMNbHOE 060pyn0BaHMe, CTUPab-
Hble MaLUMHBbI, CyLINAbHbIE HapabaHbl, MOCYA0OMOEYHbIE MALLUWHbI, TAPOBAaPKM, KYXOHHbIE Bbl-
TSXKKM), NpU COBNOLEHUM NPABWA 3KCNyaTauMu U NPUMEHEHUU ee B BbITOBbIX Liensx.

[laHHble CPOKM MCUUCNSIOTCS C AaTbl U3rOTOBNEHUS U3AENUS.

MpaBuna 6e3onacHoro M 3hGEeKTUBHOIO MCNONb30BAHMS U3N0XEHbI B VIHCTPYKLMM MO
akcnnyaTaumu. Mo MCTeYeHMM YCTaHOBIEHHOrO CPOKa CyXObl M3rOTOBUTENb HE HECeT OT-
BETCTBEHHOCTM 33 6€30MNacHOCTb U3aenus.

Ha Bclo BbiToBYHO TexHMKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTWiiHbIM CpoK cocTaBnseT 24
(nBaoLaTh YeTbipe) Mecsua. [apaHTUIMHBINA CPOK UCUUCISETCS CO AHS 3aK/H0YEeHMs LOroBopa
KYNAU-NPOAAXKM MPU HANUUMU KACCOBOTO M/MNM TOBApHO-KACCOBOMO Y€Ka, NPU OTCYTCTBUM
[LOKYMEHTOB O NMOKYMKe cornacHo n. 2 ¢T. 19 30300 rapaHTUiiHbINA CPOK MCYMCNSETCS C AaTbl
W3rOTOBNEHMS U3AENUS.

[aHHag [apaHTMa neicTBMTENbHA TONBKO Ha Tepputopmmn Poccuiickoit ®Mepepaumm, Pe-
cnybnukun benapyck, Pecnybnvkm KazaxcraH. [apaHTMS pacnpocTpaHaeTcs ToNbKo Ha odu-
LManbHO NOCTAB/IEHHbIE U3AEeNus, CepTUMULMPOBAHHbIE A9 YKA3aHHbIX CTPaH, @ TakXe Ha
OpUIrMHaNbHblE KOMMIEKTYIOLLME U COCTaBHbIE YACTU AAHHbIX U3LENUNA.

Ha Tepputopuun Apyrmux rocyaapCcTs rapaHTUHbIA CPOK YCTaHABAMBAETCS B COOTBETCTBUM
C BHYTPEHHMM 3aKOHOAATEeNbCTBOM.

1. JlaHHas rapaHTMs pacnpoCTPaHAETCS TOMbKO Ha U3AENUS, UCMOb3YEMbIE B JIMYHbIX,
CEMENHBIX MW AOMALLIHUX LENsiX, He CBA3AHHbIX C MPEANPUHUMATENBCKOM AEATENIbHOCTLIO.

2. TapaHTUiiHbIA CPOK Ha KOMMEKTYIOLME U3LENUs (Takue U3AEnus, KOTopble MOoryT
ObITb CHATbI C OCHOBHOIO U34enus 6e3 NpUMEHEHUS! KaKUX-TMBO MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO,
SLWMKM, MONKU, PELIETKMU, KOP3UHbI, HAaCaaKW, TPYOKHM, WNAHTU UK Apyrue nofobHble KoM-
NJEKTYIOLLME) COCTABNSET 6 (LIECTb) MECALLEB C MOMEHTA NPOAAXKM OCHOBHOMO M34eNus Ma-
rasvHOM.
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3. [apaHTUMHBIA CPOK HA HOBblE KOMMAEKTYIOWME U COCTaBHbIE YaCTH, YCTAHOBNEHHbIE
B M34ENMe, B3AMEH BbILLEALWMX U3 CTPOSI, NPY FApaHTUIAHOM PEMOHTE, paBeH CPOKY FrapaHTUM
Ha u3genue 1 3aKaHYMBaETCS OLHOBPEMEHHO C OKOHYaHWEM FapaHTUIHOrO CpoKa U3aenus.

4. TapaHTUIMHBIA CPOK Ha 3N1EMEHTbl OCBELLEeHMs, NaMnbl cocTaBnseT 15 gHewr c patol
noKynku npubopa.

5. TapaHTUIHbLIA pEMOHT BbINONAHSAETCS H6ecnnaTHo aBTOPMU30BAHHbLIM CEPBUCHBIM LIEH-
TPOM Ha oMY Yy NOTpPebUTeNs uamn B MacTEPCKOM NO YCMOTPEHUIO CEPBMCHOTO LLEHTPa.

6. [Npexae yeM BbI3BaTb CMeLMANNCTa CEPBUCHOMO LEHTPa, BHUMATENbHO NMpouuTanTe
MHCTPYKLMIO MO 3KCnayaTauun uspenus. Ecnm uspenne ucnpagHo, TO 32 CEPBUCHBIM LLEH-
TPOM ocTaétcs npaBo TpeboBath OT [NoTpebutens Bo3MeLLeHUs CTOUMOCTU CEPBUCHBIX Me-
pOMpUSATHIA 3@ NIOXKHbIM BbI30B.

7. [Ona ocywecTBAeHUs TEXHWUYECKOro OBCNY>XXMBAHMS M pPEMOHTa M3nenus, noTpebu-
TeNto HeobxoaMMo obecneunTb JOCTYN COTPYAHUKY aBTOPUM30BAHHOMO CEPBMCHOMO LEHTPA
K M30enuio (B TOM Yncne BCTPauBaEMOMY).

8. llpeTeH3nu no Ka4yecTBy OCHOBHOMO M3LENMS, EF0 KOMMIEKTYHOWMX U COCTaBHbIX Ya-
CTel NPUHMMALOTCA MPU YCNOBUU, YTO HEROCTAaTKM OOHApYXKEHbl B TEYEHWME FapaHTUMHBIX
CPOKOB, YCTAHOB/IEHHbIX COOTBETCTBEHHO HAa OCHOBHOE M3AeNune, ero KOMMIeKTYLWHe 1 co-
CTaBHble YacTu. [TpeTeH3nn paccMaTpuBatOTCa Mocae TONbKO Noc/ie NpeaBapuTeNbHOM Npo-
BEpKM KayecTBa M3[enus npeacraBuTeseM aBTOPU30BaHHOIO CEPBMCHOMO LEEHTPa.

9. Bo u3bexaHne BO3MOXHbIX HEAOPA3YMEHWIA, COXPAHANTE B TEYEHUM FAPAHTUIAHOIO
CpOKa M34enns OOKYMEHTbl, Mpunaraemble nNpu npoaaxe (KacCoBblIM W/MAM TOBApHbIA Yek,
MHCTPYKLMIO NO 3KCMyaTaumm).

10. M3rotoBuTENb HE HECET KaKOM-NTMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt0O0I BO3MOXHbIN yuiepob,
HaHeCeHHbI NoTpebuTento, B Cnyyasx HecobnofeHus TpeboBaHuii M3rotoBuTtens, ykasaH-
HbIX B JAHHOM rapaHTUIMHOM AOKYMEHTE U MHCTPYKLMM MO 3KCMAyaTaumu.

M3rotoBuTenb He HECET rapaHTHiiHble 06A3aTeNIbCTBA B CEAYIOWUX CAyqanx:

Mp1 BO3HWMKHOBEHMWM HELOCTATKOB, BbI3BaHHbIX HECOOMOAEHMEM MpUNaraeMoin K us-
LLeNVI0 UHCTPYKLMM MO 3KCMIyaTaLuum, HENPaBWUIbHOM YCTAHOBKOWM, XPaHEHUEM UM TPaHC-
NOPTUPOBKOM M3AeNUS, HEBPEXHBIM 0OPaLLEHUEM MU MIOXMM YXOA0M, HEMPABUIIbHbIM UC-
MoJIb30BAHUEM, BKJIHOUAS MEPETPY3KY.

Mcnonb3oBaHua u3genms ans npeanpuHUMaTenbCcKoi unm npoheccMoHanbHo aeaTenb-
HOCTU.

He cobntogeHuns notpebutenem npasua NOAKMHOUYEHMS U MOHTaXa U3LENUs, YCTaHOBKM
[LOMOJIHUTENbHBIX 3/1EMEHTOB HA U3AENUU, NMPENATCTBYIOWMX AOCTYNY CreumManmcta K npm-
60py 419 NPOBEAEHUS CEPBUCHBIX MEPOMPUATUIA.

Ha u3genus, koTopble NofABeprasvucb PeMOHTY, pa3bopke MM KOHCTPYKTUBHbIM U3Me-
HEHMAM, KOTOPbIE MOBNEKAN OTKA3 B paboTe M3Aenus, HEYNONHOMOYEHHbIMM Ha TO NULAMK
WK OpraHM3auMaMy He SBASIOLMMUCS aBTOPUM30BAHHBIMU CEPBUCHBIMU LEHTPAMK. Tak xe
€C/I1 yaaneHbl, He pa3bopumBbl MAM M3MEHEHbI 3aBOACKME HAK/EMKM C yKazaHUMeM MoLenu,
NpOAYKTOBOrO U CEPUIAHOTO HOMepa M3aenus.
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MoBpexaeHUi TeXHUKM UM HapYLUEHWI ee HOPManbHOM paboTbl, KOTOpPblE BbI3BaHbI
He 3aBMCSALLMMM OT NPOM3BOAUTENS MPUYMHAMM, TAKUMU KaK HeCTabuibHOCTb MapamMeTpoB
3NeKTPOoCeTH (YCTaHOBEHHbIX roCyfapCTBeHHbIMKU cTaHaaptamu FOCT 13109-97), agnenus
NpUpoLbl U CTUXUIHbIE BeACTBUS, NOXap, LOMALUHME XMBOTHbIE U HACEKOMbIe, MonagaHue
BHYTPb U341 MOCTOPOHHUX NPEefMETOB, XXMAKOCTEN, U APYTUMU NMOLOOHBIMU NPUUMHAMM.

MoBpexaeHUs TEXHUKU UKW HApYLIEHUI ee HOPMaNibHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPX-
HOPMATMBHbIMM OTKNIOHEHWUSIMU NAPAMETPOB 3N1EKTPO-, ra30-, UM BOJOCHAOXEHUS OT HOMU-
HaNbHbIX 3HAYEHWIA.

BHelwHWe M BHYTpeHHWe 3arps3HeHMs, LapanuHbl, TPEeLMHbI, BMSATUHbI, MOTEPTOCTM
M NpoYne MexaHUuYecKmne NOBPEXAEHUS, MOBPEXAEHUS CTEK/SHHbIX AeTaNeN, BK/loYas pas-
pYLUEHWMS, NOBPEXAEHNS CTEKNOKEPAMUKU, UBMEHEHUS LiBETA CTEKJTIOKEPAMMUKM B 30HAX KOH-
bOopokK, LapanuHbl, BOSHUKLLIME B MpoLEecce IKCnayaTaumm.

Mcnonb3oBaHMe nNocyabl He COOTBETCTBYHOLLLETO TUMA U pa3Mepa, PEKOMEHA0BAHHOIO U3-
rOTOBMTENIEM COMNACHO MHCTPYKLMM MO SKCNIyaTaLumm.

Ha wyMbl 1 3BykM paboTbl 3n1eKTpo0bOPYAOBaHUS MHAYKLMOHHBIX U INEKTPUYECKUX
NAWT, LAXKE B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHUM, TaK K€ Ha LYM MJaMeHU, U34ABAEMbIN ra30BbiMK
KoHbOpKamu.

lNoBpexaeHns AeTanei, KOTOpble MPOM3OLWIIM B pe3ynbTaTe ecTeCTBEHHOro M3HOCA,
BK/IOYasi paCXOAHble MaTepuasbl, TAKUE KaK: NIaMIbl, 3/1eMEHTbl MUTaHWs, GUALTPbI, MOH-
TaXHbl€ W YMIOTHUTENbHBIE 3IEMEHTbI, COEANHUTENbHbIE INEKTPOKABENU, PA3bEMDI, LLNAHTY,
(GUNLTPbI, aHTMBO3BPATHbIE KNanaHbl, METANNIMYECKUE U CTEK/SIHHbIE MPOTUBHU, PELLETKM,
[lep>KaTenn NPOTUBHEN U peLLEeTOK, TENEeCKOMMYEeCcKMUe HanpaBnsoLwme, Tapenku, bnwaa, pyy-
KM M KHOMKW YNpaBieHUs, PeLETKM MANT, COCTaBHbIE YacTU KOHPOPOK U AOMOSHUTENbHbIX
aKceccyapos.

O6pa3oBaHMs Ha HarpeBaTeNbHbIX 3IeMEeHTaX M3ObITOYHOrO C0S HAKWUMKU, NPU NOBbI-
LLIEHHOW XKeCcTKOCTU BoAbl HeobxoanMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLMMU COCTABAMM.

lMonapaHus Bo BHYTpeHHWe paboune 06bEMbI U3aenms NOCTOPOHHMX NPeaMeToB, Men-
KUX AeTanei ofexabl Uiy OCTaTKOB MULLM.

MexaHuyecKknx NoBpexaeHuii usgenuns notpebutenem (BMATUHbI, LapanuHbl, TPELLMHbI,
CKOMbI U T. A.)

loTepu TOBapHOro BMAA U3Aenus B CNenCcTBUME BO3AENCTBUS XMMUYECKMX BELLECTB.

[nuTenbHbIX TEPMUYECKMX BO3LEMCTBUAX U APYrUX NOAOBHbIX MOBPEXAEHUNAX, BOZHMK-
WMX B Npouecce 3KCnayaTaumu. Bpems npurotoBneHns NuLLM He JOMKHO NpeBbiwaTth bonee
3 4aCcoB HenpepbIBHOIO BK/IKUYEHWUS KOH(DOPOK.

Ha pabotbl no ycTtaHoBKe, perynMpoBKe, YUCTKE U3LeNns, 3aMeHe pacXofHbIX MaTepua-
JIOB U MPOYUM YXOL 33 U3LeNUEM, OFTOBOPEHHBIN B MHCTPYKLMM MO 3KCNayaTaumum (nepuoam-
yeckoe obcnyxuaHue).

[BUXEHUS XxnafareHTa BHYTPU XONOAMSIbHMKA, MOPO3UIbHUKA, KOTOPbIM MOXET u3aa-
BaTb KPAaTKOBPEMEHHbIE LIYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTekaloLlei XUOKOCTU U T. A. ), Aaxe npwu
OTKJIOYEHHOM KOMMPEeCcCcope, 4To He sBAseTcs AedeKToM, TaK Xe He aBnseTcs AedeKToM
MOTPecKMBaHWe COCTaBHbIX YacTeil nMpubopa B pe3y/nbraTe TeMnepaTypHbiX gedopMaluit.
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XapakTepHble 3BYKM BK/IOYEHMSI KOMMPECCOPA M aBTOMATWKM SBSHOTCS HOPMAsbHbIMM
3ByKaMu npu pabote anekTpoobopynoBaHus npubopa. s xonoaunbHUKoB, 060pyao-
BaHHbIX YCTPOMCTBOM AJ11 PUrOTOBNEHMSA IbAA (1eL0reHepaTopoM), pu HE UCMOb30Ba-
HUM YCTPOICTBA AN NPUTOTOBNEHUS NbA (NeforeHepaTopa) B TeUeHUn 7 aHel u Gonee,
06913aTeNbHO TPeByeTcs OTK/I0UATh GYHKLMIO MPUTOTOBEHUS NbAa, 0CBOGOAUTL EMKOCTb
OT paHee NPUroTOBAEHHOTO NbAa. Bo n3bexaHue CoNHeYHoro ynsTpadroneToBoro 1 TeM-
nepaTypHOro BO3AENCTBUS Ha KOPMYC XONOAMUAbHMKA, MECTO A1 YCTAHOBKM XONOAUbHM-
Ka AOMKHO ObITh 3aLUMLLEHO OT NPSAMOrO MONaZLaHWs CONTHEYHOTO CBETA Ha nNpubop.

YcTaHOBKa M NOAKIOYEHUE KPYNHOM GbITOBOI TEXHUKU, BK/IKOUYasl BCTPAaUBAEMYIO

GbITOBYH TEXHUKY

[lnga yCcTaHOBKM U MOAK/IOYEHWUS U3L4ENUii NPOM3BOAMTENb pekoMeHayeT Bam obpa-
TUTbCS B aBTOPM30BaHHbIE CEPBUCHbIE LLEHTPbI. Bbl MOXeTe BOCMONb30BaTbC YCayraMu
Mo6bIX APYrMX KBANMOULMPOBAHHBIX CMELMANUCTOB UMEKLLMX CepTUdMKAT Ha OKazaHue
Noao6HbIX ycnyr.

lNepen, ycTaHOBKOM, MCNONb30BaHWEM 06513aTeNbHO BHUMATENBHO NpoyTute MHCTpyK-
LIMI0 MO 3KCnyaTaumm.

Onnata paboT no ycTaHOBKe 1 MOAKIOYEHMIO U3AENNS NPOUCXOAUT NO NPEeNCKypaHTy
CEepBUCHOTO LieHTpa.

M3roToBuTENb HE HECET KaKOM-TMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a /060N yuepb, HaHeCEeHHbIN
MMYLLLECTBY rpaXkiaH BCEACTBUE YCTAHOBKM U MOLAK/OYEHUS, HE COOTBETCTBYHOLMX Tpe-
6OBaHMFIM,yKaBaHHbIM B MHCTPYKLUMM NO 3KCNAyaTaunm 1 npom3BeaeHHbIX He yNOJIHOMO-
YEHHbIMM Ha TO IMLAMM.

B cnyuae HapyleHuit TpeboBaHuit M3roToBUTENS MO YCTAaHOBKE U MOAKIHOUYEHMUIO, OT-
BETCTBEHHOCTb 3@ MPUYMHEHHDbIW YLIEpO HEeceT AULO MNM OpraHu3alus, NPoBOAMBLIEE
paboTbl MO YCTAHOBKE M MOLKIOUEHMUIO.

[a30Bas 6bITOBAs TEXHMKA MOAK/IYAETCS TONbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLWUM NIULLEH-
3110 M JOMYCK Ha paboTbl C ra3oBbiM 060pyLoOBaHWEM. [apaHTUIiHOE U CepBUCHOE 06-
CNYXXMBAHWE OCYLLECTBSETCS TOMbKO MPW HaNMYMM OTMETKM B NacnopTe U3aenus o noa-
K/IOYEHUU MU [OKYMEHTA YNOAHOMOYEHHOM OpraHM3aumMm O MOLKIOYEHUM Fa30BOrO
o6opynoBaHus.

M3penus, uMetoLLme TPEXKOHTaKTHYHO CETEBYIO BUIKY, 0053aTeNbHO [OMKHO ObITh 3a-
3eMneHo.

Mo BceM BOMpOCaM TEXHUYECKOTO OOCNYXMBAHWUS WM MPUOBPETEHUS OPUTMHANBHBIX
pacxofHbIX MaTepManoB K akceccyapoB Bbl MoxeTe 06palaTbCs B aBTOPU30BAHHbIE Cep-
BUCHble LeHTpbl, MHOOPMaLMs Mo CepBUCHOMY 0bCnyKuBaHuio nspenuit «Kuppersberg»
yKasaHa Ha cawTe usrotoBuTens: www. kuppersberg.com
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CEPBUCHAA KHUMKA

MOJEJ1b

TN N3[ENNA

CEPUAHbIA HOMEP

[ATA NPOAAXM

YBaxaembii lMoKkynaTtenb!

Bbnaropgapwm Bac 3a Bbi6op npopykumm komnaHmm KUPPERSBERG.
Hactoawwum, komnaHus KUPPERSBERG noateep»aaert, uto nprobpeTéHHas
Bamu TexHMKa M3roToBJIEHA 13 BbICOKOKaUYeCTBEHHbIX MaTepunanos npu
MOBbILLEHHOM KOHTPOJIE KauecTBa NPOAYKLMM 1 OTBeYaeT BCEM TEXHNYECKMM
1 SKONOTNYECKMM KPUTEPUAM, NPeabaBAeMbIM K AOMALLHEN 6bITOBOM
TEXHUKe.

[aHHbI ToBap cepTndrLMpPOBaH Ha TeppuTtopuin Poccuinckon Oepepaumn.
MNpowussoguTenb 06a3yetca obecneunTb 6€CNNaTHLIN rAPAHTUIHBIA PEMOHT B
TeyeHue BCero rapaHTMINHOIo CpoKa.

TpeboBaHuA noTpebutens, cootTBeTCTBYOLWME 3akoHoAaTeNbCTBY PO, MOryT
6bITb NpefbABNEHbI B TeueHne 24 mecAues ¢ [laTbl npoAaxu nsgenvsa npu
YCNOBWW, YTO HEQOCTATKM B MPOAYKLMM He BO3HUKN BCNeACTBUE HapyLUeHA
roKynaTenem npaswi Nofib30BaHNA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPaHEHWSA U NHbIX
AeNCTBUIA NOMb30BaTeNA NN TPETbUX NINL, U OBCTOATENbCTB
HenpeopoNnMMon cunbl (NoXxap, NpMpoaHas KatacTpoda v T.4.).

FapaHTUiHOE 06CYKMBaHWE OCYLLECTBNAETCA B YNIONHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpr30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauecTBO, CPOKUN PEMOHTA HeCyT YNOHOMOYEHHble CEPBUCHbBIE LIEHTPbI.
HewncnpaBHble feTanu 1 y3/bl TEXHVKW B rapPaHTUNHbBIN Neprog 3aMeHATCA
noTpebuTento Ha HoBble 6e3B03Me3[HO.
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000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUMHOE U NocsierapaHTUIiHOEe 0BCyKMBaHKe, Npoaarka
3anacHbIX YyacTel no Mockse 1 MockoBcko obnactu +7 (495) 236-90-67

Tene¢oH ropauen nuann KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM ANa Bcex pernoHoB PO 6ecnnaTHble)

Yacbl paboTbl ropaven MMHUN:

noHeaenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 o 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LleHTpoB KUPPERBERG Bbi
MO>KeTe HalTh Ha odpuumanbHOM calite www.kuppersberg.com

CBEAEHUA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpatueHus [lata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHan pa6ota 3anacHaA YacTb

PemoHT N22

[lata obpatyeHna [lata pemoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb

PemoHT N3

[lata obpateHna [lata pemoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHan pa6ota 3anacHas yacTb
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FTAPAHTUAHBIV CEPTUOUKAT

O6paTtute 0oco6oe BHUMaHue!

Bce ycnosua rapaHTun perynmpyiotca AeNcTByowmnmM 3akoHoaaTtenbcteom PO.

FapaHTmVlele OﬁﬂBaTeanTBa He pacnpoCTPaHAIOTCA Ha TEXHUKY C HENCNPAaBHOCTAMW, BO3SHUKLWNMUY BCeacTBmne

HapyLIeHNA TEXHONOrMYeCKNX TpeboBaHNIA, ONMCaHHbBIX B IHCTPYKLMW NO SKCMTyaTaLmu, B TOM yucne:

— HecTabunbHOCTU NapaMeTpOB 3nekTpoceTy, ycTaHoBneHHbIX FTOCT 13109-87, a Takke HeCTabUIbHOCTN YPOBHA
[aBneHua rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTY BOJONPOBOAHOW CeTy, ycTaHoBNeHHbIX CHulM 2.04.02-84;

— Ha TEXHUKY, CMONb3yeMyto OT LieNei, OTANYHbIX OT GbITOBOTO MOMb30BaHUS, a TaKKe TEXHUKY, YCTAaHOBMEHHYIO0 B
opraHu3aLuax noboro TMna cobCTBEHHOCTY;

— TPV HaNNYMK Ce0B MeXaHNYECKIX MOBPeXAeHUN (TPeLUHbI, CKObl, LLapanuHbl 1 Np.), CBA3aHHbIX C MPUYNHO
obpalleHuns;

— NPV Hann4ynn cegoB HeCaHKUNOHNUPOBAHHOIO BCKPLITUA UK HeKBaﬂM¢MuMpOBaHHOFO pemoHTa TpeTbMMn nuuamn
(3a MckioyeHnem 0cobbix Cyyaes, NPeAyCMOTPEHHbIX AeNCTBYOWMUM 3aKoHoAaTenbcTeom PO);

— TPV HECOOTBETCTBUM aHHbIX O TeXHMKe B CepPBUCHOI KHIKKE 1 Ha OPUrMHaNbHO Haknelke (Wubae) Ha usgenuu;

— NPW HeNpaBWIbHOM NOAKMIOYEHUN N3AENNS, NONafaHNN BHYTPb U3[EeNA NOCTOPOHHUX NPeAMETOB, MENKIX AeTanei
1 GparMeHTOB OAEXKAbI NN OCTATKOB NILLY;

— NpW NonagaHny Ha BHYTPEHHWE Y3/ibl U AeTaNU U3AENNA NOCTOPOHHIX XXWNAKOCTEN, HACEKOMBIX VAV MPW Hanu4umn
CNefoB NX XXU3HeOEATENIbHOCTU;

— BCefCTBYe 06pa3oBaHNA Ha dNeMeHTaXx 13fenmnsa U3BbITOYHOrO ClI0A HAKUMW AW UHBIX OTTIOKEHWNIA, BbI3BaHHbIX
MOBbILLEHHON XECTKOCTbIO BOADI;

— Npu 06HapyXeHWI BO3[ENCTBIA Ha BHYTPEHHNE U BHELUHWE 3IeMEHTbI U3AeNUA arpecCBHBIX XMMNYECKIX BELeCTB, a
Take TePMUYECKOTrO BO3AENCTBIA;

— B CyYae, eCv n3fenne Ha MOMEHT BU3UTa YNONHOMOYeHHOW ceparcHo cnyx6bl KUPPERSBERG 6bino B TeXHUYECKM
NCNPaBHOM COCTOAHUN.
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TOBap nony4un 6e3 ﬂOBpe)KﬂeHl/ll;l, I'IpETEHSI/IIZ K BHELWHeMY BUAY 1 KOMMJIEKTHOCTU HE MEID

(®amunua, uma u noanuce Motpebutens)

C ycnoBuamuy rapaHTuiiHbix obasatenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
Heobxoanmas, poctoBepHasa nHpopmauma o ToBape, Virotosutene, MpoaasLe MHO NosyyeHa

(®amunus, umsa u noanuce Motpebutens)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHATCA NMLIOM, OCyL|eCTBIBLIEM NOAKIoueH e (YCTaHOoBKY)

[ata nopl [0] Wms ci Ta, HaumeHoBaHue opraHusauuu, Mopnuck cneyunanucra,

(ycTaHoBKwM) NPOBOAVBLUEro NOAKIIoYeHNe BbINO. nogl np: 0 NoAKNIoYeHe

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATeNnbHO peKOMeHayeT JOBEPATL NOAKMIoUeH e (yCTaHOBKY) NprobpeTéHHoro ToBapa crneuyuannctam ABTOPU30BaHHOTO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpu nogkniouernn uspenua yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUliHbIi CpOK ucuncnaeTtca ¢ latbl nogknioueHna
(ycTaHoBKM) n3aenus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ faTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBMC» ana Mocksbl u MockoBckor obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-MT: ¢ 9-00 po 18-00. Onnata paboT Mo NOAKNIOUEHIIO U HACTPONKE U3[eNNA OCYILECTBIACTCA Ha OCHOBAHWI NPENCKypaHTa NNaTHbIX yCNyr opraHusaumum,
ocyllecTsALIeN NOAKNIoYeH e, VI3roToBuTeNb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a Yilep6 NMYLIeCTBY 1 3,0POBbIO IPa/aaH, BO3HUKILWIA B CBA3M C
HeKBaNNGNULMPOBaHHbIM MOAKNIOUEHNEM N3AENNA TPETLUMI LMK, B Cllyyae BO3HUKHOBEHMA NOMOMKM U3eN1A BCNEACTBUE OMMCAHHDIX BbiLue NPUYH,
OTBETCTBEHHOCTb 33 NPUUMHEHHBIN Yulep6 NOTPe6UTEN!o, a TakXe 3a BOCCTaHOB/EHME PaboTOCNOCOBHOCTI U3AENNA, HECET MO, OCYLeCTBNABLIeE
nogknioyeHme. fazosble BapOUHbIE MaHEeNN 1 lyXOBKM MOTYT GbiTb YCTaHOB/EHBI TONLKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CIELVANNCTOM, MMEIOLVIM COOTBETCTBYIOLIMI
[AOMYCK Ha YCTaHOBKY 1 MPoBefeHie paboT no rasoBoMy 060pyA0BaHMI0. [apaHTUitHOe 06Cy1BaHME OCYLECTBAAETCA TONbKO MPY HANMYNN OTMETKI
OpraHu3auuy, ynosHOMOYEHHOII Ha NpOBefieHue Takoro poaa pa6or.
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BHMMAHMUE!

FTAPAHTUUHbIA TANIOH HAXOANTCSA
BHYTPU HACTOALWLEIro PYKOBOLCTBA.
NMPOU3BOAUTEJIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATb HACTOSALIEE
PYKOBOACTBO B TEYEHUE BCETIO
CPOKA MNMOJIb30BAHUA U3AENUNEM.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.com




